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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Opatieni piijatd v Evropé i jinde ve svété v pfimé souvislosti s nasledky finanéni krize se
soustfedila pfedevSim na naléhavou potiebu stabilizovat finan¢ni systém. Zatimco role bank,
hedgeovych fondd, ratingovych agentur, dohledu ¢i centralnich bank je ¢asto zpochybnovana
a byla pfi mnoha pftilezitostech podrobena hloubkové analyze, jen mald pozornost se vénuje
nebo dokonce zadna pozornost se nevénuje roli, kterou v krizi sehrali auditofi, respektive roli,
kterou v ni sehrat méli. Vzhledem k tomu, Ze mnoho bank v letech 2007 az 2009 odhalilo
obrovské ztraty v rozvahovych i mimorozvahovych pozicich, mnozi obCané a investofi
nechdpou, jak mohli auditofi v uvedeném obdobi vystavovat svym klientim (a zejména
bankam) kladné zpravy auditora.

Je dulezité uvést, Ze v krizi, v niz bylo v obdobi od fijna 2008 do fijna 2009 v€novano na
podporu bank 4 588,9 miliard EUR zpenéz danovych poplatnikii a v niz tato pomoc
predstavovala 39 % HDP EU 27 za rok 2009, je nutné vylepsit viechny soucasti finanéniho
systému.

Kli¢em k obnoveni obecné duvéry a duveéryhodnosti trhu je dikladny audit. Ten piispiva
k ochran¢ investord tim, Ze jim zajistuje snadno pfistupné, cenové dostupné a divéryhodné
informace o ucetnich zavérkach spolecnosti. Potencialné rovnéz snizuje kapitdlové naklady
pro samotné spoleCnosti podléhajici auditu, nebot’ zajistuje vétsi transparentnost a
spolehlivost ucetnich zavérek.

Je rovnéz dllezité zdiraznit, ze auditofi jsou zdkonem povéteni k provadéni povinnych auditi
ucetnich zavérek obchodnich spolecnosti s omezenym rucenim spolec¢nikli a/nebo spolecnosti,
které jsou drziteli opravnéni poskytovat sluzby ve finan¢nim sektoru. Svéteni této povinnosti
je reakci na naplnéni spolecenské tllohy nabidnout vyrok o pravdivosti a vérnosti tcetnich
zavérek takovych spolecnosti.

EU svymi pravidly ¢astecné reguluje povinné audity od roku 1984, kdy smérnici (smérnice
1984/253/EHS) harmonizovala proces schvalovani auditori. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady ¢. 2006/43/ES ze 17. kvétna 2006 o povinném auditu rocnich a
konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o
zruSeni smérnice Rady 84/253/EHS (dale jen smérnice 2006/43/ES) byla ptijata v roce 2006 a

vvvvvv

Finan¢ni krize poukézala na slabiny povinnych auditl, zejména u subjektii vefejného zajmu
(SVZ), tedy subjektii, u nichz existuje znacny vefejny zajem z divodu oboru, v némz
podnikaji, jejich velikosti ¢i poctu zaméstnanct anebo proto, ze v disledku jejich postaveni je

Vysokou vysi podpory schvalené v téchto programech je mozné vysvétlit tim, ze nékteré ¢lenské staty
pfijaly systémy pausalni zéruky vztahujici se na veskeré dluhy jejich bank. Clenské staty se spoléhaly
predevsim na zarucni opatfeni. Byla schvalena rekapitalizacni opatfeni ve vysi 546,08 mld. EUR (4,5 %
HDP), z ¢ehoz ¢lenské staty v roce 2009 skutecné vyuzily zhruba 141,5 mld. EUR. V obdobi od fijna
2008 do fijna 2010 Komise schvalila opatfeni pro boj s financni krizi v oblasti statni podpory ve 22
&lenskych statech, tedy ve viech ¢lenskych statech s vyjimkou Bulharska, Ceské republiky, Estonska,
Malty a Rumunska.
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u nich Siroky okruh zainteresovanych osob. Timto nadvrhem se proto stanovi podminky pro
provadéni povinného auditu ucetnich zavérek SVZ.

2. VYSLEDKY KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI
DOPADU

Komise provadéla konzultace od 13. jna do 8. prosince 20107,

Celkem bylo odevzdano témét 700 odpovédi riiznych zucastnénych stran, vcetné zastupcl
auditori, dohledu a investori, ptislusniki akademické obce, zastupcl spole¢nosti, vladnich
utradu, profesnich organti i fyzickych osob.

Konzultace ukéazaly jak chut ke zméné¢, tak odolnost vii¢i ni; nejvice se proti zménam stavi
zuCastnéné strany, které jsou v soucasné dobé dobie zavedené. Na druhou stranu mensi a
stiedni auditofi a investofi dosli k zavéru, ze neddvna financni krize poukazala na zavazné
nedostatky. Souhrn odevzdanych odpovédi vefejnosti najdete na:

http://ec.europa.eu/internal market/consultations/docs/2010/audit/summary_responses_en.pdf

Dalsi vyménu nédzorii umoznila konference na vysoké urovni o auditu, kterou usporadala
Komise dne 10. tnora 2011°,

Evropsky parlament piijal dne 13. zafi 2011 na toto téma zpravu z vlastni iniciativy, a to
v reakci na zelenou knihu Komise. Nalé¢haveé zada Komisi, aby zajistila vétsi transparentnost a
konkurenci na trhu auditu.* Evropsky hospodaisky a socialni vybor (EHSV) ptijal podobnou
zpravu dne 16. gervna 2011,

Na problematiku byly ¢lenské staty upozornény také na schiizce Vyboru pro finan¢ni sluzby
dne 16. kvétna 2011 a na schlizce Vyboru pro pravni Gpravy auditu dne 24. ¢ervna 2011.

V souladu se zasadami ,,lepsi regulace* identifikuje posouzeni dopadii rtizné problémové
oblasti, v nichz mohou byt nezbytné regula¢ni zasahy:

o Existuje mezera v o¢ekavani mezi tim, co zicastnéné strany od auditu ocekavaji a co
auditofi skutecné délaji.

J Neni zajiSténa ani neni prokazatelnd nezévislost, a to v disledku situace, kdy se audit
stal v podstaté jednou z mnoha komercnich sluzeb. Skutecnost, Ze se auditorské
sluzby pravidelné nezadavaji formou vybérového fizeni a auditorské spolecnosti se
pravidelné neobménuji, sebrala auditu jeho hlavni ethos: profesni skepticismus.

. Koncentrace trhu a nemoznost volby: trh je tak polarizovany, ze jsou vzacné piipady,
kdy auditorem SVZ neni jedna ze spole¢nosti z ,,velké ctytky*. Ve vétSin€ €lenskych
statli provadéji spolecnosti velké ¢tyiky audit u vice nez 85 % velkych obchodnich
spole¢nosti kotovanych na burze.

Evropska komise, Zelena kniha Politika v oblasti auditu: pouceni z krize, KOM (2010)561, 13.10.2010.
http://ec.europa.ew/internal market/accounting/conferenc 20110209 en.htm
http://www.europarl.europa.eu/oeil/FindByProcnum.do?lang=en&procnum=IN1/2011/2037
http://www.eesc.europa.eu/?i=portal.en.int-opinions. 15880
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Vysledkem posouzeni dopadi byly nasledujici preferované moznosti politiky:

. M¢él by byt vyjasnén a stanoven rozsah povinného auditu a auditofi by méli
uzivateliim, auditovanym osobam, vyboriim pro audit a organtim dohledu poskytovat
lepsi informace.

. Zékaz poskytovani neauditorskych sluzeb auditovanym subjektim a dokonce zékaz
poskytovani neauditorskych sluzeb obecné by efektivnim zplsobem fesil potiebu
posilit nezavislost a profesni skepticismus. Ptisnéjsi pravidla v procesu jmenovani
auditorii a zavadéni povinného stiidani auditorskych spolecnosti by navic pfispéla
k vyssi kvalité audita.

. Aby byla moznd objektivni volba poskytovatele auditu, méla by byt zakdzéana
smluvni ustanoveni, kterd omezuji volbu auditorskych spolecnosti, méla by byt
zvysSena transparentnost kvality auditu a auditorskych spole¢nosti a méla by byt
zavedena certifikace kvality auditu.

o Aby se rozsifila volba mezi poskytovateli auditu, méla by byt zruSena omezeni
souvisejici s vlastnictvim.

J M¢ly by byt posileny vnitrostdtni organy dohledu nad auditem a iniciovana
celoevropska spoluprace v ramci Evropského organu pro cenné papiry a trhy
(ESMA).

Zpravu o posouzeni dopadil k tomuto navrhu najdete na:

http://ec.europa.eu/internal market/auditing/index en.htm

3. PRAVNI STRANKA NAVRHU
3.1. Pravni zaklad

Platnd Smérnice ¢. 2006/43/ES vychazi zc¢lanku 50 SFEU. Pozadavky souvisejici
s provozovnami (napif. pozadavky na schvéleni / registraci auditorti) a jejich zmény jsou
nadale v plisobnosti Smérnice”.

Jednotlivé dalsi pozadavky tykajici se provadéni povinného auditu SVZ se stanovi v tomto
nafizeni na zaklad¢ ¢lanku 114 SFEU.

3.2 Subsidiarita a proporcionalita

Pravidla EU doposud dévala ¢lenskym statim znacnou volnost a ¢lenské staty se zase do
velké miry spoléhaly na samoregulaci profese. Krize ukazala, Zze samoregulace nebude do
budoucna postacovat. Problémy, na které poukazalo posouzeni dopadi, navic nelze vyftesit na
narodni urovni, nebot’ by vznikly zavazné rozdily v pravnim ramci, a to by podstatnym
zpusobem podkopévalo jednotny trh.

Viz sekce 4.3 divodové zpravy k navrhu dodatku ke smérnici 2006/43/ES, ktery obsahuje podrobnéjsi
informace o rozsahu jednotlivych névrhi.
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Vzhledem k propojenosti trhi cennych papird a Gcastnik finan¢nich operaci by mély byt
audity v celé Unii provadény v ur¢itém harmonizovaném rdmci. Je nezbytné, aby role a
nezavislost auditorl a struktura trhu byla feSena na Grovni Unie, nebot’ SVZ v Evropé ¢asto
provozuji pfeshrani¢ni ¢innost. Stoji za to poznamenat, Ze na unijni Grovni jiZ byla pfijata
legislativa upravujici ochranu investord i finanéni instituce.

Zavedenim koordinovaného pfistupu na trovni Unie doplnéného o mezinarodni podporu by
se rovnéz snizilo riziko regulatorni arbitraze.

Névrh je v souladu s principem proporcionality a nepfesahuje ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni sledovanych cilt.

3.3. Podrobné vysvétleni navrhu

Clanky 39 az 43 smérnice 2006/43/ES jiz upravuji nékteré pozadavky vztahujici se na
povinny audit SVZ. Tyto pozadavky jiz nebudou obsaZeny ve smérnici, ale budou
integrovany (a dale rozvijeny) v tomto nafizeni.

Naftizeni je vhodnym a pfiméfenym pravnim nastrojem, ktery zaruc¢i vysokou kvalitu auditt
SVZ. Ptima pouzitelnost nafizeni nabizi vétsi pravni jistotu. Pfedpis by také nabyl ucinnosti
v celé Unii ke stejnému datu, ¢imz by se predeslo problémim s jeho pozdnim provedenim
v jednotlivych &lenskych statech’. Nafizeni rovnéz zajistuje nejvy$si miru harmonizace:
povinné audity by byly provadény ve vSech Clenskych statech v podstaté podle stejnych
pravidel.

3.3.1.  Hlava I (Predmet, piisobnost a definice)

Nafizeni se vztahuje na auditory, ktefi provadéji povinny audit SVZ a na auditované SVZ,
napf. stanovi pravidla pro vybory pro audit, které jsou SVZ povinny mit.

Pro ucely natizeni plati definice vztahujici se na nové znéni smérnice 2006/43/ES. S vyvojem
finan¢niho sektoru vznikaji v unijnim préavu nové kategorie financ¢nich instituci a je proto
vhodné, aby definice SVZ zahrnovala také investi¢ni spolecnosti, platebni instituce, subjekty
kolektivniho investovani do ptevoditelnych cennych papirt (SKIPCP), instituce
elektronickych penéz a alternativni investi¢ni fondy.

3.3.2.  Hlava Il (Podminky pro provadeni povinného auditu subjektii verejného zajmu)

Kapitola I (Nezavislost a predchdzeni stietu zajmu)

Auditor by mél stanovit dostate¢na pravidla a postupy tak, aby zajistil dodrzeni povinnosti
stanovenych v nafizeni tykajicim se nezavislosti, vnitfnich systémi kontroly kvality a dohledu
nad zaméstnanci.

Byvalym auditorim, hlavnim auditorskym partneriim ¢i jejich zaméstnanctim se nedovoluje
piijimat klicové manazerské pozice v auditovanych spolecnostech, stat se clenem vyboru pro
audit auditovaného subjektu, stat se bez vykonnych pravomoci ¢lenem spravniho orgédnu nebo
¢lenem dozor¢iho organu auditovaného subjektu po dobu dvou let po ukonceni auditorské
zakazky.

Za podminek priméfenych prechodnych ujednéni, pokud je to relevantni.
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Odmény za poskytnuti sluzeb souvisejicich s finanénim auditem auditovanému subjektu by
mély byt omezeny na 10 % odmény, kterou tento subjekt za audit hradi. Navic by méla byt
prijata ptislusnd ochranna opatfeni pro pripady, kdy celkova odména za auditorské sluzby a
sluzby souvisejici s finan¢nim auditem pfijata auditorem od SVZ ptedstavuje podstatné
procento jeho celkovych odmén.

Statutdrnim auditorim, auditorskym spolecnostem nebo ¢lentim sit¢ auditorské spolecnosti
nebude ve vsech ptipadech dovoleno poskytovat nékteré neauditorské sluzby, které jsou v
zasade neslucitelné s nezavislou funkci auditu ve vefejném zajmu subjektlim, u nichz audit
provadéji, zatimco u ostatnich neauditorskych sluzeb, jez nejsou v zasadé neslucitelné s
auditorskymi sluzbami, bude vybor pro audit nebo pfisluSny orgdn zmocnén posoudit v
zavislosti na konkrétnich okolnostech, zda je Ize auditovanému subjektu poskytovat. Mohou
vSak poskytovat souvisejici sluzby finan¢niho auditu. Komise je opravnéna upravit seznam
autorizovanych sluzeb a zakazanych sluzeb v souladu s podminkami stanovenymi v hlavé VI.
Velké auditorské spolecnosti by také mély zamétovat svou odbornou ¢innost na provadéni
zakonnych auditti a nemélo by byt dovoleno, aby poskytovaly neauditorské sluzby.

Pted pftijetim zakazky ¢i pokracovanim v ni by mél auditor zhodnotit vSechny potencialni
hrozby jeho nezavislosti a potvrdit svou nezavislost vyboru pro audit.

Kapitola II (DtGvérnost a profesni ml¢enlivost)

Auditofi by se neméli odvolavat na profesni mlcenlivost za uc¢elem vyhnout se pouziti
ustanoveni tohoto navrhu.

Clanek 13 zaruGuje moznost vymény nezbytnych informaci béhem auditu. Tato pravidla by
vSak neumoznila auditorovi spolupracovat s organy tietich zemi mimo kanaly pro spolupréci,
které predpoklada kapitola XI smérnice 2006/43/ES.

Kapitola III (Provadéni povinného auditu)

Nafizeni stanovi, ze by auditor mél pfijmout nezbytna opatieni pro to, aby zformuloval vyrok
o tom, zda ucetni zavérka podava pravdivy a vérny obraz a zda byla sestavena v souladu
s ptislusnym ramcem pro tcetni vykaznictvi. Neobsahuje ujisténi o budouci zivotaschopnosti
kontrolovaného subjektu ani o ucinnosti ¢i efektivité, s niz vedeni subjektu nebo jeho spravni
organ vedly nebo vedou jeho zalezitosti. Toto vylouceni by vSak nemélo podkopévat kroky,
které¢ auditor musi podniknout, ma-li audit provést fadné, ani jakékoliv pozadavky na
vykazovani.

Posiluje se profesni skepticismus. Auditor by mél vzdy sledovat, zda se neobjevi moznost
vyznamné nespravnosti v diisledku chyby nebo podvodu, a to bez ohledu na své predchozi
zkuSenosti se subjektem.

Stanovi se zadkladni pozadavky na provadéni povinného auditu. Auditorskd spolecnost by
méla jmenovat nejméné hlavniho partnera pro audit, ktery by se mél aktivné podilet na
provadéni povinného auditu. Na audit by také mély byt vyhrazeny dostatecné prostiedky.
M¢ly by se rovnéz vést zaznamy o klientském Uctu a mél by byt zalozen auditorsky spis.
Auditor by se rovnéz mél ujistit, ze dochazi ke spradvnému pouziti vSech organizacnich
pozadavkd.
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Pokud dojde k udalosti, ktera ma nebo by mohla mit zavazné dusledky pro integritu
povinného auditu, m¢l by auditor pfijmout piiméfena opatieni s cilem omezit néasledky
udalosti a predejit jejimu opakovani.

V pfipadé auditu konsolidované ucetni zéavérky, kdy auditor skupiny neni schopen
zdokumentovat auditorskou praci provedenou auditorem (auditory) ze tfeti zem¢, musi auditor
pfijmout piisluSna opatieni, véetné¢ dalSich auditorskych tkonl, a informovat pfislusné
organy.

Auditor nebo auditorskd spole¢nost by méli provadét svou vlastni vnitini kontrolu zajisténi
kvality, a to pfed pfedlozenim zpravy auditora. Za kontrolu by mél odpovidat auditor, ktery se
nepodilel na povinném auditu, jehoz se interni kontrola zajisténi kvality tyka.

Kapitola IV (Zprava auditora)

Rozsifuje se obsah zpravy auditora, ktera se zvetejniiuje; zprava vysvétluje pouzitou metodiku,
zejména jaka ¢ast rozvahy byla ovéfovana piimo a jakad ¢ast formou systémové kontroly a
kontroly shody, miru vyznamnosti uplatnénou pii provadéni auditu, hlavni oblasti, v nichz
existuje riziko vyznamnych nespravnosti Gcetni zavérky, zda bylo ucelem povinného auditu
zjistovat podvody a v ptipad¢ vyroku s vyhradou, zdporného vyroku nebo odmitnuti vyroku
také zdtvodnéni tohoto rozhodnuti. Zprava by rovnéz méla vysvétlovat odchylky od vahy
kontroly vécné spravnosti a kontroly shody v porovnani s predeslym rokem.

Auditor je rovnéz povinen vypracovat delSi a podrobnéj$i zpravu pro vybor pro audit. V této
zprave by se predkladaly podrobnéjsi informace o provedeném auditu a o situaci podniku jako
takového (napf. kontinuita podnikéni) a zjiSténi auditora spolu s nezbytnym vysvétlenim.
Touto dodatecnou zpravou by se rovnéz provedené auditorské ukony predkladaly (a
ospravedliiovaly) vyboru pro audit. Tato delSi zprava by se predkladala vyboru pro audit a
vedeni auditované¢ho subjektu, avSak nikoliv vefejnosti (vzhledem ktomu, ze obsahuje
obchodni tajemstvi a potencidln¢ cenové citlivé informace). Na vyzadani by vSak mél auditor

tuto zpravu predlozit prislusnému organu.

VétSina smérnic o finan¢nich sluzbach stanovi oznamovaci povinnost auditora vici
prislusnym organim dohledu nad SVZ v ptipad¢ skutecnosti ¢i rozhodovani tykajiciho se
SVZ. Tato povinnost se nyni rozSifuje na vSechny SVZ. Pfislusné organy dohledu nad
uveérovymi institucemi a pojistovnami by také mély navazat pravidelny dialog s auditory.

Kapitola V (Zprava o transparentnosti vystavovana statutdrnim auditorem a auditorskou
spole¢nosti a vedeni zdznamu)

Auditofi budou povinni sd¢lovat finan¢ni informace, zejména uvadét svlyj celkovy obrat
rozdéleny podle odmén za audity uhrazené¢ SVZ, odmén za audity uhrazené jinymi subjekty a
odmén za ostatni sluzby. Mé&li by byt rovnéz povinni sdélovat finan¢ni informace na Grovni
sité, do niz patfi.

Zpravy auditort SVZ o transparentnosti, by mél dopliovat vykaz o spravé a fizeni
spolecnosti. Dalsi dodatecné informace o odménach za audity by se mély predkladat
ptislusnym orgdniim s cilem umoznit jim vykon dohledu.

Auditor by si mé¢l nékteré doklady a informace archivovat po dobu péti let.
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3.3.3.  Hlava Ill (Jmenovani statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti subjekty
verejného zdajmu)

Aby byla posilena nezavislost a zptisobilost vyboru pro audit, jeho ¢lenové by neméli zastavat
vykonné pozice a alespon jeden Clen by mél mit zkuSenosti a znalosti z oblasti auditu a jiny
z oblasti ucetnictvi a/nebo auditu.

Névrh na jmenovani auditora schlizi akciondii by m¢l vychazet z doporuceni vyboru pro
audit. Doporuceni by mé¢lo vzdy obsahovat odivodnéni navrhovaného rozhodnuti. Pokud se
netykd prodlouzeni auditorské zakazky, mélo by doporuceni obsahovat nejméné dvé moznosti
(s vyloucenim stavajiciho auditora) a vybor pro audit by mél vyjadiit a fadné zdtvodnit, které
znich dava prednost. Doporuceni by mél vybor pro audit vydavat po ukonceni fadného
vybérového fizeni. V ptipad¢ uvérové instituce nebo pojistovny by mél vybor pro audit sva
doporuceni predkladat organu obezietnostniho dohledu, ktery by mél mit pravo vetovat
navrhovanou volbu.

M¢la by byt zakdzana smluvni ujednéni se tfetimi stranami omezujici volbu auditora
auditovanym subjektem.

S cilem vyftesit rizika plynouci ze spfiznénosti, kterd vznikaji v ptipadech, kdy auditované
podniky casto opakované jmenuji po n€kolik desetileti stejnou auditorskou spolecnost, zavadi
nafizeni povinnou obménu auditorské spolecnosti po nanejvys 6 letech, coz lze za urcitych
vyjimeénych okolnosti, prodlouzit na 8 let. Pokud subjekt vetejného zajmu jmenoval dva
nebo vice statutarni auditory nebo auditorské spoleCnosti, bude maximalni doba trvani
zakédzek 9 let; vyjimecné lze tuto dobu trvani prodlouzit na 12 let. Stanovi také obdobi
»prestavky®, po jejimz uplynuti je auditorskd spolecnost znovu opravnéna provadét audit
stejného subjektu. Aby byl zarucen hladky piechod, je byvaly auditor povinen ptedlozit
nastupujicimu auditorovi predavaci spis s prislusnymi informacemi.

Vybor pro audit, jeden nebo vice akcionafi, pfislusny organ a piisluSny organ dohledu nad
SVZ jsou opravnéni podat u vnitrostatniho soudu navrh na odvolani auditora, pokud k tomu
existuje padny divod.

3.3.4.  Hlava IV (Dohled nad cinnosti auditorii a auditorskych spolecnosti provadéjicich
povinny audit subjektii verejného zajmu)

Kapitola I (Prislusné organy)

Jednotlivé clenské staty by mély urc€it pfisluSny organ odpovédny za dohled nad auditory a
auditorskymi spole¢nostmi, které provadéji audity SVZ. Tyto orgadny by mély mit vhodné
zaméstnance a mély by byt nezavislé na auditorech. Na pracovniky ptislusnych organt se
vztahuje zavazek profesni mlc¢enlivosti.

Prislusné organy by mély byt vybaveny veSkerymi dohledovymi a vySetfovacimi
pravomocemi, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkce, nemély by vsak zasahovat do
obsahu zpravy auditora.

Pfislusné organy by mély spolupracovat na vnitrostatni trovni s organem odpovédnym za
schvalovani a registraci statutarnich auditori a auditorskych spolecnosti (smérnice
2006/43/ES) a s dalSimi organy dohledu nad SVZ, napt. orgdnem bankovniho dohledu ¢i
dohledu nad pojistovnami.
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Kapitola II (ZajiSténi kvality, vySetfovani, sledovani trhu, nouzové planovani a
transparentnost prislu§nvch orgdni)

K tkoliim ptislusnych organti patii:

. provadet kontrolu zajisténi kvality provadénych povinnych audit. Tato kontrola by
méla odpovidat rozsahu a mife ¢innosti hodnoceného auditora;

o provadét Seteni s cilem zjistit neadekvatni povinné audity SVZ, napravit je a
zabranit jim,;

. sledovat vyvoj na trhu poskytovani sluzeb povinnych audit pro SVZ;

. pravidelné sledovat mozné hrozby pro kontinuitu podnikdni velkych auditorskych

spolecnosti, v¢etn¢ rizik, ktera vznikaji z divodu vysoké koncentrace a uplatiiovani
pozadavku, aby velké auditorské spolecnosti zavadély nouzové plany, které tyto
hrozby budou fesit;

o transparentnost ve vztahu k jejich ¢innosti, mimo jiné zvetejiiovani jednotlivych
zprav z kontrol zajisténi kvality.

Kapitola III (Spoluprace pifislusnvch orgdnua a vztahy s evropskymi organy dohledu)

Toto nafizeni pozaduje, aby v ramci ESMA dochézelo k celoevropské spolupraci ptislusnych
organi. ESMA by tak pfevzala stdvajici mechanismus celoevropské spoluprace pod zastitou
Evropské skupiny organii pro dohled nad auditory (EGAOB), expertni skupiny, které
pfedsedd Evropskd komise. ESMA jiz plisobi v oblasti auditli (a ucetnictvi) SVZ a pravni
ramec piedpoklada spolupraci ESMA, Evropského orgédnu pro bankovnictvi (EBA) a
Evropského orgénu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA) v ramci
jejich spole¢ného vyboru v oblasti auditti. ESMA je povinna vytvofit staly vnitini vybor, ktery
by se mél skladat nejméné ze zastupcii vnitrostatnich ptislusnych organt.

ESMA by méla vydat pokyny k nékolika zalezitostem: naptiklad k obsahu a predkladani
zpravy auditora a dalSich zprav uréenych vyboru pro audit, k dohledové ¢innosti vyboru pro
audit ¢i provadeni kontrol zajisténi kvality.

Zavadi se ,,dobrovolnd* panevropska certifikace kvality auditu s cilem zvysit viditelnost,
uznani a povest vSech auditorskych spolecnosti, které jsou schopny provadéet vysoce kvalitni
audity SVZ. ESMA by méla zvetejnit pozadavky na ziskani osvédceni a ptipadné disledky
v oblasti administrativy a poplatkid. Prislusné vnitrostatni orgédny by se mély podilet na
posuzovani zadosti o osvédceni. Ve véci Setfeni a kontrol na misté by ptislusné organy mély
informovat pfislusny organ jiného ¢lenského statu, dojdou-li k zavéru, ze dochéazi nebo doslo
k ¢innosti, kterd je v rozporu s ustanovenimi natizeni. Oprdvnény orgéan ¢lenského stati miize
rovnéz prislusny orgén jin¢ho ¢lenského statu pozadat o provedeni Setfeni na jeho tizemi.

ESMA muze rovnéz zakladdat kolegia piisluSnych organti na Zadost jednoho nebo vice
prislusnych organti s cilem usnadnit vykon nékterych ukonti.

Kapitola IV (Spoluprace s auditory ze tietich zemi a s mezindrodnimi organizacemi a organy)

CS



CS

Pfislusné organy a ESMA jsou opravnény uzavirat smlouvy o spolupraci pii vyméné
informaci s pfisluSnymi organy tietich zemi pouze v ptipade, Ze se na sdélované informace
vztahuje zaruka profesni mlc¢enlivosti a pokud jsou dodrzena pravidla pro ochranu udaji.

3.3.5.  Hlava V (Opatreni a sankce p7i vykonu dohledu)

S cilem podpoftit dodrzovani pozadavki tohoto natizeni a v souladu se Sdélenim Komise z 9.
prosince 2010 pod ndzvem ,,Posileni sank&nich rezimd v odvétvi finanénich sluzeb® se
roz$ifuji pravomoci piislusnych organt pfijimat pifi vykonu dohledu opatfeni a ukladat
sankce. Predpokladaji se spravni penézité sankce uklddané auditorim a SVZ v piipadé
zjisténého poruseni. Organy by mély jasné stanovit, jaké sankce a opatieni uplatiuyji.

3.3.6.  Hlava VI (Podavani zprav a prechodna a zavérecna ustanoveni)

Zavadi se prechodny rezim vstupu v platnost povinnosti stiidat auditorské spolecnosti,
povinnosti organizovat vybérové fizeni na vyber auditorské spolecnosti a zakladani
auditorskych spolecnosti, které poskytuji vyhradné auditorské sluzby.

3.3.7.  Regulacni technické normy a dodrzeni ¢lanku 290 SFEU

Aby byl zohlednén vyvoj v oblasti auditd a na trhu s auditorskymi sluzbami, zada se, aby
ESMA piedkladala Komisi regulacni technické normy za ucelem specifikace technickych
pozadavkll na obsah piedavaciho spisu, ktery by mél obdrzet novy auditor, a za ucelem
zavedeni evropského osvédceni kvality pro auditory, ktetfi provadéji zadkonny audit SVZ.
Komise je opravnéna tyto technické normy ptijimat jako akty v pfenesené pravomoci.

Dne 23. zaii 2009 ptijala Komise navrhy natfizeni zakladdajici EBA (Evropsky organ pro
bankovnictvi), EIOPA (Evropsky organ pro pojisStovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi) a ESMA (Evropsky organ pro cenné papiry a trhy)’. V této souvislosti Komise
odvolava sva prohlaseni k ¢lankiim 290 a 291 SFEU, kterd ucinila pfi pfijimani nafizeni, jimz
se zakladaji evropské organy dohledu, podle néhoz: ,Pokud jde o proces pfijimani
regulacnich norem, zdirazituje Komise jedine¢ny charakter odvétvi finan¢nich sluzeb, ktery
vyplyva z Lamfalussyho struktury a ktery je vyslovné uznan v prohlaSeni 39 ke SFEU.
Komise ma vSak vazné pochybnosti o tom, zda omezeni jeji ulohy pfi pifijimani aktd v
pienesené pravomoci a provadécich opatieni jsou v souladu s ¢lanky 290 a 291 SFEU.*

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY
Navrh Komise nemd zadny pfimy ani nepiimy dopad na rozpocet Evropské unie. Zejména

ukoly, které by byly svéfeny organlim dohledu EU, jak uvadi ndvrh, by nevyzadovaly zddné
dalsi financovani ze strany EU.

8 KOM(2010) 716 v kone¢ném znéni.
? KOM(2009) 501 v kone¢ném znéni, KOM(2009) 502 v konec¢ném znéni, KOM (2009) 503 v kone¢ném
znéni.
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2011/0359 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o specifickych pozZadavcich na povinny audit subjektt verejného zajmu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fingovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru'®,

po konzultaci s Evropskym inspektorem ochrany tdaja'’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1

)

Zakon povéfuje statutdrni auditory a auditorské spolecnosti k provadéni povinnych
auditd subjekti vetejného zajmu s cilem posilit miru divéry vefejnosti v rocni a
konsolidované ucetni zavérky téchto subjektii. Aspekt vetejného z4jmu ve vztahu k
povinnému auditu znamena, ze se na kvalitu prace statutarniho auditora spoléha Siroka
skupina osob a instituci. Kvalitni audit pfispiva k fddnému fungovani trhi, nebot
podporuje integritu a efektivitu UCetnich zavérek. Auditofi tedy plni zvlaste
vyznamnou spolec¢enskou tlohu.

Pravni predpisy Evropské unie pozaduji, aby ucetni zavérky, zahrnujici ro¢ni ucetni
zavérku nebo konsolidovanou ucetni zavérku, uUvérovych instituci, pojiStoven,
emitentli cennych papirti pfijatych k obchodovani na regulovaném trhu, platebnich
instituci, SKIPCP, instituci elektronickych penéz a alternativnich investi¢nich fondd,
byly auditovany jednou nebo vice osobami opravnénymi provadét takovy audit
v souladu s pravem Evropské unie, a to konkrétné€ s: ¢lankem 1 odst. 1 smérnice Rady
86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucetnich zavérkach a konsolidovanych
ucetnich zavérkach bank a ostatnich financnich institucilz, ¢lankem 1 odst. 1 smérnice

Ut vést. C ., S..
Datum vydani stanoviska evropského inspektora ochrany tdaji (EDPS)
UK. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1.
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3)

4

Rady 91/674/EHS ze dne 19. prosince 1991 o rocnich tucetnich zavérkach a
konsolidovanych G&etnich zavérkach pojistoven'®, &lankem 4 odst. 4 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavkll na transparentnost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZz cenné
papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a o zméné¢ smérnice
2001/34/ES", ¢&lankem 15 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/64/ES ze dne 13. listopadu 2007 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou
se méni smérnice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a zruSuje smérnice
97/5/ES", ¢lankem 73 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne
13. Cervence 2009 o koordinaci pravnich a spravnich ptedpisii tykajicich se subjektt
kolektivniho investovani do prevoditelnych cennych papiri (SKIPCP)'®, ¢lankem 3
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zafi 2009 o
pristupu k ¢innosti instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezietnostnim
dohledu nad touto ¢innosti, o zméné smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruSeni
smérnice 2000/46/ES'” a &lankem 22 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich alternativnich investi¢nich fondi a o
zméné¢ smérnic 2003/41/ES a2009/65/ES anatizeni (ES) ¢.1060/2009 a (EU)
¢.1095/2010'. Rovnéz ¢Elanek 4 odst. 1 bod 1) smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/39/ES ze dne 21.dubna 2004 o trzich finan¢nich néstroji, o zméné
smérnice Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/12/ES ao zruseni smémice Rady 93/22/EHS' pozaduje, aby ro¢ni udetni
zaverky investicnich spole¢nosti byly auditovany v pifipadé, Ze se na n¢ nevztahuje
Ctvrtd Smérnice Rady 78/660/EHS ze dne 25.¢&ervence 1978, o roénich uéetnich
zavérkach nékterych forem spole¢nosti’ nebo Sedma Smérnice Rady 83/349/EHS ze
dne 13. Eervna 1983 o konsolidovanych G&etnich zavérkach®'.

Podminky pro schvéleni osob odpovédnych za provedeni povinného auditu a
minimalni pozadavky pro provedeni takového povinného auditu stanovi smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu
ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a
83/349/EHS a o zrueni smérnice Rady 84/253/EHS™.

Béhem nedavné financni krize mnoho bank odhalilo obrovské ztraty zlet 2007 az
2009 v rozvahovych i mimorozvahovych pozicich. To vedlo nejen k otazce, jak mohli
auditofi svym klientim za uvedené obdobi vydavat zpravy auditora bez vyhrad, ale
také k pochybnostem o vhodnosti a dostate¢nosti stavajiciho legislativniho rdmce.
Komise vydala dne 13. fijna 2010 Zelenou knihu Politika v oblasti auditu: pouceni z
krize®, ktera dala podndt k iroké vefejné konzultaci v obecném kontextu reguladni
reformy finan¢niho trhu o roli a rozsahu auditu a o tom, jak lze posilit funkci auditu

Uk. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7.
Ut vést. L 390, 31.12.2004, s. 38.
Uk. vést. L 319, 5.12.2007, s. 1.
Ut vést. L 302, 17.11.2009, s. 32.
Ut vést. L 267, 10.10.2009, s. 7.
Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1.
Ut vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.
Ut vést. L 222, 14.8.1978, s. 11.
Ut vést. L 193, 18.7.1983, s. 1.
Uk. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87.
KOM(2010)561 v kone¢ném znéni.
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)

(6)

(7

®)

©)

s cilem zvysit finanéni stabilitu. Z vefejné konzultace vyplynulo, ze pravidla smérnice
2006/43/ES o provadéni povinnych audith roc¢nich a konsolidovanych ucetnich
zavérek subjektt vefejného zajmu by mohla byt podstatnym zptisobem vylepsSena.
Evropsky parlament vydal dne 13. zaii 2011 k Zelené knize zpravu z vlastni iniciativy.
Zpravu k Zelené knize ptijal také Evropsky hospodaisky a socidlni vybor, a to dne 16.
cervna 2011.

Je dulezité stanovit podrobna pravidla s cilem zajistit, aby povinné audity subjektt
vefejného zajmu byly dostatecné kvalitni a aby je provadél statutdrni auditor nebo
auditorska spole¢nost podl€hajici prisnym pozadavkim. Spole¢ny regulaéni ptistup by
mél podpofit integritu, nezavislost, objektivitu, odpovédnost, transparentnost a
spolehlivost statutarnich auditord a auditorskych spolec¢nosti, které provadéji povinny
audit subjektl vetejného zajmu, coz piispcje ke kvalité povinnych auditi v Evropské
unii, a tim i k hlad§imu fungovani vnitiniho trhu a k dosazeni vyssi irovné ochrany
spottebitell a investord. Vytvofenim samostatného aktu pro subjekty vetejného zajmu
by se rovnéz zajistila konzistentni harmonizace a jednotné pouziti, coz by pfispélo
k efektivnéjSimu fungovani vnitiniho trhu.

Jo 4 4

Finan¢ni sektor se vyviji a pravo Unie vytvaii nové kategorie financnich instituci.
Vyznam novych subjekti a ¢innosti mimo obvykly bankovni systém roste a s nim 1
jejich vliv na finan¢ni stabilitu. Je proto vhodné, aby definice subjektu vetejného
z4jmu zahrnovala 1 ostatni financéni instituce a subjekty, napiiklad investicni
spolecnosti, platebni instituce, subjekty kolektivniho investovani do pievoditelnych
cennych papird (SKIPCP), instituce elektronickych penéz a alternativni investicni
fondy.

Audit ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek ma slouzit jako zakonna pojistka
pro investory, véfitele a obchodni partnery, kteti maji urcity zdjem nebo obchodni
podil v subjektu vetejného zajmu. Statutarni auditofi a auditorské spoleCnosti by proto
méli byt pfi vykonu povinného auditu téchto subjekt naprosto nezavisli a méli by se
vyhnout stietu zajmia. Pfi rozhodovani o nezévislosti auditori a auditorskych
spolecnosti se vezme v tivahu koncept sité, v niz auditofi a spole¢nosti piisobi.

Dostatecna vnitini organizace statutarnich auditorii a auditorskych spole¢nosti by méla
pomoci ptredchézet ohrozeni jejich nezavislosti. Vlastnici ¢i akcionaii auditorské
spolecnosti a jeji manazeti by proto neméli zasahovat do vykonu povinného auditu
zpiisobem ohrozujicim nezavislost a objektivnost statutarniho auditora, ktery za
auditorskou spole¢nost povinny audit provadi. Statutdrni auditofi a auditorské
spole¢nosti by si rovnéz méli zavést vhodnou vnitini politiku a postupy ve vztahu
k zaméstnanciim a dalSim osobam, které se v jejich organizaci na povinném auditu
podileji, a zajistit tak splnéni svych zdkonnych povinnosti. Tato politika a postupy by
se zejména mely snazit predchazet pripadnému ohrozeni jejich nezavislosti a fesit je a
mély by zajistit kvalitu, integritu a dikladnost povinného auditu. Tato politika a
postupy by mély odpovidat rozsahu a slozitosti podniku statutdrniho auditora ci
auditorské spolecnosti.

Auditofi, auditorské spole¢nosti a jejich zaméstnanci by se méli zdrzet zejména
provadéni povinnych auditl u subjektd, v nichZ maji obchodni podil nebo finan¢ni
z4jem, jakoz i obchodovani s finan¢nimi nastroji emitovanymi, zaru¢enymi ¢i jinak
podporovanymi auditovanym subjektem s vyjimkou podild v diverzifikovanych
systémech kolektivniho investovani. Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost by
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(1

(12)

(13)

se neméli zapojovat do procesti interniho rozhodovani auditovaného subjektu.
Statutarni auditofi a jejich zaméstnanci by neméli mit moZnost pfijimat povinnosti
v auditovaném subjektu na uUrovni managementu nebo ptedstavenstva po urcitou
ptiméfenou dobu od skonceni auditorské zakazky.

Nezavislost statutdrniho auditora nebo auditorské spole¢nosti mize ohrozit 1 vyse
odmény pfijaté od auditovaného subjektu a jeji struktura. Je proto nezbytné zajistit,
aby odména za audit nezavisela na urcité¢ udalosti a aby v ptipad¢, kdy je odména od
jednoho klienta zna¢nd, byl zaveden konkrétni proces, ktery zajisti kvalitu auditu.
Pokud je zavislost na jediném klientovi pfilis vysoka, mél by se statutarni auditor nebo
auditorska spolecnost vykonu uvedeného povinného auditu zdrzet.

Poskytovani sluzeb mimo povinné audity auditovanym subjektim ze strany
statutarnich auditord, auditorskych spolec¢nosti nebo ¢lenl jejich siti mize ohrozit
jejich nezavislost. Je proto vhodné pozadovat, aby statutarni auditor, auditorské
spolecnosti a Clenové jejich siti neposkytovali auditovanym subjektiim neauditorské
sluzby. Poskytovani neauditorskych sluzeb auditorskou spolecnosti obchodni
spole€nosti by této auditorské spolecnosti branilo provést povinny audit spolecnosti a
snizil by se tak pocet auditorskych spole¢nosti schopnych povinny audit poskytnout,
zejména pokud jde o audit velkych subjektl vefejného zajmu, u nichz je trh
koncentrovany. Proto je v zdjmu zajisténi alespoit minimalniho poctu auditorskych
spolecnosti schopnych poskytovat auditorské sluzby velkym subjektim vetejného
zajmu vhodné pozadovat, aby velké auditorské spolecnosti soustiedily svou odbornou
¢innost na vykon povinnych auditli a aby jim nebylo dovoleno poskytovat sluzby
nesouvisejici s jejich funkci pfi povinném auditu, naptiklad konzulta¢ni ¢i poradenské
sluzby.

Aby se zabranilo stfetu zajmu, je dilezité, aby statutarni auditor nebo auditorska
spolecnost pied pfijetim nebo pokraCovanim v zakdzce na povinny audit subjektu
vetejného zajmu posoudili, zda jsou splnény pozadavky na nezévislost, zejména zda
neni ohrozena jejich nezavislost v disledku vztahu s danym subjektem. Aby byla tato
nezavislost zachovana, je také dilezité, aby auditofi vedli zdznamy o kazdém ohrozeni
jejich nezavislosti a ohrozeni, které existuje u jejich zaméstnanci a dalSich osob
podilejicich se na procesu povinného auditu, a o pouZzitych ochrannych opattenich,
ktera maji tyto hrozby omezit. Pokud jsou hrozby i po uplatnéni ochrannych opatieni
na jejich omezeni pfili§ zdvazné, méli by se vzdat nebo zdrzet pfijeti takové auditorské
zakazky. Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost by méli kazdy rok potvrdit
svou nezavislost vyboru auditovaného subjektu pro audit a projednat s timto vyborem
jakékoliv ohrozeni jejich nezavislosti a ochranné opatfeni uplatnéna na jejich omezeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajii a o volném pohybu téchto
idaji** upravuje zpracovani osobnich udajii provadéné v Elenskych statech v kontextu
tohoto nafizeni a pod dohledem pfislusSnych organt clenskych statd, zejména
nezavislych vefejnych organt urcenych clenskymi staty. Natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji orgény a institucemi SpoleCenstvi
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a 0 volném pohybu t&chto Gdaji® upravuje zpracovani osobnich udaji provadéné
ESMA v rdmci tohoto nafizeni a pod dohledem Evropského inspektora ochrany udajt.
Veskera vyména nebo ptenos informaci pfislusSnymi organy by mély byt v souladu
s pravidly o pfenosu osobnich udajii stanovenymi ve smérnici 95/46/ES a vyména ¢i
prenos udaji provadény ESMA by mél byt v souladu s pravidly pfenosu osobnich
informaci stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 45/2001.

Je dulezité, aby statutarni auditofi a auditorské spolecnosti respektovali pravo na
soukromy zivot a ochranu udaji svych klientd. M¢li by proto byt vazani ptisnymi
pravidly divérnosti a profesni mlcenlivosti, kterd by vSak neméla branit fadnému
vymahéni tohoto nafizeni ani spolupréci s auditorem skupiny pii provadéni auditu
konsolidované ucetni zavérky, je-li matefska spolenost ve treti zemi, pokud je
dodrZzena smérnice 95/46/ES. Tato pravidla by vSak statutdrnimu auditorovi nebo
auditorské spolecnosti nedovolovala spolupracovat s organy tietich zemi mimo kanaly
spoluprace pifedpokladané v kapitole XI smérnice 2006/43/ES. Tato pravidla
divérnosti by se také méla vztahovat na vSechny statutdrni auditory a auditorské
spolecnosti, které se jiz na konkrétni auditorské zakazce nepodileji.

Vysledkem povinného auditu je vyrok o pravdivosti a vérnosti ucetni zavérky
auditovaného subjektu. Zucastnéné subjekty vSak nemuseji védét o omezenich audith
(vyznamnost, namatkové metody, role auditora pti odhalovani podvodi a odpovédnost
vedoucich pracovnikt), coz mize zapti€init vznik mezery v ocekavani. Pro zazeni této
mezery je dulezité jasnéji uvést, jaky je rozsah povinného auditu.

Primarni odpovédnost za poskytnuti finan¢nich informaci by méla lezet na vedeni
auditovanych subjektd, auditofi vSak hraji dilezitou roli v tom, Ze aktivné vyzyvaji
vedeni z pozice uzivatele. Pro zlepSeni kvality auditl je tedy dilezité, aby byl posilen
profesni skepticismus auditori ve vztahu k auditovanym subjektim. Auditofi by méli
uznat, ze existuje moznost vyznamnych nespravnosti z ditvodu podvodu ¢i chyby bez
subjektu. Zajisténi kvality auditu by mélo byt hlavnim kritériem, podle néhoz se
organizuje auditorska Cinnost a pfid¢luji se zdroje nezbytné pro provedeni ukolu.
Integrita statutarniho auditora, auditorské spoleCnosti a jejich pracovnikii je nezbytna
pro zajisténi divéry vefejnosti v povinné audity a finanéni trhy. Je proto nezbytné
prislusnym zpasobem fidit jakykoliv incident, ktery mize mit zavazné disledky pro
integritu povinnych audit. Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost by méli svou
auditorskou ¢innost fadné zdokumentovat.

V ptipadé¢ konsolidované Gcetni zaverky je dileZzité, aby byla jasné dana odpovédnost
statutarnich auditorti, kteti provadé;i audit jednotlivych subjekt ve skupiné€. Pro tento
ucel by mél nést plnou odpoveédnost za zpravu auditora auditor skupiny.

Vysokou kvalitu auditli by méla zajistit solidni interni kontrola zajisténi kvality prace
vramci jednotlivych auditorskych zakazek. Statutdrni auditor nebo auditorska
spolecnost by proto neméli vydavat zpravu auditora, dokud nebyla interni kontrola
zajisténi kvality provedena.
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Vysledky povinného auditu by se mély predkladat zucastnénym strandm ve formeé
zpravy auditora. Pro zvyseni divery zicastnénych stran v ucetni zavérky auditovaného
subjektu je obzvlast’ dilezité, aby byla zprava auditora podlozend a fadné zdivodnéna
a aby obsahovala i1 dalsi informace tykajici se pfimo provedeného auditu. Zprava
auditora by zejména meéla obsahovat dostate¢né informace o pouzité auditorské
metod¢, zejména o tom, jakd ¢ast rozvahy byla ovéfena pfimo a jaka ¢ast formou
systémové kontroly a kontroly shody, o mife vyznamnosti uplatnéné pii provadéni
auditu, o hlavnich oblastech rizika vyznamnych nespravnosti ro¢ni a konsolidované
ucetni zavérky, o tom, zda mél povinny audit odhalit podvod, a v ptipadé vyroku
s vyhradou, ziporného vyroku nebo odmitnuti vyroku také zdGvodnéni tohoto
rozhodnuti.

Hodnotu povinného auditu pro auditovany subjekt by velmi zvysila leps$i komunikace
mezi statutarnim auditorem ¢i auditorskou spolec¢nosti na jedné strané a vyborem pro
audit na stran€ druhé. Kromé pravidelného dialogu pfi provadéni povinného auditu je
dilezité, aby statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost piedlozili vyboru pro audit
dodate¢nou a podrobnégjsi zpravu o vysledcich povinného auditu. M¢lo by byt mozné
dat tuto dodate¢nou auditorskou zpravu k dispozici organtiim dohledu nad subjekty
veiejného zajmu, avSak nikoliv vefejnosti.

Statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti jiz predkladaji organtim dohledu nad
subjekty vefejného zdjmu informace o skutecnostech nebo rozhodnutich, ktera by
mohla pfedstavovat porusSeni pravidel, jimiz se fidi ¢innost auditovaného subjektu,
nebo naru$eni nepfetrzitého fungovéani auditovaného subjektu. Ukoly dohledu by byly
rovnéz snazsi, pokud by dohled nad uvérovymi a finan¢nimi institucemi musel navazat
pravidelny dialog s jejich statutarnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi.

Pro posileni divéry ve statutdrni auditory a auditorské spolecnosti, které provadéji
povinné audity subjektld vefejného zajmu, a pro posileni jejich odpovédnosti je
dilezité, aby byly posileny zpravy o transparentnosti poddvané statutdrnimi auditory a
auditorskymi spole¢nostmi. Statutarni auditoii a auditorské spolecnosti by proto méli
byt povinni sdélovat auditované finan¢ni informace, zejména suvedenim svého
celkového obratu rozdéleného podle odmén za audity od subjekt vetejného zajmu,
odmén za audity od ostatnich subjekti a odmén za dal$i sluzby. M¢li by rovnéz
zvetejnovat finan¢ni informace na urovni sité, do které patii. Zpravy o transparentnosti
auditorskych spole¢nosti by mély byt doplnény vykazem o spravé a fizeni podniku
s cilem prokézat, zda auditorska spole¢nost provadi opatieni k zajisténi fadné spravy a
fizeni podniku. Dalsi dopliiujici informace o auditorskych odménach by mély byt
predkladany ptislusnym organtim s cilem umoznit jim vykon dohledu.

Vybory pro audit nebo organy, které v auditovaném subjektu plni tuto funkci, hraji
rozhodujici ulohu pfi zajistovani vysoké kvality povinného auditu. Je obzvlaste
dilezité posilit nezavislost a technickou zpisobilost vyboru pro audit zakotvenim
pozadavku, aby vétSina jeho ¢lenil byla nezavisla a aby alespoii jeden Clen vyboru mél
zpusobilost v oblasti auditu a jiny v oblasti auditu a/nebo ucetnictvi. Doporuceni
Komise ze dne 15. tinora 2005 o uloze nevykonnych ¢lenti spravni rady nebo ¢lent
dozor¢i rady a o vyborech spravni nebo dozor¢i rady spolecnosti kétovanych na burze
2% stanovi, jak by se mély zakladat a jak by mé&ly fungovat vybory pro audit. Vzhledem
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k velikosti predstavenstev spolecnosti s nizsi trzni kapitalizaci a v malych a stfedné
velkych subjektech vetejného z4jmu by vSak bylo vhodné, aby funkce svétené vyboru
pro audit téchto subjekti nebo organu, ktery v auditovaném subjektu plni tuto
povinnost, mohly byt vykondvany celym spravnim nebo dozor¢im organem. Subjekty
vetejného zajmu, které¢ jsou SKIPCP anebo alternativnimi investicnimi fondy, by
rovnéZz mély byt zproStény povinnosti mit vybor pro audit. Tato vyjimka zohlediiuje
skute¢nost, ze pokud tyto fondy slouzi pouze ke sdruzovani prostredkii, neni vhodné
zam&stnavat vybor pro audit. SKIPCP a alternativni investicni fondy a jejich
spravcovské spole¢nosti funguji v ramci piisn€é vymezeného regulacniho prostiedi a
plati pro né specifické mechanismy spravy a fizeni, naptiklad kontrola vykonavana
jejich depozitarem.

Je také dulezité posilovat Glohu vyboru pro audit pii vybéru nového statutdrniho
auditora nebo auditorské spolecnosti s cilem dosahnout informovangjsiho rozhodovani
na valné hromad¢ akcionaiti nebo ¢lenti auditovaného subjektu. Pti ptfedkladani navrhu
valné hromad¢ by proto predstavenstvo mélo vysvétlit, zda se tidi doporuc¢enim
vyboru pro audit a pokud nikoliv, pro¢. Doporuceni vyboru pro audit by mélo
obsahovat nejméné dvé moznosti pro zadani auditu a fadn¢ zdivodnénou volbu jedné
z nich, aby se valnad hromada mohla skutecné rozhodovat. Aby vybor pro audit zajistil
spravedlivé a fadné zdiivodnéni svého doporuceni, mél by pouzit vysledky povinného
vybérového fizeni usporddaného auditovanym subjektem, v ramci odpovédnosti
vyboru pro audit. V tomto vybérovém fizeni by auditovany subjekt mél vyzvat
statutarni auditory anebo auditorské spolecnosti, véetné mensich, aby ptedlozili
nabidky na auditorskou zakazku. Zadavaci dokumentace by méla obsahovat prihledna
a nediskriminacni vybérova kritéria, kterd budou pouzita pii hodnoceni nabidek.
Vzhledem k tomu, Ze takové vyberové fizeni by pro spolecnosti snizsi trzni
kapitalizaci nebo malé a stiedni subjekty vetejného zajmu mohlo vzhledem k jejich
velikosti znamenat neumérné naklady, je vhodné tyto subjekty této povinnosti zprostit.

Pravo valné hromady akciondii nebo clenti auditovaného subjektu vybrat si
statutarniho auditora nebo auditorskou spolecnost by bylo bezcenné, kdyby auditovany
subjekt m¢l uzavirat smlouvy se tietimi stranami, které by tuto volbu omezovaly.
Smluvni ujedndni mezi auditovanym subjektem a tfeti stranou ohledné¢ jmenovani
nebo omezeni volby urcitého auditora nebo auditorské spolecnosti by se tedy méla
povazovat za absolutné neplatna.

Jmenovani vice nez jednoho statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti
subjekty vetejného zajmu by posililo profesni skepticismus a ptispelo ke zvySujici se
kvalité audit. Toto opatieni spolu s pfitomnosti mensich auditorskych spolecnosti by
také umoznilo rozvoj schopnosti téchto spolecnosti, coz by ptispélo ke nartstu vybéru
statutarnich auditori a auditorskych spolecnosti pro subjekty vefejného zajmu. Ty by
tedy mély byt povzbuzovany a pobizeny, aby jmenovaly k provedeni povinného auditu
vice nez jednoho statutarniho auditora nebo auditorskou spole¢nost.

Za ucelem vyteSeni hrozby plynouci ze znalosti subjektu a s cilem posilit nezavislost
auditori a auditorskych spolecnosti je dilezité stanovit maximalni moznou délku
trvani auditorské zakazky statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti u jednoho
auditovaného subjektu. M¢él by byt také zaveden vhodny mechanismus pro postupné
stiidani nejvyse postavenych pracovnikd, ktefi se podileji na povinném auditu, vcetné
hlavnich partnert, ktefi za auditorskou spolecnost audit provadéji. Je rovnéz dilezité
stanovit piislusné obdobi, po které statutarni auditor nebo auditorska spolecnost
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nesméji provadét povinny audit stejného subjektu. Aby byl zarucen hladky ptechod,
byvaly auditor pfeddva pieddvaci spis s relevantnimi informacemi nastupujicimu
auditorovi.

Aby byla ochranéna nezavislost auditora, je dilezité, aby bylo mozné auditora odvolat
pouze v ptipadech, kdy k tomu existuji fadné¢ divody a pokud jsou tyto divody
sd€leny organu nebo organiim odpovédnym za dohled. Pokud fadné divody existuji,
avsak auditovany subjekt nejedna, méli by byt vybor pro audit, akcionafi, ptislusné
organy odpovédné za dohled nad auditorem a auditorskou spolecnosti nebo ptislusné
organy odpovédné za dohled nad subjektem vetejného zajmu opravnéni obratit se na
vnitrostatni soud a o odvolani auditora pozadat.

Aby byla zajisténa vysoka uroven diivéry investort a spotfebitelti ve vnitini trh a aby
se zabranilo stfetu zajmi, méli by statutarni auditofi a auditorské spolecnosti podléhat
prislusnému dohledu pfislusnych organti, které jsou nezavislé na auditorské profesi a
které maji dostate¢né schopnosti, odborné znalosti a prostfedky. Vnitrostatni ptisluSné
organy by mély byt vybaveny nezbytnymi pravomocemi k vykonu dohledu, mimo jiné
mit moznost piistupu k dokumentiim, moznost pozadovat informace od kterékoliv
osoby a provadét kontroly. M¢ly by se specializovat na dohled nad finan¢nimi trhy,
nad plnénim povinnosti podavat finan¢ni vykazy anebo na dohled nad statutarnimi
auditory. Mélo by vSak byt mozné, aby dohled nad plnénim povinnosti subjekti
veiejného zdjmu vykonaval pfisluSny organ odpovédny za dohled nad témito subjekty.
Financovani pfislusnych orgédnt by mélo byt mimo mozny dosah nadmérného vlivu
statutarnich auditort nebo auditorskych spolecnosti.

Kvalita dohledu by se méla zlepsit, pokud bude existovat G¢inna spoluprace na
vnitrostatni Grovni mezi organy povéirenymi jednotlivymi ukoly. Organy pfislusné
k vykonu dohledu nad dodrzovanim povinnosti ve vztahu k povinnému auditu
subjekti vefejného zajmu by proto mély spolupracovat s orgdny odpovédnymi za
schvalovani a registraci statutarnich auditorG a spoleCnosti, s orgdny vykonavajici
dohled nad subjekty vetfejného z4ymu a s finanénimi zpravodajskymi jednotkami
uvedenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna
2005 o ptedchazeni zneuziti financniho systému k prani penéz a financovani

. 2
terorismu 7.

Pro vysokou kvalitu auditu je nezbytné externi zajiSténi kvality povinného auditu.
Dodéva na divéryhodnosti uvedenym financnim tdajim a poskytuje lepsi ochranu
akciondiim, investoram, véfitelim 1 dalSim zGCastnénym stranam. Na statutarni
auditory a auditorské spolecnosti by se proto mél vztahovat systém zajisténi kvality, za
ktery budou odpovidat piislusné organy. Bude tak zajiSténa objektivita a nezavislost
na auditorské profesi. Kontrolu zajisténi kvality je nutné organizovat tak, aby
jednotlivi statutarni auditofi a jednotlivé auditorské spolec¢nosti, které provadeji audity
subjekti vefejného z4jmu, podléhaly kontrole zajiSténi kvality nejméné jednou za tii
roky. Doporuceni Komise ze dne 6. kvétna 2008 ohledné externiho zajisténi kvality
u statutarnich auditortt a auditorskych spolecnosti provadé¢jicich audit subjekt
vefejného zajmu®® obsahuje informace o tom, jak by mély kontroly probihat. Rozsah
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kontroly zajisténi kvality by mél odpovidat rozsahu a komplexnosti podnikani
kontrolované auditorské spole¢nosti nebo statutarniho auditora.

Vysetfovani pomahd odhalit, pfedchazet a napravit nedostate¢ny vykon povinného
auditu subjektl vefejného zdjmu. Pfislusné organy by proto mély mit pravomoc
vysetfovat statutarni auditory a auditorské spolec¢nosti.

Trh s poskytovanim sluzeb povinného auditu subjektim vefejného z4jmu se neustile
vyviji. Je proto nezbytné, aby pfislusné organy sledovaly vyvoj na trhu, zejména
pokud jde o mozny omezeny vybér auditori a riziko, které plyne z vysoké koncentrace
trhu.

Zanik vyznamnych auditorskych spolec¢nosti mize narus$it poskytovani auditorskych
sluzeb na trhu a mohl by zptsobit dalsi strukturalni akumulaci rizik na trhu. Ptislusné
organy by proto preventivné mély pozadovat, aby nejvetsi auditorské spolecnosti
v jednotlivych Clenskych statech zavadély nouzové plany, které budou feSit mozné
udélosti, jez by mohly ohrozit kontinuitu provozu danych spolecnosti. V téchto
planech mohou byt uvedena opatieni pro pfipravu na fizeny zanik dané spole¢nosti.

Transparentnost ¢innosti pfislusnych organti by méla piispét ke zvySeni davéry
investori a spotfebitelll ve vnitini trh. Pfislusné organy by tedy mély byt povinny
podavat pravidelné zpravy o své ¢innosti a publikovat zpravy z jednotlivych kontrol.

Spoluprdce mezi pfislusSnymi organy clenskych stati mize vyznamné pfispét
k zajisténi trvale vysoké kvality povinnych auditd v Unii. Ptislusné organy c¢lenskych
stath by proto v nezbytnych piipadech mély vzdjemné spolupracovat pii vykonu
povinnosti dohledu nad povinnymi audity. M¢ly by se fidit zasadou regulace
domovskou zemi a dohledu toho ¢lenského statu, v némz je statutarni auditor nebo
auditorskd spolec¢nost schvalen a v némz mé auditovany subjekt své sidlo. Spoluprace
mezi prisluSnymi orgdny by byla posilena zejména v ptipadé, kdy by byla
organizovana v ramci Spole¢ného vyboru evropskych organti dohledu (ESA) pod
vedenim Evropského organu pro cenné papiry a trhy (ESMA), ktery zfizuje natfizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy)*”. ESMA,
ve spolupraci s Evropskym organem pro bankovnictvi (EBA), zfizenym natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi),”® a Evropskym
organem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA), zifizenym
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010, ze dne 24. listopadu
2010 o ztizeni Evropského orgédnu dohledu (Evropského orgénu pro pojistovnictvi
a zamdstnanecké penzijni pojisténi),”’ by mély k této spolupraci prispét svymi radami
a smérnicemi pro vnitrostatni ptisluSné organy.

Spoluprace mezi pfisluSnymi organy clenskych stati by méla zahrnovat vyménu
informaci, spolupraci v oblasti kontroly zajisténi kvality, pomoc pfi vySetiovani
v souvislosti s provadénim povinnych auditi subjektli vetfejného zajmu, vcetné
pfipadii, kdy Setfené jednani nepfedstavuje poruSeni platného legislativniho c¢i
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regulacniho ustanoveni daného Clenského statu, a pfi nouzovém planovani. Zptsoby
spoluprace mezi piisluSnymi orgény clenskych stath mohou zahrnovat vytvofeni
kolegii kompetentnich organti a delegaci tkolti mezi nimi. Pfi této spolupraci by mél
byt bran v tvahu koncept siti, v nichZ plisobi auditofi a spolecnosti. Ptislusné organy a
evropské organy dohledu by mély respektovat ptislusna pravidla diivérnosti a profesni
mlcenlivosti.

Uznavanim zpusobilosti statutarnich auditor a auditorskych spolecnosti k provadéni
povinnych auditi subjektii vefejného zdjmu by se mél usnadnit piistup auditori a
spole¢nosti k ostatnim klientim. Je proto dilezité umoznit vydavani osvédceni kvality
na evropské urovni, které by méla vyvinout ESMA. PtisluSné organy na vnitrostatni
urovni by se mély podilet na hodnoceni zadateld o osvédceni.

Provazanost kapitadlovych trhli si zad4, aby vnitrostatni pfislusné orgény a evropské
organy dohledu byly opravnény spolupracovat s organy a institucemi dohledu tietich
zemi pfi vyméné informaci a kontrole zajiSténi kvality. Pokud vSak spoluprace
s organy tretich zemi souvisi s dokumenty k auditu nebo jinymi dokumenty, které ma
v drZeni statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost, mély by se pouzit postupy
smérnice 2006/43/ES.

Pro hladké fungovani kapitdlovych trhii jsou nutné udrzitelnd kapacita pro audity a
konkurenceschopny trh pro sluzby povinného auditu, na némz je dostatecny vybér
auditorskych spolecnosti schopnych provadét povinné audity subjektti vetejného
zajmu. ESMA by méla podat zpravu o zménach, jez do struktury trhu s auditorskymi
sluzbami pfineslo toto nafizeni. Pii provadéni této analyzy by méla ESMA vzit v
uvahu dopad vnitrostatnich pravidel pro obcanskopravni odpovédnost u statutarnich
auditort na strukturu trhu s auditorskymi sluzbami. Na zaklad¢ této zpravy a dalSich
pfiméfenych dikazii by méla Komise ptedlozit zpravu o dopadu vnitrostatnich
pravidel pro odpovédnost u statutarnich auditorti na strukturu trhu s auditorskymi
sluzbami a méla by ucinit v disledku svych zjisténi takové kroky, jaké uzna za
vhodné.

Aby se podpofilo dodrzovani pozadavki tohoto natfizeni a jak plyne ze sdéleni Komise
ze dne 9. prosince 2010 s nazvem ,,Posileni sank¢nich reziml v odvétvi finan¢nich
sluzeb %, méla by byt posilena pravomoc piisluinych organ ptijimat opatfeni v ramci
dohledu a uklddat sankce. M¢ly by se predvidat spravni penézit¢ sankce uklddané
statutdrnim auditorim, auditorskym spolecnostem a subjektim vefejného zajmu.
Ptislusné organy by meély prihledné sdélit, jaké sankce a opatfeni uplatnuji. Pfi
pfijimani a zvefejiiovani sankci by méla byt respektovana zékladni prava stanoveni
v Listin¢ zakladnich prav Evropské unie, zejména pravo na respektovani soukromého
a rodinného zivota (¢lanek 7), pravo na ochranu osobnich udajii (¢lanek 8) a pravo na
uc¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces (¢lanek 47).

Informéatoti mohou pfisluSnym organtim pfinést nové informace, které jim pomohou
odhalovat a trestat nesrovnalosti, véetn¢ podvodi. Informatory vSak miize odradit od
oznamovani informaci strach zpomsty nebo nedostatecné pobidky k jejich
oznamovani. Clenské staty by proto mély zajistit zavedeni dostate¢nych opatteni, ktera
podpofi informatory v oznamovani moznych poruSeni tohoto nafizeni a budou je
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(43)

(44)

(45)

(46)

chranit pfed pomstou. Clenské staty mohou rovnéZ pro tyto piipady zavést pobidky:;
informatofi by vSak méli mit na takové pobidky narok pouze tehdy, pokud ptinesou
nové informace, které nejsou ze zakona povinni oznamovat a pokud oznameni téchto
informaci vyusti v uloZeni sankce za poruseni tohoto nafizeni. Clenské staty by rovnéz
mély zajistit, aby systémy pro oznamovani, které si zavedou, obsahovaly mechanismy
umoznujici vhodnou ochranu osoby, jiz se ozndmeni tyka, zejména v souvislosti
s jejim pravem na ochranu osobnich udaji a s procesy, které zajisti této osob¢ pravo na
obhajobu a na slySeni pted pfijetim rozhodnuti, které se ji tykd, a prava pozadovat
ucinnou pravni ochranu pied soudem proti rozhodnuti, které se ji tyka.

V z4jmu zohlednéni vyvoje v oblasti auditl a auditorského trhu by Komise méla mit
pravomoc stanovit technické pozadavky k obsahu predavaciho spisu, ktery by mél
novy statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost obdrzet, a k zavedeni evropského
osvédceni kvality pro statutdrni auditory a auditorské spolecnosti, které provadéji
povinné audity subjekti vetfejného zajmu.

Aby se zohlednil technicky vyvoj na financnich trzich, v oblasti auditi a v auditorské
profesi a s cilem upfesnit poZzadavky stanovené timto natfizenim, méla by mit Komise
pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie. Akty v pfenesené pravomoci jsou nezbytné zejména pii
zméné seznamu souvisejicich auditorskych sluzeb a neauditorskych sluzeb a pfi
stanoveni vySe odmény, kterou si muze ESMA uctovat za udé€leni Evropského
osvédCeni kvality statutdrnim auditorim a auditorskym spolecnostem. Je obzvlast
dualezité, aby Komise béhem piipravnych praci provedla ptislusné konzultace, a to i na
odborné trovni. Komise by pfii piipravé a tvorbé aktll v pfenesené pravomoci m¢la
zajistit soucasny, vC€asny a vhodny ptenos relevantnich dokumenti Evropskému
parlamentu a Radé.

Pro zajisténi pravni jistoty a hladkého prechodu na rezim zavedeny timto nafizenim je
nezbytné zavést prechodny rezim pro nabyti ucinnosti povinnosti stiidat auditorské
spolecnosti, povinnosti usporadat vybérové fizeni na auditorskou spolecnost a prechod
auditorskych spole¢nosti na spolecnosti, které poskytuji vyhradné auditorské sluzby.

Vzhledem k tomu, Ze cill tohoto nafizeni, zejména vyjasnéni a lepSi definice role
povinného auditu subjektid vetejného zdjmu, zkvalitnéni informaci, které statutarni
auditor nebo auditorska spolecnost poskytuji auditovanému subjektu, investorim a
dal§im zOcCastnénym strandam, zkvalitnéni komunikaénich kanald mezi auditory a
organy dohledu nad subjekty vefejného zajmu, piedchdzeni konfliktu zajma
vznikajictho z poskytovani neauditorskych sluzeb subjektim vefejného zajmu,
omezovani rizika vzniku potencidlniho stfetu z4jmt v disledku zavedeného systému
»auditovany subjekt vybird a plati auditora® ¢i hrozby v podobné spfiznénosti s
auditovanym subjektem, zajiSténi stfidani statutdrniho auditora nebo auditorské
spolecnosti a vybér poskytovatele auditu pro subjekty vefejného zajmu, rozsifeni
moznosti volby poskytovatele auditu pro subjekty vefejného zajmu a zvySovani
ucinnosti, nezavislosti a konzistentnosti pravni tpravy a dohledu nad statutdrnimi
auditory a auditorskymi spolecnosti, které provadéji povinny audit subjekti vetejného
zajmu, véetné v ramci spoluprdce na Urovni Unie, nelze dostatecné dosahnout na
urovni Clenskych stati a 1ze jich v disledku jejich rozsahu Iépe dosahnout na urovni
Unie, mize Unie piijimat opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
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v tomto ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
uvedenych cili.

(47) Toto nafizeni respektuje zékladni prava a dodrzuje zasady zakotvené zejména
v Listin€ zakladnich prav Evropské unie, zejména pravo na respektovani soukromého
a rodinného Zivota (¢lanek 7), pravo na ochranu osobnich udaji (¢lanek 8), svobodu
podnikéni (¢lanek 16), pravo na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces (¢lanek
47), presumpci neviny a pravo na obhajobu (Clanek 48), zdsadu zakonnosti a
pfiméfenosti trestnych Cintl a tresti (Clanek 49), pravo nebyt dvakrat trestné stihdn
nebo trestan za stejny ¢in (¢lanek 50) a musi byt uplatiiovano v souladu t€émito pravy a
zasadami,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

HrAvAl

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Predmet
Toto nafizeni stanovi pozadavky na provadéni povinného auditu ro¢nich a konsolidovanych
ucetnich zéavérek subjektli vefejného z4jmu, pravidla tykajici se organizace a vybéru
statutarnich auditort a auditorskych spolecnosti subjekty vetejného zajmu, ktera maji podpofit
jejich nezavislost a zamezit stietu z4jmu, a pravidla tykajici se dohledu nad tim, zda statutarni
auditofi a auditorské spolecnosti jednaji v souladu s témito pozadavky.

Clanek 2

Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na:

a)  statutarni auditory a auditorské spolecnosti provadéjici povinné audity subjekt
vetejného zajmu;

b)  subjekty vefejného z4jmu.

2. Toto nafizeni se pouzije, aniz je dotcena smérnice 2006/43/ES.
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Clanek 3

Definice
Pro ucely tohoto natfizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2 smérnice 2006/43/ES, s
vyjimkou definic vyrazl ,,zprava auditora® a ,,ptisluSny organ®.

Clanek 4

Velkeé subjekty verejného zajmu
Pro cely tohoto nafizeni se ,,velkymi subjekty vefejného z4jmu* rozumi

a) ve vztahu k subjektim definovanym v €l. 2 odst. 13 pism. a) smérnice 2006/43/ES
deset nejvétSich emitentl akcii v kazdém cElenském staté podle trzni kapitalizace na
zéklad€ 0dajii na konci roku a v kazdém ptipad€ vSichni emitenti akcii, ktefi na
zaklad¢ 0daji na konci roku dosahli za predchozi tii kalendaini roky praimérné trzni
kapitalizace ptesahujici jednu miliardu EUR;

b) ve vztahu k subjektim definovanym v ¢l. 2 odst. 13 pism. b) az f) smérnice
2006/43/ES kazdy subjekt, jehoz bilan¢ni suma k rozvahovému dni je vy$si nez
jedna miliarda EUR;

c) ve vztahu k subjektim definovanym v ¢l. 2 odst. 13 pism. g) a h) smérnice

2006/43/ES kazdy subjekt, jehoz celkovy objem spravovanych aktiv k rozvahovému
dni je vyssi nez jedna miliarda EUR.

HrAvA Il
PODMINKY PROVADENI POVINNEHO AUDITU SUBJEKTU VEREJNEHO ZAJMU

KAPITOLA 1

NEZAVISLOST A ZAMEZOVANI STRETUM ZAJMU

Cldanek 5

Nezavislost a objektivita

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost pfijmou vSechna opatfeni nutna k tomu, aby se
zajistilo, Ze provadéni povinného auditu subjektu vefejného zajmu nebude ovlivnéno zddnym
existujicim nebo potencidlnim stfetem zajmt nebo obchodnim ¢i jinym vztahem, jehoz se
UcCastni statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost provadéjici povinny audit a ptipadné
také sit’, do které auditorska spolecnost patii, vedouci pracovnici, auditofi, zaméstnanci a dalsi
fyzické osoby poskytujici sluzby statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spole¢nosti nebo
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podléhajici jejich kontrole nebo osoby pfimo ¢i nepifimo napojené na statutdrniho auditora
nebo auditorskou spole¢nost provadéjici kontrolu.

Clanek 6

Vnitrni organizace auditorii a auditorskych spolecnosti

1. Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost museji spliiovat tyto organizacni
pozadavky:
a)  auditorska spolecnost zavede piiméfené strategie a postupy, kterymi zajisti,

b)

d)

aby jeji vlastnici nebo akcionéii a ¢lenové spravnich, fidicich a dozorcich
organti spoleCnosti nebo sesterské spolecnosti nezasahovali do provadéni
povinného auditu zadnym zpisobem, ktery by mohl ohrozit nezavislost a
objektivitu statutarniho auditora, jenz jménem auditorské spolecnosti povinny
audit provadi;

statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost museji pouzivat fadné spravni a
ucetni postupy, mechanismy vnitini kontroly, G€inné postupy pro hodnoceni
rizik a u¢inna kontrolni a ochranna opatteni pro systémy zpracovani informaci.

Tyto wvnitini kontrolni mechanismy musi byt navrzeny tak, aby jejich
prostfednictvim bylo zajisténo dosazeni souladu s rozhodnutimi a postupy na
vSech trovnich auditorské spolecnosti nebo pracovni struktury statutarniho
auditora.

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost zavedou a budou dodrzovat
rozhodovaci postupy a organiza¢ni struktury, které jasnym a
zdokumentovanym zpusobem uptesni hierarchické vztahy subordinace a
rozdéli ukoly a odpovédnost;

statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost zavedou pfiméiené strategie a
postupy, prostiednictvim kterych zajisti, aby zaméstnanci statutarniho auditora
nebo auditorské spolecnosti a vSechny ostatni fyzické osoby, jejichz sluzeb
statutarni auditor nebo auditorska spolecnost vyuzivaji nebo které podléhaji
kontrole statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti a které se piimo
podileji na Cinnosti souvisejici s povinnym auditem, disponovaly nalezitymi
znalostmi a zkuSenostmi pro provadéni zadanych tukolt;

statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost zavedou pifimétené strategie a
postupy, prostfednictvim kterych zajisti, ze v ptipad¢ outsourcingu dilezitych
auditorskych ¢innosti nedojde ke snizeni kvality vnitini kontroly statutarniho
auditora nebo auditorské spolecnosti a omezeni schopnosti pfisluSnych organii
vykonévat dozor nad tim, zda statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost plni
povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni;

statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost zavedou vhodnd a ucinna
organiza¢ni a spravni opatfeni, prostfednictvim kterych budou zajistovat, aby
nedoslo k ohrozeni nezavislosti uvedenému v ¢l. 11 odst. 2, a toto ohrozeni
bude odhalovat, eliminovat, fesit a bude o ném informovat;
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g)

h)

)

k)

statutarni auditor nebo auditorska spolecnost zavedou vhodné postupy a normy
pro provadéni povinnych auditi subjektid vetejného zdjmu, odborné vedeni,
dozor a pfezkum ¢innosti zaméstnancti a pro organizaci struktury auditorskych
spisti uvedenych v ¢l. 15 odst. 5;

statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost zavedou vnitini systém fizeni
kvality, pomoci kterého budou zajiStovat kvalitu povinného auditu subjekt
vetejného zajmu. Systém fizeni kvality se bude vztahovat alespoil na postupy a
normy popsané v pismenu f). V piipadé¢ auditorské spolecnosti nese
odpovédnost za vnitini systém fizeni kvality osoba, kterd plni roli statutdrniho
auditora;

statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost vyuziji vhodnych systémi, zdroji
a postuptli, pomoci kterych zajisti kontinuitu a pravidelnost provadéni ¢innosti
souvisejici s povinnym auditem;

statutarni auditor nebo auditorské spolecnost zavedou strategii, kterd znemozni
ucast statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti a ucast zaméstnanct
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti na jakékoli trestné Cinnosti
nebo na porusovani pravnich predpist pii vykonu prace. Statutarni auditor
nebo auditorskd spolecnost také zavedou vhodnd a U¢innd organizacni a
spravni opatfeni pro zpracovavani a zaznamenavani udalosti, které maji nebo
by mohly mit vazné dusledky pro vérohodnost Cinnosti statutarniho auditora
nebo auditorské spolecnosti souvisejici s povinnym auditem;

statutarni auditor nebo auditorska spolecnost budou mit vhodnou politiku
odménovani, kterou docili dostatecnych vykonnostnich pobidek pro zajisténi
kvality auditu. Zejména odménovani a hodnoceni vykonnosti zaméstnanct se
nesmi odvijet od velikosti pfijmu, ktery statutdrni auditor nebo auditorska
spolecnost ziskaji od auditovaného subjektu;

statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost museji sledovat a hodnotit,
nakolik jsou systémy a mechanismy vnitini kontroly a vnitiniho fizeni kvality
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti a kroky pftijaté v souladu s
timto nafizenim vhodné a U¢inné, a v piipadé nedostatkli pfijmout nalezita
opatfeni. Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost museji zejména
provadeét vyrocni hodnoceni vnitiniho systému fizeni kvality uvedeného v
pismenu g). Statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost museji o zaverech
tohoto hodnoceni a o piipadnych opatfenich navrzenych za tcelem zmény
interniho systému fizeni kvality vést zaznamy.

Strategie a postupy uvedené v prvnim pododstavei budou zdokumentovany a budou
o nich informovani zaméstnanci statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti.

Ptipadnym outsourcingem auditorskych funkci uvedeny v pismenu d) neni dotéena
odpovédnost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti vici auditovanému
subjektu.

Pii plnéni pozadavkii odstavce 1 tohoto ¢lanku musi statutdrni auditor nebo
auditorska spolecnost piihlédnout ke své velikosti a slozitosti provadénych ¢innosti.
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Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost museji byt s to pfisluSnym orgdniim
uvedenym v €¢l. 35 odst. 1 dolozit, Ze toto plnéni pozadavkl je imérné velikosti a
slozitosti ¢innosti statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti.

Clanek 7

Nezavislost na auditovaném subjektu

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost a jakykoli drzitel hlasovacich prav v
auditorské spolecnosti museji jednat nezavisle na auditovaném subjektu a nesméji se
podilet na rozhodovéni auditovaného subjektu.

Statutdrni auditor, auditorskd spolecnost, jejich klicovi auditorSti partnefi, jejich
zaméstnanci i ptipadné dalsi fyzické osoby, jejichz sluzeb auditor nebo spole¢nost
vyuzivaji nebo které maji pod kontrolou a které se pfimo podileji na Cinnosti
souvisejici s povinnym auditem, a osoby s nimi izce propojené ve smyslu ¢l. 1 odst.
2 smérnice Komise 2004/72/ES> nesmé&ji kupovat ani prodavat nebo se G&astnit
jakékoli transakce v rédmci finan¢niho ndastroje vydaného, jiSténého nebo jinak
podporovaného auditovanym subjektem v oblasti ¢innosti souvisejicich s povinnym
auditem, vyjma podill ve fondech diverzifikovaného kolektivniho investovani,
vcetné spravovanych fondd, jako jsou penzijni fondy nebo Zivotni pojisténi.

Osoby nebo spolecnosti uvedené v odstavci 2 se nesméji Ucastnit vypracovavani
povinného auditu zadného konkrétniho auditovaného subjektu ani jej jinak
ovliviiovat, pokud:

a)  jsou vlastniky finan¢nich nastroji auditovaného subjektu vyjma podili ve
fondech diverzifikovaného kolektivniho investovani;

b) jsou vlastniky finan¢nich néstroji subjektu spiiznéné¢ho s auditovanym
subjektem vyjma podili ve fondech diverzifikovaného kolektivniho
investovani, protoze vlastnictvi téchto nastroji by mohlo vyvolat stiet zajmu
nebo byt takto obecné vnimano;

¢) v nedavné dob¢ byly s auditovanym subjektem v zaméstnaneckém, obchodnim
nebo jiném vztahu, ktery by mohl vyvolat stfet zajma nebo byt takto obecné
vniman.

Osoby nebo spole¢nosti uvedené v odstavci 2 nemohou pozadovat ani pfijimat
penize, dary nebo jiné vyhody od osob, s nimiz mé statutarni auditor nebo auditorska
spole¢nost smluvni vztah.

Vnitrostatni opatfeni o profesni etice pfijatd podle ¢l. 21 odst. 1 smérnice
2006/43/ES, ktera se neslucuji s odstavci 2, 3 a 4, se nepouziji.
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Clianek 8

Zameéstnani byvalych statutarnich auditorit nebo zaméstnancii statutdrnich auditorit nebo

auditorskych spolecnosti v subjektech verejného zajmu

Statutdrni auditor nebo klicovy auditorsky partner, ktefi jménem auditorské
spoleCnosti vykonavaji povinny audit subjektu vefejného zdjmu, nesméji po dobu
nejméné¢ dvou let od ukonCeni cinnosti statutarniho auditora nebo klicového
auditorského partnera na auditorské zakazce prijimat tyto ukoly:

a)  nastoupit na pozici klicového ¢lena vedeni auditovaného subjektu;

b)  stat se ¢lenem vyboru pro audit auditovaného subjektu, anebo, v ptipadé, ze
takovy vybor neexistuje, organu, ktery vykonava stejné funkce jako vybor pro
audit;

c) stat se bez vykonnych pravomoci ¢lenem spravniho orgénu nebo c¢lenem
dozor¢iho organu auditovaného subjektu.

Zameéstnanci statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti vykonavajici povinny
audit subjektu vefejného zajmu ani jiné fyzické osoby, jejichz sluzeb tato auditorska
spolecnost vyuzivd nebo které ma pod kontrolou, v ptipadé¢ osobniho jmenovani
téchto zaméstnanci nebo fyzickych osob do funkce statutdrniho auditora nesméji po
obdobi nejméné jednoho roku od doby, kdy se piimo podileli na c¢innostech
souvisejicich s povinnym auditem, pfijimat tkoly uvedené v odst. 1 pism. a), b) a ¢).

Clanek 9

Odmeény za audit

Odmeény za poskytovani povinnych audith subjektim vefejného zdjmu nesméji byt
podminéné.

Pro ucely prvniho pododstavce se podminénymi odménami rozumi odmény za
auditorské zakazky vypocitané¢ podle predem urCenych pravidel v zavislosti na
vystupech nebo vysledcich transakce nebo na vysledcich vykonané prace. Na
odmény nelze nahliZet jako na podminéné, pokud je stanovil soud nebo piislusny
organ.

Pokud statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost auditovanému subjektu
poskytnou souvisejici sluzby finan¢niho auditu uvedené v ¢l. 10 odst. 2, odmény za
tyto sluzby budou omezeny na maximalné¢ 10 % odmén, které auditovany subjekt
uhradil za povinny audit.

V ptipadé, ze celkové mnozstvi odmén od subjektu verejného zdjmu, u nchoz je
povinny audit provadén, presdhne bud’ 20 %, nebo ve dvou po sobé nasledujicich
letech 15 % odmén vyplacenych statutarnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti
za provedeni povinného auditu, tento statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost
informuji vybor pro audit o tom, Ze celkové mnozstvi odmén predstavuje vice nez
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20 % nebo ptipadné 15 % celkového mnozstvi odmén piijatych spolecnosti, a jsou
zahajeny diskuse uvedené v €l. 11 odst. 4 pism. d). Vybor pro audit uvazi, zda bude
auditorska zakdzka podléhat prezkumu jinym statutdrnim auditorem nebo
auditorskou spolecnosti v ramci kontroly kvality pfed tim, nez bude vydana zprava
auditora.

V ptipadé, Ze celkovd vySe odmén uhrazenych subjektem vefejného zajmu
statutarnimu auditorovi piedstavuje ve dvou po sob¢ nasledujicich letech 15 % nebo
vice celkovych ro¢nich odmén statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti
provadéjici povinny audit, auditorska spole¢nost musi o této situaci informovat
ptisluSny organ uvedeny v ¢l. 35 odst. 1. PfisluSny orgdn uvedeny v ¢l. 35 odst. 1
rozhodne na zéklad¢ objektivnich diivodl poskytnutych statutarnim auditorem nebo
auditorskou spolecnosti, zda statdrni auditor nebo auditorskd spolecnost takového
subjektu miize nadale vykondvat funkci statutdrniho auditora nebo auditorské
spole¢nosti u dan¢ho subjektu po dalsi obdobi, jez v zddném pitipadé nesmi byt delsi
nez dva roky.

V ptipadé, Ze se na auditovany subjekt vztahuje vyjimka z povinnosti disponovat
vyborem pro audit, auditovany subjekt rozhodne, ktera organizacni slozka ¢i organ
subjektu bude komunikovat se statutdrnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti v
zajmu splnéni povinnosti stanovenych v tomto odstavci.

Clanek 10

Zakaz poskytovani neauditorskych sluzeb

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost provadé¢jici povinny audit subjektt
vefejného zdjmu smi auditovanému subjektu, jeho matefskému podniku a podnikiim,
kter¢ ma pod kontrolou, poskytovat sluzby povinného auditu a souvisejici sluzby
finan¢niho auditu.

Pokud je statutdrni auditor soucasti sit¢, smi ¢len této sité poskytovat auditovanému
subjektu, jeho matefskému podniku a podnikiim, které mé pod kontrolou v ramci
Unie, zadné sluzby sluzby povinného auditu nebo souvisejici sluzby finan¢niho
auditu.

Pro ucely tohoto clanku se souvisejicimi sluzbami finan¢niho auditu rozumi:

a)  audit nebo pfezkum mezitimnich ucetnich zavérek;

b)  poskytovani ujisténi k prohlaSenim o spravé a fizeni spolecnosti;

c)  poskytovani ujisténi v otazkéach spolecenské odpoveédnosti podnikii;

d) poskytovani ujiSténi nebo potvrzovani regulacnich vykazi regulatorim
finan¢nich instituci nad rdmec povinného auditu za Ucelem pomoci
regulatortim plnit jejich roli, naptiklad pokud jde o kapitalové pozadavky nebo

konkrétni ukazatele solventnosti, které urcuji, jakd je pravdépodobnost, Ze
urcity podnik bude nadale plnit své dluhové povinnosti;
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e) poskytovani potvrzeni o dodrzeni danovych pozadavkl, pokud wvnitrostatni
pravo takové potvrzeni vyzaduje;

f)  jakékoli jiné statutdrni povinnosti souvisejici s auditorskou praci, které
statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti ukladaji pravni ptedpisy
Unie.

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost provadéjici povinny audit subjekt
vetejného zajmu nesmi piimo ani nepiimo poskytovat auditovanému subjektu, jeho
matetskému podniku ani podnikim, které ovlada, neauditorské sluzby.

Pokud statutarni auditor patii k siti, zadny clen této sit€é nesmi poskytovat
auditovanému subjektu, jeho matefskému podniku ani podnikiim, které ovlada v
ramci Unie, neauditorské sluzby.

Pro ucely tohoto ¢lanku se neauditorskymi sluzbami rozumi:

a) sluzby obnasejici konflikt zajmi ve vSech ptipadech:

1) odborné sluzby nesouvisejici s auditem, daflové poradenstvi, obecné fizeni a
ostatni poradenské sluzby;

11) Ucetnictvi a sestavovani tcetnich zdznamu a ucetnich zaveérek
iii) navrhovani a zavadéni postupi vnitini kontroly nebo fizeni rizik v
souvislosti s vypracovanim a/nebo kontrolou informaci o financovani, které

figuruji v Gcetnich zavérkach, a poradenstvi o riziku;

iv) validacni sluzby, poskytovani stanovisek o pravdivosti nebo zprav o
vécnych prispévcich;

v) pojistnématematické a pravni sluzby, véetné feSeni soudnich sport;

vi) koncipovani a zavadéni technologickych systéml pro finan¢ni informace
pro subjekty vefejného zajmu ve smyslu €l. 2 odst. 13 pism. b) az j) smérnice
2006/43/ES;

vii) i€ast na vnitinim auditu auditovaného klienta a poskytovani sluzeb
souvisejicich s funkei vnitiniho auditu;

viil) makléiské nebo dealerské sluzby, investi¢ni poradenstvi nebo sluzby
investicniho bankovnictvi.

b) sluzby, jez mohou obnaset konflikt zajmii:
1) sluzby v oblasti lidskych zdroji, v€etné naboru vedoucich pracovnik;

1) poskytovani doporucujicich dopistt pro investory v kontextu vydavani
cennych papirt dané¢ho podniku;
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ii1) koncipovani a zavadéni technologickych systému pro finan¢ni informace
pro subjekty vetejného zdjmu ve smyslu ¢l. 2 odst. 13 pism. a) smérnice
2006/43/ES;

iv) sluzby hloubkové kontroly poskytované prodejci nebo kupujici strané
ohledné¢ moznych fuzi nebo akvizic a poskytovani ujisténi o auditovaném
subjektu jinym stranam finan¢ni nebo podnikové transakce.

Odchylné od ustanoveni prvniho a druhého odstavce tohoto ¢lanku smi statutdrni
auditor nebo auditorska spolecnost poskytovat sluzby uvedené v pism. b) bodech iii)
a 1v) s vyhradou piedchoziho schvaleni ptislusnym organem podle ¢lanku 35 odst. 1.

Odchylné od ustanoveni prvniho a druhého odstavce tohoto ¢lanku smi statutarni
auditor nebo auditorska spolecnost poskytovat sluzby uvedené v pism. b) bodech i) a
i1) s vyhradou ptedchoziho schvéleni vyborem pro audit podle ¢lanku 31 tohoto
nafizeni.

Pokud clen sité, jejiz soucasti je statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost
provadéjici povinny audit subjektu vetfejného zdjmu, poskytne neauditorské sluzby
podniku registrovanému v tfeti zemi, jenz je pod kontrolou auditované¢ho subjektu
vetejného zajmu, dotceny statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost posoudi, zda
by toto poskytnuti sluzeb ¢lenem sité¢ neohrozilo nezévislost statutdrniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti.

Pokud dochdzi k dopadu na nezévislost statutdrniho auditora nebo auditorské
spolecnosti, statutarni auditor nebo auditorskéd spolecnost pouziji ochranné opatieni,
kterymi snizi nebezpeci vyvolané poskytnutim sluzeb v tieti zemi. Statutarni auditor
nebo auditorska spolecnost mohou pokracovat v provadéni povinného auditu
subjektu vetejného zajmu pouze v piipad¢, Ze mohou v souladu s clankem 11
odtivodnit, ze toto poskytnuti sluzeb nema vliv na profesionalni tisudek statutarniho
auditora nebo auditorské spolecnosti a na zpravu auditora.

Ucast na rozhodovani auditovaného subjektu a poskytovani sluzeb uvedenych v
odst. 3 pism. a) bodech ii) a iii) bude v kazdém piipadé povazovano za skutenost
ovlivitujici nezédvislost.

Poskytovani sluzeb uvedenych v odst. 3 pism. a) bodech i) a iv) az viii) se bude
predem pokladat za skutec¢nost ovliviiujici tuto nezavislost.

Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost se mohou obratit na piislusny organ,
aby k této otdzce vydal stanovisko.

V piipadech, kdy auditorska spolecnost ziskava vice nez jednu tietinu svych rocnich
piijmi z poskytovani auditorskych sluzeb velkym subjektim vefejného zdjmu a
pokud je soucasti sité, jejiz ¢lenové dosahuji v Evropské unii celkovych ro¢nich
pfijmi z poskytovani auditorskych sluzeb piesahujicich jednu miliardu pét set
miliontt EUR, musi splnit tyto podminky:

a) nesmi pfimo ani nepfimo zadnému subjektu vefejného zajmu poskytovat
neauditorské sluzby;

b)  nesmi byt soucasti sité, ktera v Evropské unii poskytuje neauditorské sluzby;
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c)  subjekt poskytujici sluzby uvedené v odstavci 3 nesmi piimo ¢i nepiimo drzet
vice neZ 5 % kapitalu nebo hlasovacich prav v auditorské spolecnosti;

d)  subjekty poskytujici sluzby uvedené v odstavci 3 nesmi ptimo ¢i neptimo drzet
dohromady vice neZz 10 % kapitdlu nebo hlasovacich prav v auditorské
spole¢nosti;

e) tato auditorskd spole¢nost nesmi pfimo ani neptimo drzet vice nez 5 % kapitalu
nebo hlasovacich prav ve spole¢nosti poskytujici sluzby uvedené v odstavcei 3.

Komise ma pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 68
za UcCelem ptizplsobeni seznamu souvisejicich sluzeb finan¢niho auditu uvedenych v
odstavci 2 a seznamu neauditorskych sluzeb uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Pii vyuzivani této pravomoci piihlédne Komise k vyvoji v provadéni auditi a v
auditorské profesi.

Clanek 11

Priprava na povinny audit a posuzovani rizika ohrozeni nezavislosti

Diive nez statutarni auditor nebo auditorska spolecnost pifijmou zakazku na
provedeni povinného auditu subjektu vefejného z4jmu nebo budou v jejim provadéni
pokracovat, museji posoudit a zdokumentovat tyto skutecnosti:

— zda statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost spliiuji pozadavky na vnitini
organizaci uvedené v ¢lanku 6;

— zda statutarni auditor nebo auditorska spolecnost spliuji pozadavky uvedené v
¢lancich 7, 9 a 10;

— zda statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost disponuji kompetentnimi
zaméstnanci, dostatkem casu a prostfedky, aby byl audit proveden nalezitym
zpusobem;

— zda je v pripad¢ auditorské spolecnosti klicovy auditorsky partner schvalen
jako statutarni auditor v Clenském staté vyzadujicim povinny audit;

—  zdajsou splnény podminky ¢lanku 33;

— aniz je dotCena smeérnice 2005/60/ES, zda je subjekt vefejného zajmu
bezthonny.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost také posoudi, zda neexistuje riziko
ohrozeni nezavislosti statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti.

Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost nesméji provadeét povinny audit v
pfipadé, Ze mezi statutdrnim auditorem, auditorskou spolecnosti nebo siti a
auditovanym subjektem existuje pfimy ¢i nepiimy finan¢éni, obchodni,
zaméstnanecky nebo jiny vztah, na zdkladé kterého by nestrannd, rozumna a
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informovana tfeti osoba dosla k zavéru, ze je nezavislost statutarniho auditora nebo
auditorské spolecnosti ohrozena.

Pokud je nezavislost statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti ohrozena
rizikem sebehodnoceni nebo existence vlastniho zajmu, statutdrni auditor nebo
auditorska spole¢nost nesméji povinny audit provést.

Pokud je nezavislost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti ohrozena
rizikem protekéniho vztahu, spfiznénosti, spoléhani nebo zastraSovani, musi
statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost uplatnit ochranna opatieni za ucelem
zmirnéni tohoto rizika. Je-li vyznam hrozeb ve srovnani s uplatnénymi ochrannymi
opatienimi takovy, Ze nezavislost statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti je
presto ohrozena, statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost povinny audit
neprovedou.

Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost museji o posouzeni uvedeném v
odstavcich 1 a 2 vést zdznamy a museji v pracovnich materidlech k auditu
zdokumentovat vSechna vyznamna rizika ohrozeni své nezdvislosti i ochranna
opatieni uplatnéna za Gcelem zmirnéni téchto rizik.

Statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost museji:

a) kazdorotn¢ vyboru pro audit pisemné potvrzovat svoji nezavislost na
auditovaném subjektu;

b)  kazdorocné vyboru pro audit pisemné potvrzovat jména auditorskych partnert,
vysokého vedouciho pracovnika a vedouciho pracovnika hlavniho tymu
provad¢jiciho povinny audit a dolozit, Zze nedochazi ke stfetu zajmu;

c) pozéadat o povoleni vyboru pro audit, pokud hodla auditovanému subjektu
poskytovat neauditorské sluzby ve smyslu ¢1. 10 odst. 3 pism. b) bodii 1) a ii);

d) pozéadat o povoleni pfislusného organu podle ¢l. 35 odst. 1, pokud hodla
auditovanému subjektu poskytovat neauditorské sluzby ve smyslu ¢l. 10 odst. 3
pism. b) bodii iii) a iv);

e) projednat s vyborem pro audit pfipadna rizika ohrozujici jejich nezavislost a
ochrannd opatieni piijata s cilem tato rizika zmirnit a zdokumentovana podle
odstavce 3.

V piipadé, Ze se na auditovany subjekt vztahuje vyjimka z povinnosti disponovat

vyborem pro audit, auditovany subjekt rozhodne, kterd organizacni slozka ¢i orgéan
subjektu bude plnit povinnosti ulozené vyboru pro audit v tomto odstavci.
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KAPITOLA IT

DUVERNOST A PROFESNI TAJEMSTVI

Clanek 12

Duvernost a profesni tajemstvi

Statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti, vCetné téch, ktefi na auditorském ukolu
prestali pracovat, a byvali statutdrni auditofi nebo auditorské spolecnosti, se nesméji
dovoléavat pravidel divérnosti a profesniho tajemstvi uvedenych v ¢l. 23 odst. 1 smérnice
2006/43/ES, aby zabranili pouZiti ustanoveni tohoto nafizeni.

Clanek 13

Poskytnuti informaci auditorum ze tretich zemi a organiim ze tretich zemi

1. V ptipadé, ze statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost provadéji povinny audit
subjektu vefejného zajmu, ktery je soucasti skupiny podnikid, jejichz matefsky
podnik se nachazi v tieti zemi, pravidla diivérnosti a profesniho tajemstvi uvedena v
¢l. 23 odst. 1 smérnice 2006/43/ES nejsou prekaZzkou tomu, aby statutarni auditor
nebo auditorskd spolecnost predali prislusSnou dokumentaci o provadéné auditorské
¢innosti auditorovi skupiny, ktery se nachazi ve tfeti zemi, v piipad¢, Ze je tato
dokumentace bezpodmineéné¢ nutna pro vypracovani auditu konsolidovanych
ucetnich zavérek matetského podniku.

Predavani informaci auditorovi skupiny, ktery se nachazi v tieti zemi, musi byt v
souladu s kapitolou IV smérnice 95/46/ES a platnymi vnitrostdtnimi pravidly
ochrany osobnich daju.

2. Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost provadé¢jici povinny audit subjektu
vetejného z4jmu, ktery vydal cenné papiry ve tieti zemi nebo ktery je soucasti
skupiny vydavajici povinné konsolidované ucetni zavérky ve tfeti zemi, mohou
pracovni materidly k auditu nebo jiné dokumenty souvisejici s auditem daného
subjektu, které maji v drZeni, pfedat pfisluSnym organiim piislusnych tretich zemi
pouze za podminek uvedenych v ¢lanku 47 smérnice 2006/43/ES.
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KAPITOLA 1T

PROVADENI POVINNEHO AUDITU

Clanek 14

Rozsah povinného auditu

1. Pfi provadéni povinného auditu subjektu vetejného zdjmu musi statutdrni auditor
nebo auditorskd spolecnost pfijmout vSechna nezbytnd opatieni, kterd umozni
zformulovat vyrok k tomu, zda ro¢ni nebo konsolidované ucetni zavérky subjektu
vetejného zajmu poskytuji vérny a poctivy obraz v souladu s pfisluSnym rdmcem
ucetniho vykaznictvi, a ptipadné zda tyto rocni nebo konsolidované ucetni zavérky
spliiuji zakonné pozadavky uvedené v ¢lanku 22.

Tato opatieni museji zahrnovat alespon pozadavky uvedené v ¢lancich 15 az 20.

Vyrok statutarniho auditora nebo auditorské spolenosti musi byt vyjadien v souladu
s Clanky 21 az 25.

2. AniZ jsou dotéeny pozadavky na vykazovani uvedené v clancich 22 a 23, rozsah
statutarniho auditu nezahrnuje ujisténi ohledn¢ budouci Zivotaschopnosti
auditované¢ho subjektu ani Gc¢innosti nebo efektivity, s jakou fidici ¢i spravni orgén
spravoval nebo bude spravovat zalezitosti subjektu.

Clanek 15

Profesni skepticismus

Pti provadéni statutdrniho auditu subjektu vefejného zajmu musi statutarni auditor nebo
auditorské spolec¢nost po celou dobu auditu zachovéavat profesni skepticismus, mit na védomi
moznost vyznamné nespravnosti zpusobené skuteCnostmi nebo chovanim ukazujicim na
nesrovnalosti, véetné¢ podvodu nebo chyby, a to nezavisle na zkuSenosti auditora ¢i
spolecnosti z minulosti dokladajici poctivost a integritu vedeni auditovaného subjektu a osob
povérenych jeho fizenim.

Statutdrni auditor nebo auditorska spole¢nost museji zachovavat profesni skepticismus
zejména pii piezkumu odhadl vedeni, pokud jde o realné hodnoty a ztratu ze sniZzeni hodnoty
goodwillu a jiné nematerialni faktory a budouci penézni toky hrajici roli pii uvahéach o trvani
podniku.

Pro tucely tohoto ¢lanku se ,,profesnim skepticismem® rozumi postoj, ktery obnasi

podeziivavost, citlivost na okolnosti, které by mohly ukazovat na moznou nespravnost
zpusobenou chybou nebo podvodem, a kritické posuzovani diikaznich informaci.
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Clanek 16

Organizace prace

Pokud povinny audit subjektu vetejného zajmu provadi auditorskd spolec¢nost, tato
auditorskd spolecnost ur¢i alespont jednoho klicového auditorského partnera.
Auditorska spolec¢nost poskytne auditorskému partnerovi (auditorskym partnerim)
potiebné prostiedky k fadnému vykondvani jeho nebo jejich povinnosti.

Hlavnim kritériem auditorské spolec¢nosti pro vybér kli¢ového auditorského partnera
(partnertr), kterého jmenuje, je zajisténi kvality, nezavislosti a odbornosti auditu.

Urceny auditorsky partner (partnefi) se musi aktivné zapojovat do provadéni
povinného auditu.

Pokud povinny audit subjektu vefejného zdjmu provadi statutdrni auditor, tento
auditor musi zakézce vénovat dostatek Casu a z fad svych zaméstnanci musi vyc¢lenit
dostate¢né zdroje, aby zajistil fadné vykonavani svych povinnosti.

Statutarni auditor nebo auditorskéd spolecnost museji vést zaznamy o piipadech, kdy
jejich zaméstnanci nedodrzi toto nafizeni. Dale museji vést zdznamy o vSech
disledcich tohoto nedodrZzeni, vcetné opatfeni pfijatych ve vztahu k témto
zaméstnancim a opatfeni piijatych za ucelem zmény vnitiniho systému fizeni
kvality. Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost sestavi vyrocni zpravu
obsahujici ptehled vSech takovych opatfeni, kterou pfedlozi svym zaméstnanctm.

Pokud statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost vyuzivaji poradenstvi externich
expertl, museji zdokumentovat zaslanou zadost i poskytnuté poradenstvi.

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost museji vést zdznamy o klientském uctu.
Ke kazdému auditovanému klientovi museji tyto zdznamy obsahovat tyto udaje:

a)  jméno, adresu a misto podnikani;

b) v pfipadé auditorské spolecnosti klicového auditorského partnera nebo
partnery;

c) odmény uctované za povinny audit a odmény uctované za jiné sluzby v kazdém
ucetnim obdobi.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost museji pro kazdy provadény povinny
audit vytvofit auditorsky spis. Auditorsky spis musi obsahovat alespoii tyto udaje a
dokumenty, a to bud’ v papirové, nebo v elektronické podobé:

a) smlouvu mezi statutdrnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti a
auditovanym subjektem, v€etné ptipadnych dodatkl k této smlouvé;

b)  korespondenci s auditovanym subjektem souvisejici s povinnym auditem;

c) plén auditu, kterym se stanovi pravdépodobny rozsah a metoda povinného
auditu;
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d)  popis povahy a rozsahu provadéné auditované ¢innosti;

e) datum zahajeni a ukonceni jednotlivych fazi auditorskych postupii stanovené
planem auditu;

f)  hlavni zjisténi provedenych auditorskych postupt;
g)  zaveéry vyvozené ze zjisténi uvedenych pod pismenem f);

h)  vyrok statutdrniho auditora nebo kli¢ového auditorského partnera dolozeny
navrhy zprav uvedenych v ¢lancich 22 a 23;

1)  udaje zaznamenané podle ¢l. 11 odst. 3, ¢l. 16 odst. 3, ¢lankti 17 a 18 a €1. 19
odst. 6;

J)  jiné dulezit¢ udaje a dokumenty, které maji vyznam pro doklddani zprav
uvedenych v ¢lancich 22 a 23 a pro sledovani souladu s timto nafizenim a
dal$imi platnymi zdkonnymi pozadavky.

Auditorsky spis musi byt uzavien nejpozdéji dva mésice od data podpisu zpravy
auditora uvedené v clanku 22.

Statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost museji vést zaznamy o piipadnych
stiznostech v souvislosti s provadénim povinnych auditi.

Clanek 17

Integrita trhu

V piipadé, Ze dojde k incidentu, ktery ma nebo miize mit vazné dusledky pro
spravnost ¢innosti souvisejicich s povinnym auditem statutdrniho auditora nebo
auditorské spolecnosti, statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost museji:

a)  vésto incidentu zdznam;

b)  pfijmout vhodna opatieni za ucelem zvladnuti disledkt incidentu a zabranéni
jeho opakovani,

c) informovat o incidentu pfislusny organ uvedeny v ¢l. 35 odst. 1.

Zéaznamy uvedené v pismenu a) prvniho pododstavce museji obsahovat fakta a
okolnosti incidentu, informace o dotéené osobé nebo osobach a podrobnosti o
opattenich ptijatych podle pismene b) tohoto pododstavce.

Aniz je tim dotéena smérnice 2005/60/ES, v piipad€, Zze ma statutarni auditor nebo
auditorskd spolecnost provadéjici povinny audit subjektu vefejného zdjmu podezieni
nebo pfimétené divody k podezieni, ze vySla najevo fakta nebo doslo k chovani,
které poukazuji na to, ze doSlo nebo dochdzi k nesrovnalostem ¢i pokusu o
nesrovnalost, véetné podvodu s ohledem na ucetni zavérky auditovaného subjektu,
musi o tom informovat auditovany subjekt a vyzvat jej, aby zalezitost prosetiil a
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ptijal vhodna opatieni za i€elem napraveni této nesrovnalosti a zajiSténi toho, aby se
tato nesrovnalost do budoucna neopakovala.

V piipad¢, ze auditovany subjekt zalezitost neprosetii nebo neptijme zadna opatieni,
nebo pokud se statutdrni auditor nebo auditorska spole¢nost domnivaji, Ze opatfeni
prijatd auditovanym subjektem nejsou vhodnd pro napravu této nesrovnalosti,
statutarni auditor nebo auditorské spolecnost o této nesrovnalosti informuji pfislusné
organy povéiené dohledem nad subjekty vetejného zajmu.

Pokud statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost v dobré vite informuji ptislusné
organy o piipadnych skutecnostech uvedenych v prvnim pododstavci, nejedna se o
poruSeni zZadnych smluvnich ani zdkonnych omezeni zvefejiiovani informaci a tyto
osoby v daném ohledu nenesou zddnou odpovédnost.

Clanek 18

Audit konsolidovanych ucetnich zaveérek

V ptipad¢ povinného auditu konsolidovanych ucetnich zévérek skupiny podniki,
jejimz matetskym podnikem je subjekt vetejného zajmu, musi auditor skupiny:

a)  nést plnou odpovédnost za zpravu auditora uvedenou v ¢lanku 22 a dodate¢nou
zpravu urcenou vyboru pro audit uvedenou v c¢lanku 23 v souvislosti s
konsolidovanymi ucetnimi zaveérkami;

b)  zdokumentovat, jakou auditorskou Cinnost provadi auditor (auditofi) ze treti
zem¢, statutarni auditor (auditoii), auditorsky subjekt (subjekty) ze tieti zemé
nebo auditorska spolecnost (spolecnosti) pro ucely auditu skupiny;

c) provést prezkum a vést dokumentaci o svém prezkumu auditorské Cinnosti
provadéné jednim nebo vice auditory ze tfeti zem¢, statutdrnimi auditory,
auditorskymi subjekty ze treti zem¢ nebo auditorskymi spolec¢nostmi pro ucely
auditu skupiny. Dokumentace shromdzdéna auditorem skupiny umozni
odpovidajicimu piislusnému organu nalezit¢ prezkoumat Cinnost auditora
skupiny.

Pro ucely pismene c¢) prvniho pododstavce zajisti auditor skupiny souhlas jednoho
nebo vice auditort ze tieti zem¢, statutdrnich auditord, auditorskych subjektl ze treti
zemé nebo auditorskych spoleCnosti s predanim piislusné dokumentace pii provadéni
auditu konsolidovanych ucetnich zavérek, které bude podminkou toho, aby se auditor
skupiny mohl spolehnout na préaci tohoto auditora nebo auditorti ze tieti zemé,
statutarnich auditori, auditorskych subjekti ze tfeti zemé nebo auditorskych
spolecnosti.

V piipad¢€, ze auditor skupiny neni schopen zajistit soulad s pismenem c) prvniho

pododstavce odstavce 1, musi pfijmout vhodna opatfeni a nalezitym zplsobem
informovat pfislusny organ podle ¢l. 35 odst. 1.
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Mezi tato opatfeni muze patfit provedeni dodatecné ¢innosti v oblasti povinného
auditu, a to bud’ ptimo, nebo prosttednictvim outsourcingu téchto tkold, v ptislusné
pobocce subjektu verejného zajmu.

Pokud je auditor skupiny podroben kontrole zajiSténi kvality nebo vySetfovani
povinného auditu konsolidovanych tucetnich zavérek skupiny podnikt, jejichz
matetsky podnik je subjektem vefejného zdjmu, auditor skupiny musi ptislusnému
organu na vyzadani zpfistupnit pfisluSnou dokumentaci, kterou vede a ktera se tyka
auditorské ¢innosti vykondvané jednim nebo vice auditory ze tfeti zemé, statutarnimi
auditory, auditorskymi subjekty ze tfeti zemé nebo auditorskymi spole¢nostmi pro
ucely auditu skupiny, v€etné pracovnich materiali vyznamnych pro audit skupiny.

V souladu s hlavou IV kapitolou III tohoto nafizeni si pfislusny organ vyzada dalsi
dokumentaci k auditorské ¢innosti provedené jednim nebo vice statutarnimi auditory
nebo auditorskymi spole¢nostmi pro tcely auditu skupiny od ptislusnych organi.

Je-li soucast skupiny podnikd auditovana jednim nebo vice auditory nebo
auditorskymi subjekty ze tieti zemé, prislusSny organ si vyzadd dodate¢nou
dokumentaci o auditorské cinnosti vykonané jednim nebo vice auditory nebo
auditorskymi subjekty ze tfeti zemé od piislusSnych orgédnt tietich zemi
prostiednictvim pracovnich ujednéni uvedenych v ¢lanku 47 smérnice 2006/43/ES.

Odchylné od ttetiho pododstavce, je-li soucast skupiny podnikll auditovand jednim
nebo vice auditory nebo auditorskymi subjekty ze teti zemé€, s nizZ neni uzavieno
pracovni ujednani uvedené v c¢lanku 47 smérnice 2006/43/ES, odpovida auditor
skupiny také za to, Ze bude na vyzadani fadné ptredlozena dodatecna dokumentace o
auditorské ¢innosti provedené jednim nebo vice auditory nebo auditorskymi subjekty
ze treti zemé, vCetné pracovnich materidli vyznamnych pro audit skupiny. Aby
zajistil ptedlozeni této dokumentace, musi auditor skupiny uchovévat kopii takové
dokumentace, dohodnout si s auditorem nebo auditorskym subjektem ze tieti zemé
neomezeny piistup na pozaddani nebo provést jiné vhodné opatieni. Pokud z pravnich
nebo jinych diivodl nelze pracovni materidly k auditu predat ze tfeti zem¢ auditorovi
skupiny, musi dokumentace, kterou uchovava auditor skupiny, obsahovat dikaz, ze
provedl nalezité ukony, aby k dokumentaci k auditu ziskal ptistup, a v ptipadé¢ jinych
nez pravnich prekazek vyplyvajicich z pravnich pfedpisi dané zemé diikaz o takové
piekazce.

Clanek 19

Prezkum vnitiniho rizeni kvality

Pted vydanim zprav uvedenych v clancich 22 a 23 je nutné provést pirezkum
vnitiniho fizeni kvality, pfi kterém se posoudi, zda statutarni auditor nebo klicovy
auditorsky partner mohl redlné¢ dospét k vyroku a zavérim vyjadienym v navrhu
téchto zprav.

Ptezkumem vnitiniho fizeni kvality je povéfena osoba provadéjici ptezkum vnitiniho
fizeni kvality. Touto osobou provadéjici prezkum je statutdrni auditor, ktery se
neucastni vykonavani povinného auditu, s nimz pfezkum vnitiniho fizeni kvality
souvisi.
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Pti provadéni prezkumu vnitiniho fizeni kvality zaznamena osoba provadéjici
prezkum alespori:

a)

b)

c)

d)

informace Gstné a pisemné poskytnuté statutdrnim auditorem nebo klicovym
auditorskym partnerem dokladajici hlavni zji$téni, k nimz se dospélo v pribéhu
provedenych auditorskych postupi a zavéry, jez byly z téchto zjisténi
vyvozeny, at’ uz tyto informace byly poskytnuty na zddost osoby provadéjici
prezkum vnitiniho fizeni kvality, ¢i nikoli.

auditované ucetni zavérky;

hlavni zjisténi provedenych auditorskych postupii a zavéry, jez byly z téchto
zjisténi vyvozeny;

vyroky statutdrniho auditora nebo klicového auditorského partnera vyjadiené
v ndvrhu zprav uvedenych v ¢lancich 22 a 23;

Ptezkum vnitiniho fizeni kvality musi posuzovat alespoi tyto prvky:

a)

b)

2

h)

nezavislost statutdrniho auditora nebo auditorské spole¢nosti na auditovaném
subjektu;

zavazna rizika, ktera zjistil statutarni auditor nebo klicovy auditorsky partner
pii provadéni povinného auditu, a opatfeni, kterd pfijal, aby témto rizikiim
vhodnym zpiisobem celil;

argumentaci statutarniho auditora nebo klicového auditorského partnera,
zejména pokud jde o vyznamnost a zdvazna rizika uvedena v pismenu b);

pfipadné Zadosti o poradenstvi externich experti a provadéni tohoto
poradenstvi;

povahu a rozsah napravenych i1 nenapravenych nespravnosti v ucetnich
zaverkach, které byly zjistény v prubéhu provadéni auditu;

témata projednavana s vyborem pro audit a spravnimi a/nebo dozor¢imi organy
auditovaného subjektu;

témata projednavand s pfisluSnymi organy a piipadné s dal$imi tietimi
stranami;

informace o tom, zda dokumenty a informace vybrané ze spisu uspokojivym
zpusobem odrazeji postoje, jez zaujimaji zaméstnanci ucastnici se auditu, a zda
tyto dokumenty a informace dokladaji vyrok statutarniho auditora nebo
kli¢ového auditorského partnera vyjadieny v navrhu zprav uvedenych v
¢lancich 22 a 23.

Osoba provad¢jici prezkum vnitiniho fizeni kvality projedna vysledky ptezkumu
vnitiniho fizeni kvality se statutarnim auditorem nebo kli¢ovym auditorskym
partnerem. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost urci postup pro piipad, Ze se
osoba provadéjici prezkum neshodne se statutdrnim auditorem nebo kliCovym
auditorskym partnerem na vysledcich prezkumu.
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6. Statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost museji vést zdznamy o vysledcich
vnitiniho prezkumu fizeni kvality a o Givahéch, na nichz se tyto vysledky zakladaji.

Clanek 20

Pouzivani mezinarodnich standardii pro audit

Statutarni auditor (auditofi) nebo auditorskéa spolecnost (spolecnosti) museji provadét povinny
audit subjektd vefejného zajmu v souladu s mezindrodnimi auditorskymi standardy
uvedenymi v ¢lanku 26 smérnice 2006/43/ES za podminky, Ze jsou tyto standardy v souladu s
pozadavky tohoto nafizeni.

KAPITOLA IV

ZPRAVY AUDITORA

Clanek 21

Vysledky povinného auditu

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost uvedou vysledky povinného auditu v téchto
zpravach:

— zprave auditora v souladu s ¢lankem 22;
— dodate¢né zpraveé vyboru pro audit v souladu s ¢lankem 23.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost ptedlozi vysledky povinného auditu vyboru pro
audit auditovaného subjektu v souladu s c¢lankem 24 a orgdnim dohledu nad subjekty
vetejného zajmu v souladu s clankem 25.

Clanek 22

Zprava auditora

1. Statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost uvedou vysledky povinného auditu
subjektu vetejného zajmu ve zprave auditora.

2. Zprava auditora musi byt vypracovana pisemn¢. Zprava musi obsahovat alespon:

a) identifikaci subjektu, jehoz ro¢ni nebo konsolidované ucetni zavérky byly
auditovany;

b)  upfesnéni roc¢nich nebo konsolidovanych tcetnich zavérek a data a obdobi, k
némuz se vztahuji;
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g)
h)

3

k)

D

p)

q)

v pripad¢ pirezkumu dodate¢nych zprav vysvétleni rozsahu tohoto prezkumu;

identifikaci orgdnu auditovaného subjektu, ktery jmenoval statutarniho auditora
(auditory) nebo auditorskou spolecnost (spolec¢nosti);

vvvvvv

opétovnych jmenovani,

udaj, Zze povinny audit byl proveden v souladu s mezindrodnimi auditorskymi
standardy ve smyslu ¢lanku 20;

ramec ucetniho vykaznictvi, ktery byl pouzit pfi ptipravé ucetnich zavérek;

popis pouzité metodiky, vcetné toho, jaka cast rozvahy byla kontrolovana
piimo a jaka ¢ast byla zaloZena na kontrole systému a souladu;

vysvétleni ptipadnych rozdilii pti zvazovani vécné kontroly a kontroly souladu
ve srovnani s piredchozim rokem, a to i v pfipadé, ze byl povinny audit v
predchozim roce proveden jinym statutarnim auditorem (auditory) nebo
auditorskou spolecnosti (spole¢nostmi);

vyklad podrobnosti o stupni vyznamnosti pouzitém pii provadéni povinného
auditu;

uréeni klicovych oblasti s rizikem vyznamné nespravnosti ro¢nich nebo
konsolidovanych ucetnich zavérek, véetné vyznamnych ucetnich odhad nebo
oblasti nejistoty métent;

prohldSeni o postaveni auditovaného subjektu nebo, v pfipadé povinného
auditu konsolidovanych finan¢nich zavérek, matefského podniku a skupiny,
zejména pak posouzeni schopnosti subjektu nebo matefského podniku a
skupiny v dohledné¢ budoucnosti splnit svoji povinnost, a tim padem
pokraCovat v trvani,

posouzeni systému vnitini kontroly subjektu nebo, v ptipadé¢ konsolidovanych
ucetnich zavérek, matefského podniku, vcetné zavaznych nedostatkii vnitini
kontroly zjisténych v prubéhu povinného auditu, a systému pro ucetnictvi a
vykazy hospodatenti;

vysvétleni, do jaké miry byl povinny audit navrzen k tomu, aby byly jeho
prostiednictvim zjiStény nesrovnalosti, v€etné podvodii;

popis a vysvétleni pfipadnych poruseni ucetnich pravidel nebo poruseni
pravnich ptedpisu ¢i ustanoveni, zakladajicich aktli, rozhodnuti v Gcetni oblasti
a jinych zélezitosti vyznamnych pro fizeni subjektu;

potvrzeni, Ze auditorsky vyrok souhlasi s dodatecnou zpravou urc¢enou vyboru
pro audit uvedenou v ¢lanku 23;

prohlaseni o tom, Ze nebyly poskytnuty neauditorské sluzby uvedené v ¢l. 10
odst. 3 a o tom, Ze audit byl statutarnim auditorem (auditory) nebo auditorskou
spolecnosti (spolecnostmi) proveden zcela nezéavisle. V pfipad€, Ze povinny
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audit provedla auditorska spolecnost, ve zpravé by mél byt uveden kazdy clen
tymu pracujiciho na auditorské zakézce a mélo by zde byt uvedeno, ze vSichni
tito Clenové byli zcela nezavisli a neméli pfimé¢ ani nepiimé zajmy v
auditovaném subjektu;

r)  neauditorské sluzby ve smyslu ¢l 10 odst. 3 pism. b) bodi i) a ii), které vybor
pro audit povolil statutarnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti
poskytnout auditovanému subjektu;

s)  neauditorské sluzby ve smyslu ¢l. 10 odst. 3 pism. b) bodu iii) a iv), které
ptislusny organ podle ¢l. 35 odst. 1 povolil statutarnimu auditorovi nebo
auditorské spolecnosti poskytnout auditovanému subjektu;

t)  vyrok, v némz je jasn¢ uveden vyrok statutarniho auditora (auditor) nebo
auditorské spolecnosti  (spolecnosti) ohledné¢ toho, zda ro¢ni nebo
konsolidované ucetni zavérky podavaji vérny a poctivy obraz a byly
vypracovany v souladu s ptisluSnym rdmcem tcetniho vykaznictvi, a ptipadné
zda jsou ro¢ni nebo konsolidované ucetni zavérky v souladu se zdkonnymi
pozadavky; vyrok auditora mize byt bud’ bez vyhrad, s vyhradou, zaporny
anebo, pokud je pro statutarniho auditora (auditory) nebo auditorskou
spolecnost (spolecnosti) nemozné vynést auditorsky vyrok, je vyneseni vyroku
odmitnuto. V pfipadé vyroku s vyhradami, zdporného vyroku nebo v piipadé
odmitnuti vynést vyrok musi byt ve zpravé uvedeno vysvétleni divoda k
takovému rozhodnuti;

u) odkaz na jakékoli zalezitosti, na néz statutarni auditor (auditofi) nebo
auditorska spolecnost (spolecnosti) zvlastnim zplisobem upozoriuji, aniz by
vynesli auditorsky vyrok s vyhradou;

v)  vyrok, zda je vyro¢ni zprava v souladu s ro¢ni ucetni zavérkou za stejné
fiskalni obdobi, ¢i nikoli;

w) udaje o sidle statutdrniho auditora (auditorti) nebo auditorské spolecnosti
(spolecnosti).

Pokud byl jmenovan vice nez jeden statutarni auditor nebo vice nez jedna auditorska
spolecnost, aby provedli povinny audit subjektu vefejného zdjmu, tito statutarni
auditofi nebo auditorské spolecnosti se museji dohodnout na vysledcich povinného
auditu a predlozit spoleCnou zpravu a spolecny vyrok. Pokud nedojde ke shodg,
kazdy statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost ptedlozi samostatné vlastni
vyrok. Pokud jeden statutdrni auditor nebo jedna auditorska spole¢nost ptredlozi
vyrok s vyhradami, zaporny vyrok nebo pokud odmitne vynést vyrok, celkovy vyrok
je povazovan za vyrok s vyhradami, zaporny vyrok nebo odmitnuti vynést vyrok.
Kazdy statutarni auditor nebo auditorskéd spole¢nost v samostatném odstavci uvedou
davody svého nesouhlasu.

Zprava auditora nesmi byt del$i nez Ctyfi stranky nebo 10 000 znakii (bez mezer).
Nesmi obsahovat kiizové odkazy na dodate¢nou zpravu urcenou vyboru pro audit
uvedenou v ¢lanku 23.
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Zprava auditora musi byt opatfena datem a podepsdna statutdrnim auditorem
(auditory) nebo auditorskou spole€nosti (spole¢nostmi). V ptipadé¢, Ze povinny audit
provadi auditorskd spolecnost, zprava auditora musi byt podepsana alespoil
statutarnim auditorem (auditory), ktery jménem auditorské spolecnosti povinny audit
provadi.

Clanek 35 smérnice [XXX] o roénich udetnich zavérkach a konsolidovanych
ucetnich zavérkach nékterych typt podnikid se na zpravy auditora subjektl vetejného

z4jmu nevztahuje.

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost nesméji pouzit nazev zadného
ptislusného organu zpisobem, ktery by znamenal nebo naznacoval, ze tento organ
podporuje nebo schvaluje zpravu auditora.

Clanek 23

Dodatecna zprava urcena vyboru pro audit
Statutarni auditor (auditofi) nebo auditorskd spolecnost (spolecnosti) provadéjici
povinny audit subjektl vetfejného zajmu piedlozi dodatecnou zpravu vyboru pro

audit auditovaného subjektu.

Pokud auditovany subjekt nedisponuje vyborem pro audit, dodate¢nd zprava se
predklada organu, ktery v auditovaném subjektu plni odpovidajici funkci.

Vybor pro audit nebo organ plnici odpovidajici funkci mohou dodate¢nou zpravu
piedat fidicimu, spravnimu nebo dozor¢imu orgéanu auditovaného subjektu.

Dodatec¢na zprava muze byt zvetfejnéna na valné hromad¢ auditovaného subjektu v
piipadé, ze se tak rozhodne fidici nebo spravni organ auditovaného subjektu.

Dodatecna zprava urcena vyboru pro audit musi byt vypracovana pisemné. Musi v ni
byt podrobné a jasné vysvétleny vysledky provedeného povinného auditu a musi
obsahovat alespon:

a)  prohlaSeni o nezavislosti podle ¢l. 22 odst. 2 pism. q);

b)  urceni dat jedndni s vyborem pro audit nebo orgdnem plnicim v auditovaném
subjektu odpovidajici funkei;

c) urceni dat ptipadnych jednani s fidicim, spravnim nebo dozor¢im organem
auditovaného subjektu;

d)  popis postupu jmenovani;

e) popis rozdéleni ukoli mezi statutdrnim auditorem (auditory) a/nebo
auditorskou spolecnosti (spole¢nostmi);

f)  urCeni a vysvétleni usudkli ohledn¢ vyznamnych nejasnosti, které¢ by mohly
vyvolat pochybnosti o schopnosti subjektu pokracovat v trvani;
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g) podrobné urceni toho, zda se UuCetnictvi, vykazy hospodafeni, vSechny
auditované¢ dokumenty, ro¢ni nebo konsolidované ucetni zavérky a ptipadné
dodatecné zpravy jevi jako odpovidajici;

h) urCeni a podrobné vysvétleni vSech pifipadi nesouladu, vcetné méné
vyznamnych ptipadi, pokud to vybor pro audit povazuje za dilezité pro plnéni
svych ukoli;

i)  posouzeni pouzitych metod hodnoceni jednotlivych polozek v ro¢nich nebo
konsolidovanych tc¢etnich zavérkach veetné ptipadného dopadu jejich zmén;

j)  veskeré podrobnosti o vSech zarukach, doporucujicich dopisech, podnicich s
vefejnou ucasti a dalSich podplirnych opattenich vyuzitych pii hodnoceni
trvani podniku;

k)  potvrzeni ucasti na kontroldch skladovych zédsob a dalSich fyzickych
kontrolach v ptipadé, ze tyto kontroly skladovych zasob nebo jiné kontroly
probéhly;

1) uréeni a vysvétleni zasad konsolidace v piipadé povinného auditu
konsolidovanych tcetnich zavérek;

m) uvedeni auditorské ¢innosti provadéné jednim nebo vice auditory ze tieti zemé,
statutarnimi auditory, auditorskymi subjekty ze tfeti zem¢ nebo auditorskymi
spole¢nostmi v piipad¢ povinného auditu konsolidovanych ucetnich zavérek;

n) informace o tom, zda auditovany subjekt poskytl vSechna pozadovana
vysvétleni a dokumenty.

3. V pfipadé, Ze mezi jmenovanymi statutdirnimi auditory nebo auditorskymi
spole¢nostmi dojde k neshod¢, pokud jde o auditorské postupy, ucetni pravidla nebo
dalsi otazky tykajici se provadéni povinného auditu, ditvody této neshody museji byt
vysvétleny v dodatecné zprave urcené vyboru pro audit.

4. Dodatecna zprava urcena vyboru pro audit musi byt opatfena datem a podepséana
statutarnim auditorem (auditory) nebo auditorskou spolecnosti (spolecnostmi).
V ptipadé, ze povinny audit provadi auditorskd spole¢nost, dodatecna zprava urCena
vyboru pro audit musi byt podepsana alespon statutdrnim auditorem (auditory), ktefi
jménem auditorské spolec¢nosti provadi povinny audit.

5. Statutdrni auditor (auditofi) nebo auditorskd spolecnost (spolecnosti) musi
dodate¢nou zpravu neprodlené zptistupnit prisluSnym organiim, pokud o to pozadaji.

Clanek 24

Dohled vyboru pro audit nad povinnym auditem
Cinnost statutarniho auditora (auditort) nebo auditorské spolednosti (spole¢nosti)

provad¢jicich povinny audit musi byt monitorovana vyborem pro audit subjekti vetejného
zajmu.
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Statutarni auditor (auditofi) nebo auditorska spole¢nost (spolecnosti) musi vyboru pro audit
podavat hlaseni o klicovych zalezitostech vyplyvajicich z povinného auditu, zejména pak o
vyznamnych nedostatcich vnitfni kontroly ve vztahu k procesu ucetniho vykaznictvi. Na
pozadani jakékoli strany musi statutdrni auditor (auditofi) nebo auditorskd spolecnost
(spolecnosti) tyto zalezitosti projednat s vyborem pro audit.

Vybor pro audit informuje spravni nebo dozorc¢i organ auditovaného subjektu o vysledku
povinného auditu. Vybor pro audit vysvétli, jakym zptisobem povinny audit ptispél ke
spravnosti ucetniho vykaznictvi a jakd byla jeho tloha v tomto procesu.

V pripad¢€, Ze se na auditovany subjekt vztahuje vyjimka z povinnosti disponovat vyborem
pro audit, auditovany subjekt rozhodne, kterd organizacni slozka ¢i organ subjektu bude
komunikovat se statutdrnim auditorem nebo auditorskou spole¢nosti v zajmu splnéni
povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku.

Clanek 25

Zprava urcena organiim dohledu subjektii verejného zdajmu

1. Aniz jsou dotCeny clanek 55 smérnice 2004/39/ES, ¢lanek 53 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/48/ES,** ¢l. 15 odst. 4 smérnice 2007/64/ES, ¢lanek 106
smérnice 2009/65/ES, ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2009/110/ES a ¢lanek 72 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES™, statutarni auditor nebo auditorské
spoleCnost provade¢jici povinny audit subjektu vefejného zdjmu ma povinnost
oznamit neprodlené¢ piislusSnym organim dohledu nad subjekty vefejného zajmu
jakoukoli skutenost nebo rozhodnuti tykajici se subjektu vetejného zajmu, o nichz
se dozvi pii vykonu uvedeného povinného auditu a jez by mohly vyustit v n¢kterou z
téchto udalosti:

a) vyznamné poruSeni pravnich ptedpisti, nafizeni nebo spravnich ustanoveni,
které stanovi ptipadné podminky, jimiz se fidi povolovani, nebo které stanovi
konkrétni podminky pro pokracovani Cinnosti subjektu vefejného zajmu;

b)  znemoznéni nepietrzitého fungovani subjektu vefejného zajmu;
¢)  odmitnuti potvrdit ucetni zavérky nebo vyjadieni vyhrad.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost maji dale povinnost nahlasit jakakoli
fakta nebo rozhodnuti, o nichz se dozvédi pii provadéni povinného auditu podniku,
jenz ma uzké vazby se subjektem vetejného zdjmu, pro ktery statutdrni auditor nebo
auditorskd spolecnost provadeji povinny audit.

2. Pfislusné organy vykonavajici dozor nad uvérovymi institucemi a pojisStovacimi
podniky museji vést pravidelné rozhovory se statutarnimi auditory a auditorskymi
spole¢nostmi provadéjicimi povinny audit téchto instituci a podniki.

34 Ut vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.
33 OJ L 335,17.12.2009, p.1.
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Pro usnadnéni plnéni ukold uvedenych v prvnim pododstavci vydaji EBA a EIOPA v
souladu s clankem 16 natfizeni (EU) €. 1093/2010 a natizeni (EU) &. 1094/2010
pokyny urcené prislusSnym organtim vykonavajicim dozor nad uvérovymi institucemi
a pojistovacimi podniky.

Pokud statutarni auditor nebo auditorska spolecnost v dobré vife informuji pfislusné
organy o ptipadnych skute¢nostech nebo rozhodnutich uvedenych v prvnim odstavci
nebo o pripadnych skutec¢nostech zjisténych v prubéhu rozhovori uvedenych v
odstavci 2, nejednd se o poruSeni zadnych smluvnich ani zdkonnych omezeni
zvetejiiovani informaci a tyto osoby v daném ohledu nenesou zddnou odpovédnost.

KAPITOLAV

ZPRAVY O TRANSPARENTNOSTI PODAVANE STATUTARNIMI AUDITORY A

AUDITORSKYMI SPOLECNOSTMI A VEDENI ZAZNAMU

Clanek 26

Zverejnovani financnich informaci

Auditorska spole¢nost provadéjici povinné audity subjektid vetejného zdjmu musi
nejpozdéji Ctyfi mésice po skonceni kazdého ucetniho obdobi zvefejiiovat svoji
vyro¢ni finan¢ni zpravu ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2004/109/ES.

Statutarni auditofi provadéjici povinné audity subjektl vefejného zdjmu museji
zvetejiiovat svij ro¢ni vykaz ziskl a ztrat.

Ve vyrocni financni zpravé a roénim vykazu ziska a ztrat musi byt uveden celkovy
obrat rozdéleny na odmény z povinného auditu rocnich nebo konsolidovanych
ucetnich zavérek subjektii vefejného zajmu a subjekta patticich do skupiny podnik,
jejichz mateisky podnik je subjektem vefejného zajmu, odmény z povinného auditu
ro¢nich nebo konsolidovanych ucetnich zavérek jinych subjekti a odmény uctované
za souvisejici sluzby finan¢niho auditu vymezené v ¢l. 10 odst. 2.

Vyroc¢ni finan¢ni zprava nebo ro¢ni vykaz ziska a ztrat podléhaji auditu v souladu s
ustanovenimi tohoto natizeni.

V ptipad¢, Ze je statutdrni auditor nebo auditorska spoleCnost soucasti site, statutarni
auditor nebo auditorska spolecnost ve vyrocni zpraveé nebo v piiloze roéniho vykazu
ziski a ztrat poskytnou tyto dodate¢né informace:

a)  nazev kazdého statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti v siti;

b)  zemi nebo zemé, kde jednotlivi statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti
patfici do sité plni roli statutdrniho auditora nebo maji své sidlo, spravni tstredi
nebo hlavni misto podnikani;
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c) celkovy obrat z povinného auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek
vytvofeny statutdrnimi auditory nebo auditorskymi spolec¢nostmi, jez jsou
soucasti sité;

d)  konsolidované ucetni zavérky auditované v ramci sit¢ a, pokud existuje pravni
subjekt, ktery sit’ idi, auditované ucetni zavérky tohoto pravniho subjektu v
souladu s €l. 4 odst. 3 smérnice 2004/109/ES.

Odchylné¢ od prvniho pododstavce nesmi statutdrni auditor nebo auditorska
spole¢nost poskytnout dodatecné informace v ptipadé, Ze jsou zvetfejiiovany pravnim
subjektem fidicim sit’ nebo jinym zastupcem sité. V tomto ptipad¢ statutarni auditor
nebo auditorskd spolec¢nost uvedou do pfilohy ro¢niho vykazu ziskli a ztrdt nebo
vyro¢ni finan¢ni zpravy, kde jsou tyto informace dostupné.

Vyroéni finanéni zprdva nebo ro¢ni vykaz ziskii a ztrit se zvefejiiuje na
internetovych strankach statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti a musi byt
na téchto internetovych strankach dostupny po dobu nejméné péti let.

O zvetejnéni ro¢niho vykazu ziskli a ztrdt nebo vyro¢ni finan¢ni zpravy na svych
internetovych strankdch informuji statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti
prislusné orgény.

Clianek 27

Zprdva o transparentnosti

Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost provadéjici povinny audit (audity)
subjekt vefejného zajmu museji nejpozdéji tfi mésice od konce kazdého ucetniho
obdobi zvefejnit vyroni zpravu o transparentnosti. Vyrocni zprava o
transparentnosti se zvefejiiuje na internetovych strankach statutarniho auditora nebo
auditorské spoleCnosti a musi byt na téchto internetovych strankach dostupna po
dobu nejméné péti let.

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost maji moznost svoji vyrocni zpravu o
transparentnosti aktualizovat. V takovém ptipad€ auditor nebo spolecnost uvedou, ze
se jedna o aktualizovanou verzi zpravy, a pivodni verze zpravy bude nadile
dostupné na internetovych strankéch.

O zvetejnéni nebo piipadné aktualizaci zpravy o transparentnosti na internetovych
strankach statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti informuji statutarni
auditofi a auditorské spolecnosti organ ESMA a prislusné orgény.

Vyro¢ni zprava o transparentnosti musi obsahovat alespon tyto udaje:
a)  popis pravni struktury a vlastnictvi auditorské spolecnosti;

b) v piipade, ze je statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost soucasti sité,
popis sité a jejiho pravniho a strukturalniho uspotadani;

c)  popis struktury fizeni auditorské spolecnosti;
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d)

g)

h)

3

k)

popis vnitiniho systému fizeni kvality auditorské spolecnosti a prohlaseni
spravniho nebo fidiciho organu o U€innosti jeho fungovani,

udaj o tom, kdy byl proveden posledni prezkum zajisténi kvality podle ¢lanku
40;

seznam subjektli vefejného zajmu, u kterych byly statutdrnim auditorem nebo
auditorskou spolecnosti provedeny audity v pfedchozim ucetnim obdobi a
seznam subjektll, od nichz statutarni auditor nebo auditorska spolecnost ziskali
vice neZ 5 % svého ro¢niho piijmu;

prohlaseni o nezavislosti Cinnosti statutarniho auditora nebo auditorské
spole¢nosti, které rovnéz potvrdi, Ze byl proveden vnitini pfezkum dodrzovani
nezavislosti;

prohlaseni o strategii, kterou statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost
sleduji v oblasti pribézného vzdélavani statutarnich auditord podle ¢lanku 13
smérnice 2006/43/ES;

informace o tom, na zakladé ¢eho se v auditorskych spole¢nostech vypocitava
odména partnert;

popis strategie, na zaklad¢ které se stfidaji kliCovi auditorSti partnefi a
zamestnanci podle €l. 33 odst. 5;

ptipadné prohlaseni o spravé a fizeni spolecnosti.

Za vyjime¢nych okolnosti se miize statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost
rozhodnout, ze nezvetejni informace pozadované v pismenu f) prvniho pododstavce
v mife nutné k tomu, aby omezila bezprosttedni a vyznamné ohroZzeni osobni
bezpecnosti jakékoli osoby. Statutarni auditor nebo auditorskéd spole¢nost museji byt
s to dokazat prisluSnym organim, ze takové ohrozeni existuje.

Zprava o transparentnosti musi byt podepsdna statutdrnim auditorem nebo
auditorskou spole¢nosti.

Clanek 28

Prohlasent o spravé a rizeni spolecnosti

V ptipadé, ze auditorskd spolecnost ziské vice nez jednu tfetinu svych ro¢nich piijmi
z poskytovani auditorskych sluzeb od velkych subjektt vefejného zdjmu, musi
zvetejnit prohlaseni o spravé a fizeni spolecnosti. Toto prohlaseni musi byt uvedeno
jako samostatny oddil zpravy o transparentnosti.

Prohlaseni o spravé a fizeni spole¢nosti musi obsahovat alespon tyto informace:

a)

odkaz na alespoii jednu z téchto informaci:
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b)

d)

1)  zasady spravy a fizeni spoleCnosti, které se na auditorskou spolecnost
vztahuji;

il) zasady spravy a fizeni spolecnosti, které se auditorska spolecnost
dobrovolné rozhodla pouzivat;

iii) vSechny dulezité informace o postupech spravy a fizeni spolecnosti
pouzivanych nad rdmec pozadavkil podle vnitrostatniho prava.

V ptipadech, kdy jsou poskytnuty informace uvedené v bodech i) a ii), musi
auditorskd spolecnost uvést také informaci o tom, kde jsou ptislusné texty
vetejné dostupné. V piipadech, kdy jsou poskytnuty informace uvedené v bod¢
ii1), musi auditorskd spolecnost zpfistupnit vefejnosti své postupy spravy a
fizeni spolecnosti;

Pokud auditorska spolecnost nepodléha zddnym zdsadam spravy a fizeni
spoleCnosti ani se zadnymi zasadami spravy a fizeni spole¢nosti dobrovolné
nefidi, musi tento fakt uvést.

nakolik se auditorska spole¢nost v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
odchyluje od zasad spravy a fizeni spolecnosti uvedenych v pism. a) bodech 1)
nebo ii), vysvétleni od auditorské spolecnosti, od kterych ¢asti zasad spravy a
fizeni spolecnosti se odchylila a z jakych divodi. Pokud se spole¢nost
rozhodla nepouzivat Zzadnd ustanoveni zasad spravy a fizeni spole¢nosti
uvedenych v pism. a) bodu 1) nebo i1), objasni divody, které ji k tomu vedly;

popis hlavnich rysti systému vnitini kontroly a fizeni rizik podniku ve vztahu k
procesu ucetniho vykaznictvi;

tyto informace:

1)  vyznamné piimé a nepfimé drzeni hlasovacich prav, které se rovna nebo
presahuje 5 % celkovych hlasovacich prav v auditorské spolecnosti,
vcetné nepiimého drzeni hlasovacich prav prostfednictvim pyramidovych
struktur a kiizového drzeni hlasovacich prav;

1)  identitu drzitela jakychkoli zvlastnich kontrolnich prav a popis téchto
prav, informaci, zda tato prava vyplyvaji z drzeni jakychkoli cennych

papirt, smluvné ¢i jinak;

iii) pifipadnd omezeni hlasovacich prav, v€etné omezeni hlasovacich prav
drziteli ur¢itého procentniho podilu nebo poctu hlast, lhiity platné pro
stavajici hlasovaci prava,

(iv) pravidla, jimiz se fidi jmenovani a vymeéna ¢lenti predstavenstva a zména
stanov;

(v) pravomoci pfedstavenstva;

fungovani valné hromady akcionaili nebo drziteld hlasovacich prav a jeji
kli¢ové pravomoci a popis prav akcionaiu nebo drzitelti hlasovacich prav a
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moznosti vykonu téchto prav, pokud jiz tyto informace nejsou zcela stanoveny
vnitrostdtnimi pravnimi predpisy;

f)  slozeni a fungovani spravnich, fidicich a dozorc¢ich organti a jejich vybora.
Clanek 29

Poskytovani informaci prislusnym organum

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost kazdoro¢né predloZi svému pfislusnému orgénu
seznam auditovanych subjektd vetejného zajmu podle od nich ziskaného piijmu.

Clanek 30

Uchovavani zaznamii

Statutarni auditofi a auditorské spolecnosti museji uchovavat dokumenty a informace uvedené
v ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 9 odst. 3, ¢l. 11 odst. 3 a4, ¢l. 16 odst. 2 az 6, ¢l. 17 odst. 1 a 2, ¢l. 18 odst.
1 a3, ¢l 19 odst. 3 az 6, ¢lancich 22, 23 a 24, ¢l. 25 odst. 1 a 2, ¢lanku 29, ¢1. 32 odst. 2, 3, 5
a 6, ¢l. 33 odst. 6 a ¢l. 43 odst. 4 po dobu péti let od vyhotoveni téchto dokumentti nebo
informaci.

Clenské staty mohou po statutarnich auditorech a auditorskych spolednostech pozadovat, aby
dokumenty a informace uvedené v prvnim pododstavci uchovéavaly po delsi obdobi v souladu
s jejich pravidly pro ochranu osobnich udajti a spravnimi a soudnimi postupy.

HrAvA II1

JMENOVANI STATUTARNICH AUDITORU A AUDITORSKYCH SPOLECNOSTI
SUBJEKTY VEREJNEHO ZAJMU

Clanek 31

Vybor pro audit

1. Kazdy subjekt vetejného z4jmu musi mit vybor pro audit. Vybor pro audit se sklada
z Clend spravniho organu bez vykonnych pravomoci nebo ¢lenti dozor¢iho organu
auditovan¢ho subjektu nebo ¢lend jmenovanych valnou hromadou akcionait
auditovan¢ho subjektu, pripadné ekvivalentniho organu u subjektil, které akcionate
nemaji.

Alesponi jeden ¢len vyboru pro audit musi mit auditorskou kvalifikaci a jiny ¢len

musi mit auditorskou a/nebo uéetni kvalifikaci. Clenové vyboru jako celek musi mit
odbornou zpusobilost relevantni pro odvétvi, ve kterém auditovany subjekt ptsobi.
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Vétsina Clenit vyboru pro audit musi byt nezavisla. Predseda vyboru pro audit je
jmenovan jeho Cleny a musi byt nezavisly.

Odchyln¢ od odstavce 1 tohoto ¢lanku muze u subjektl vefejného zdjmu, které
spliiuji kritéria stanovena v pismenech f) a t) ¢l. 2 odst. 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/71/ES’, funkce piid&lené vyboru pro audit vykonavat
spravni nebo dozor¢i organ jako celek alespon za piedpokladu, Ze je-li ptfedseda
takového organu vykonnym ¢lenem, neni predsedou vyboru pro audit.

Odchylné od odstavce 1 mohou nasledujici subjekty vefejného zajmu rozhodnout, ze
nebudou mit vybor pro audit:

a)  jakykoli subjekt vefejného zdjmu, ktery je dcefinym podnikem ve smyslu
Clanku 1 smérnice 83/349/EHS, pokud spliuje pozadavky uvedené v
odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku na urovni skupiny;

b)  jakykoli subjekt verejného zajmu, ktery je subjektem kolektivniho investovani
do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) ve smyslu €l. 1 odst. 2 smérnice
2009/65/ES nebo alternativnim investicnim fondem ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. a) smérnice 2011/61/EU;

c) jakykoli subjekt vetejného zajmu, jehoz jedinou ¢innosti je jednat jako emitent
cennych papirt zajisténych aktivy ve smyslu ¢l. 2 odst. 5 natizeni Komise (ES)
&. 809/2004°7;

d) avérova instituce ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 smérnice 2000/48/ES, jejiz podily
nebo akcie nejsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu ¢lenského statu
ve smyslu Cl. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES a ktera trvale nebo
opakované vydava pouze dluhové cenné papiry piijaté k obchodovéni na
regulovaném trhu za piedpokladu, Ze je celkovd jmenovitd hodnota vSech
takovych dluhovych cennych papirG niz§i nez 100 000 000 EUR a zZe
nezvetejnila prospekt podle smérnice 2003/71/ES.

Subjekty vetejného zajmu uvedené pod pismeny b) a c) vysvétli vefejnosti divody,
pro¢ nepovazuji za vhodné mit vybor pro audit ani spravni ¢i dozor¢i organ povéieny
vykonavanim ¢innosti vyboru pro audit.

Odchyln€¢ od odstavce 1 se miize subjekt vetfejného zdjmu, ktery ma organ
vykonavajici rovnocenné funkce jako vybor pro audit, ktery vznikl a funguje v
souladu s predpisy platnymi v Clenském staté, ve kterém je auditovany subjekt
registrovan, mize rozhodnout nemit vybor pro audit. V takovém piipadé tento
subjekt uvede, ktery organ vykonava tyto funkce, a slozeni tohoto organu.

Aniz je dot¢ena odpovédnost ¢lenti spravnich, fidicich nebo dozor¢ich orgéni nebo
jinych ¢lend jmenovanych valnou hromadou akcionaii auditovaného subjektu, vybor
pro audit mimo jiné:

36
37

Uk. v&st. L 345, 31.12.2003, s. 64.
Ut. vést. L 149, 11.12.2010, s. 1.
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a)  sleduje postup ucetniho vykaznictvi a predkladad doporuceni nebo navrhy, které
zajisti jeho integritu;

b)  sleduje ucinnost vnitini kontroly podniku, pfipadné vnitiniho auditu a systémi
fizeni rizik;

c) sleduje povinny audit ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek a dohlizi na
uplnost a integritu navrhli zpravy auditora v souladu s ¢lanky 22 az 23;

d) posuzuje a sleduje nezavislost statutarnich auditord nebo auditorskych
spole¢nosti v souladu s ¢lanky 5 az 11 a zejména poskytovani doplitkovych
sluzeb auditovanému subjektu v souladu s ¢lankem 10;

e) odpovida za postup pti vybéru statutarniho auditora (auditortl) nebo auditorské
spoleCnosti (spolecnosti) a doporucuje statutarniho auditora (auditory) nebo
auditorskou spolecnost (spolecnosti), ktefi budou jmenovani v souladu s
¢lankem 32;

f)  povoluje ptipad od piipadu, aby statutdrni auditor nebo auditorska spole¢nost
poskytovali auditovanému subjektu sluzby uvedené v ¢l. 10 odst. 3 pism. b)
bodech 1) a ii) tohoto nafizeni.

Clanek 32

Jmenovani statutarnich auditorii a auditorskych spolecnosti

Pro ucely uplatiiovani ¢lanku 37 smérnice 2006/43/ES se na jmenovani statutdrnich
auditort a auditorskych spole¢nosti subjekty veiejného zdjmu uplatni podminky
uvedené v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

V ptipad¢ pouziti ¢l. 37 odst. 2 smérnice 2006/43/ES bude subjekt vetejného zajmu
informovat pfislusny organ o pouziti alternativnich systémt nebo zplisobii jmenovani
uvedenych v tomto ¢lanku.

Vybor pro audit ptedlozi spravni nebo dozor¢i radé auditovaného subjektu
doporuceni tykajici se jmenovani statutarnich auditorti a auditorskych spolecnosti.
Vybor pro audit toto doporuceni odtivodni.

Pokud se nejedna o prodlouzeni auditorské zakazky podle ¢l. 33 odst. 1 druhého
pododstavce, bude doporuceni obsahovat alespont dvé moznosti auditorské zakdzky a
vybor pro audit musi vyjadfit fadn€ odivodnénou preferenci jedné z nich.

Pokud se jednd o prodlouzeni auditorské zakdzky podle ¢l. 33 odst. 1 druhého
pododstavce, zohledni vybor pro audit pfi vypracovani svého doporuceni veskeré
poznatky a zavéry tykajici se doporuc¢eného statutarniho auditora nebo auditorské
spolecnosti uvedené v ¢l. 40 odst. 6 a vydané ptislusSnym orgadnem podle ¢l. 44 pism.
d).
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Ve svém doporuceni vybor pro audit uvede, ze jeho doporuceni nebylo vystaveno
vlivu tfeti strany a Ze se na néj nevztahuje zddnd smluvni dolozka uvedena v odstavci
7.

Pokud se nejednd o prodlouzeni auditorské zakéazky podle ¢l. 33 odst. 1 druhého
pododstavce, bude vypracovano doporuceni vyboru pro audit uvedené v odstavci 2
tohoto ¢lanku na zdkladé vybérového tizeni, které uspotrada auditovany subjekt v
souladu s nasledujicimi kritérii:

a) auditovany subjekt musi mit moznost vyzvat kteréhokoli statutdrniho auditora
nebo auditorskou spolecnost k predlozeni nabidky na poskytovani sluzeb
povinného auditu za predpokladu, Ze bude dodrzen ¢l. 33 odst. 2 a ze alesponl
jeden z vyzvanych auditori nebo spole¢nosti neziskal v doty¢ném c¢lenském
staté¢ v predchozim kalendainim roce vice nez 15 % celkovych odmén za audit
od velkych subjektt vetejného zajmu;

b) auditovany subjekt musi mit moZznost zvolit si, jakym zpisobem kontaktuje
vyzvaného statutdrniho auditora (auditory) nebo auditorskou spolecnost
(spole¢nosti), a nebude povinen zveiejnit vyzvu k podani nabidek v Urednim
vestniku Evropské unie a/nebo ve vnitrostatnich véstnicich nebo novinach;

c¢) auditovany subjekt vypracuje zadavaci dokumentaci tykajici se zaméru
vyzvaného statutarniho auditora (auditortl) nebo auditorské spolecnosti
(spolecnosti). Tato zadavaci dokumentace jim musi umoznit pochopit ¢innost
auditovaného subjektu a typ povinného auditu, ktery méa byt proveden.
Zadavaci dokumentace musi obsahovat prihledna a nediskriminacni kritéria
vybéru, kterd auditovany subjekt pouzije pro hodnoceni ndvrhli ze strany
statutarnich auditort nebo auditorskych spole¢nosti;

d) auditovany subjekt musi mit moznost definovat vybérové fizeni a v priabéhu
tohoto fizeni vést pfima jednani se zainteresovanymi uchazeci;

e) pokud v souladu s vnitrostatnim pravem nebo pravem Unie pfislusné organy
uvedené v Clanku 35 pozaduji, aby statutarni auditofi a auditorské spolecnosti
splitovali urcité standardy kvality, musi byt tyto standardy obsazeny v zadavaci
dokumentaci;

f)  auditovany subjekt vyhodnoti nabidky statutarnich auditorti nebo auditorskych
spolecnosti v souladu s kritérii vybéru zadanymi pfedem v zadavaci
dokumentaci. Auditovany subjekt vypracuje zpravu o zavérech vybérového
fizeni a vybor pro audit ji schvali. Auditovany subjekt a vybor pro audit musi
zohlednit vSechny inspek¢ni zpravy tykajici se statutdrniho auditora nebo
auditorské spolecnosti ucastnicich se vyberového fizeni uvedené v ¢l. 40 odst.
6 a vydané ptislusnym organem podle ¢l. 44 pism. d);

g) auditovany subjekt musi byt schopen prokazat piislusnému orgadnu uvedenému
v ¢lanku 35, Ze vyberové tizeni probehlo spravedlive.

Vybor pro audit je odpovédny za vybérové fizeni podle prvniho pododstavce.

Pro ucely bodu a) prvniho pododstavce zvetejni prislusny organ uvedeny v ¢l. 35
odst. 1 seznam dotéenych auditorii a auditorskych spole¢nosti, ktery bude
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10.

kazdoro¢né aktualizovan. PfisluSny organ vyuzije informace poskytnuté statutarnimi
auditory a auditorskymi spole¢nostmi na zakladé ¢lanku 28 k provedeni ptisluSnych
vypocti.

Subjekty vefejného zajmu, které splituji kritéria stanovena v €l. 2 odst. 1 pism. f) a t)
smérnice 2003/71/ES, nejsou povinny uplatiiovat vybérové fizeni uvedené v odstavci
4.

Navrh spravni nebo dozorc¢i rady valné hromad¢ akcionaiti nebo ¢leni auditovaného
subjektu na jmenovani statutdrnich auditorti nebo auditorskych spole¢nosti zahrnuje
doporuceni vyboru pro audit.

Pokud se navrh spravni nebo dozor¢i rady odchyluje od doporuceni vyboru pro audit,
bude navrh obsahovat vysvétleni divodd, pro¢ se netfidi doporu¢enim vyboru pro
audit.

V ptipadé Gvérové instituce nebo pojistovny musi spravni nebo dozorci rada
predlozit navrh pfislusnému organu uvedenému v ¢l. 35 odst. 2. Pfislusny organ
uvedeny v ¢l. 35 odst. 2 ma pravo volbu navrhovanou v tomto doporuceni vetovat.
Kazda takova namitka musi byt fadn€ odiivodnéna.

Pokud pfislusny organ nezareaguje ve stanovené lhité po piedlozeni doporuceni
vyboru pro audit, bude to povazovano za konkludentni souhlas s timto doporuc¢enim.

Jakékoli smluvni ustanoveni uzaviené¢ mezi subjektem vefejného zajmu a treti
stranou, které by omezovalo vybér subjektu provadéjiciho povinny audit valnou
hromadou akciondii nebo c¢lenti tohoto subjektu podle ¢lanku 37 smérnice
2006/43/ES na urcité kategorie nebo seznamy statutdrnich auditori a auditorskych
spole¢nosti, je neplatné.

Subjekt verejného zdjmu musi informovat ptislusné organy uvedené v ¢lanku 35 o
jakémkoli pokusu tfeti strany zavést takovou smluvni dolozku nebo jinak ovlivnit
rozhodnuti valné hromady akcionaii o vybéru statutdrniho auditora nebo auditorské
spole¢nosti.

V ptipadé€, Ze se na auditovany subjekt vztahuje vyjimka z povinnosti disponovat
vyborem pro audit, auditovany subjekt rozhodne, ktera organizacni slozka ¢i organ
subjektu bude plnit povinnosti ulozené vyboru pro audit v tomto odstavci.

Clenské staty rozhodnout o minimalnim poétu statutarnich auditori nebo
auditorskych spolecnosti, ktefi budou za urcitych okolnosti jmenovani subjekty
vefejného z4jmu, a stanovit podminky pro vztahy mezi jmenovanymi auditory nebo
spole¢nostmi.

Pokud clensky stat stanovi takovy pozadavek, bude o ném informovat Komisi a
ESMA.

Za Ucelem usnadnéni ukolu auditovaného subjektu uspofadat vyberové fizeni na
jmenovani statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti vydaji EBA, EIOPA a
ESMA pokyny urcené subjektim vetfejného zdjmu tykajici se kritérii pro vybérové
fizeni uvedenych v odstavci 3 v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010,
natfizeni (EU) €. 1094/2010 a natizeni (EU) ¢. 1095/2010.
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Clanek 33

Trvani auditorské zakazky

Subjekt verejného zdjmu jmenuje statutarniho auditora nebo auditorskou spolecnost
na prvni zakdzku, kterd nesmi byt kratsi nez dva roky.

Subjekt vefejného zdjmu mize tuto zakazku obnovit pouze jednou.
Maximalni délka trvani obou téchto zakazek spole¢né nesmi presdhnout 6 let.

Pokud béhem nepretrzité zakazky v délce 6 let byly jmenovani dva statutarni auditofi
nebo auditorské spolecnosti, maximalni délka trvani zakézky kazdého statutarniho
auditora nebo statutarni spole¢nosti nesmi piesahnout 9 let.

Po uplynuti maximélni doby trvani zakazky uvedené v odstavci 1 nesmi statutarni
auditor nebo auditorské spolecnost nebo jakykoli z ¢lenti jeji sité provadét povinny
audit dotéeného subjektu vefejného z4jmu, dokud neuplyne obdobi nejméné Ctyft let.

Odchylné od odstavcti 1 a 2 vyjimecné plati, Ze subjekt vefejného zajmu muize
pozadat pfislusSny organ podle ¢l. 35 odst. 1 o pfiznani prodlouzeni ke
znovujmenovani daného statutdrniho auditora nebo auditorskou spolecnost na dalsi
zakdzku. V piipad¢ jmenovani dvou statutdrnich auditori nebo auditorskych
spolecnosti nesmi tato teti zakazka piesahnout tii roky V piipad¢ jmenovéni jednoho
statutarniho auditora nebo auditorské spolenosti nesmi tato tieti zakdzka presahnout
dva roky.

Klicovy auditorsky partner (partneii) odpovédny za provadéni povinného auditu
ukon¢i ucast na povinném auditu auditované¢ho subjektu po uplynuti sedmi let ode
dne jmenovani. Tento partner (partnefi) se muze opét zapojit do povinného auditu
auditovaného subjektu po uplynuti nejméné ti let.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost zavedou vhodny mechanismus
postupného pravidelného stiidani nejvyssich pracovniki podilejicich se na povinném
auditu, ktery bude zahrnovat alesponn osoby registrované jako statutarni auditofi.
Tento mechanismus postupného pravidelného stfidani probiha ve fazich, pficemz
jsou obmeénovani jednotlivci, nikoli cely tym. Musi byt pfiméfeny vzhledem k
rozsahu a rozméru ¢innosti statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nosti museji byt schopni prokazat
prislusnému organu, ze tento mechanismus je U¢inn¢ uplatiiovan a pfizplisoben
rozsahu a rozméru ¢innosti statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti.

Jsou-li statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost nahrazeni jinym statutdrnim
auditorem nebo auditorskou spolecnosti, poskytne byvaly auditor nebo byvala
auditorskd spolec¢nost novému statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti
piedavaci spis. Tento spis obsahuje diilezité informace tykajici se auditované¢ho
subjektu v mife pfiméfené nezbytné k pochopeni charakteru podnikani a vnitini
organizace auditovaného subjektu a k zajisténi kontinuity povinného auditu a jeho
srovnatelnosti s audity provedenymi v minulych letech.
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Byvaly statutarni auditor nebo byvalad auditorskd spole¢nost museji také novému
statutarnimu auditorovi nebo auditorské spole¢nosti umoznit piistup k dodatecnym
zpravam uréenym vyboru pro audit z minulych let uvedenym v ¢lanku 23 a k
jakymkoli informacim ptredanym ptislusnym organiim podle ¢lankt 25 a 27.

Byvaly statutdrni auditor nebo byvald auditorskd spole¢nost museji byt schopni
prokazat piisluSnému organu, ze tyto informace byly novému statutdrnimu auditorovi
nebo auditorské spole¢nosti poskytnuty.

ESMA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem s cilem specifikovat
technické pozadavky tykajici se obsahu ptedavaciho spisu uvedeného v odstavci 6.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v
odstavci 6 v souladu s ¢lankem 10 natfizeni (EU) €. 1095/2010.

Clanek 34

Odvolani a odstoupeni statutarnich auditoru a auditorskych spolecnosti

AniZ je dotCen ¢l. 38 odst. 1 smérnice 2006/43/ES, bude auditovany subjekt i
statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost informovat ptislusny orgén o odvolani
nebo odstoupeni statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti v priibéhu plnéni
auditorského tikolu a tento krok dostate¢né odtvodni.

V piipadé, ze Clensky stat jmenuje jiné prisluSné organy pro ucely hlavy III tohoto
natizeni v souladu s ¢l. 35 odst. 2, musi tento ptislusny organ ptedat tyto informace
prislusnému organu uvedenému v ¢l. 35 odst. 1.

Vybor pro audit, jeden nebo vice akciondit a ptislusné organy uvedené v ¢l. 35 odst.
1 nebo v €l. 35 odst. 2 museji mit moznost v fadn¢ odivodnénych piipadech podat
zalobu u vnitrostatniho soudu pro odvolani statutarniho auditora (auditord) nebo
auditorské spolecnosti (spolecnosti).

V ptipad¢, Ze se uplatni podminka stanovend v ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2007/36/ES,
bude se vztahovat i na akcionare, kteti vykonavaji pravomoci uvedené v prvnim
pododstavci.

V ptipadé€, Ze se na auditovany subjekt vztahuje vyjimka z povinnosti disponovat
vyborem pro audit, auditovany subjekt rozhodne, ktera organizacni slozka ¢i organ
subjektu bude plnit povinnosti ulozené vyboru pro audit v tomto odstavci.
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HLAVAI1V

DOHLED NAD CINNOSTi AUDITORU A AUDITORSKYCH SPOLECNOSTI
PROVADEJICICH POVINNY AUDIT SUBJEKTU VEREJNEHO ZAJMU

KAPITOLA 1

PRISLUSNE ORGANY

Clianek 35

Urceni prislusnych organi

Kazdy Clensky stat urci ptislusny organ odpovédny za provadéni ukoli stanovenych
v tomto nafizeni a za zaji$téni uplatiiovani tohoto nafizeni.

PtisluSnym orgdnem bude jeden z nésledujicich organti:

a)  prislusny organ uvedeny v ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2004/109/ES;

b)  pfislusny organ uvedeny v Cl. 24 odst. 4 pism. h) smérnice 2004/109/ES;

c)  prtislusny organ uvedeny v ¢lanku 32 smérnice 2006/43/ES.

Odchyln¢ od odstavce 1 mohou clenské staty rozhodnout, ze odpovédnost za
zajisténi uplatiiovani celé hlavy III tohoto nafizeni nebo jeji Casti bude v piipade
potieby svéfena piislusnym organtim uvedenym v:

a) €L 24 odst. 1 smérnice 2004/109/ES;

b) ¢l 24 odst. 4 pism. h) smérnice 2004/109/ES;

c)  Clanku 40 smérnice 2006/48/ES;

d)  ¢lanku 30 smérnice 2009/138/ES;

e) Clanku 20 smérnice 2007/64/ES;

f)  ¢L 3 odst. 1 smérnice 2009/110/ES;

g)  clanku 48 smérnice 2004/39/ES;

h)  c¢lanku 97 smérnice 2009/110/ES;

h)  ¢lanku 44 smérnice 2011/61/EU.
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V piipadé, ze byl podle odstavct 1 a 2 urcen vice nez jeden pfislusny orgén, budou
tyto orgdny usporddany takovym zplisobem, Ze jim budou jednoznacné ptid€leny
ukoly.

Odstavci 1, 2 a 3 neni dotéena moZnost ¢lenského statu stanovit zvlastni pravni a
spravni predpisy pro zamoiska evropska uzemi, za jejichz vnéjsi vztahy dany ¢lensky
stat odpovida.

Prislusné organy musi byt vybaveny dostate¢nymi persondlnimi zdroji s ohledem na
kapacitu a odbornost a musi mit odpovidajici zdroje, aby mohly plnit své ukoly

stanovené v tomto nafizeni.

Clenské staty informuji sebe navzajem, EBA, EIOPA a ESMA v souladu s
prisluSnymi ustanovenimi natizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) ¢.
1095/2010, a uvédomi Komisi o jmenovani piisluSnych organti pro ucely tohoto
nafizeni.

ESMA tyto informace zkonsoliduje a zvefejni.
Clanek 36

Podminky nezavislosti

Pfislusné organy a orgéan, na ktery prislusny organ uvedeny v ¢l. 35 odst. 1 pienesl ukoly,
musi byt nezdvislé na statutarnich auditorech a auditorskych spolecnostech.

Do tizeni téchto organti nesmi byt zapojena zadna osoba, kterd v pritbéhu predchozich tii let:

a)
b)
c)
d)

vykonavala povinné audity subjektii vetejného zajmu;
méla hlasovaci pravo v auditorské spolecnosti;
byla ¢lenem spravniho, fidiciho nebo dozorc¢iho organu auditorské spolecnosti;

byla zaméstnana nebo jinak spojena s auditorskou spole¢nosti.

Financovani téchto organt je bezpecné a neni vystaveno zddnému nepatficnému vlivu ze
strany statutarnich auditor nebo auditorskych spolecnosti;

Clanek 37

Profesni tajemstvi

Povinnost zachovavat profesni tajemstvi se vztahuje na vSechny osoby, které jsou nebo byly
zaméstnany piisluSnymi organy, piipadné jakymkoli organem, na ktery piislusny orgéan
uvedeny v ¢l. 35 odst. 1 pienesl ukoly, vCetné¢ odbornikii nasmlouvanych témito orgény.
Informace, na které se vztahuje profesni tajemstvi, nesméji byt sdéleny zadné jiné osobé ¢i
organu, nestanovi-li jinak toto nafizeni, pravni pfedpisy nebo spravni postupy ¢lenského statu.
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Clanek 38

Pravomoci prislusnych organii

Aniz jsou dotéeny ¢lanky 40 a 41, nesméji prislusné organy nebo jiné vefejné organy
¢lenského statu pii plnéni svych ukolii podle tohoto nafizeni zasahovat do obsahu
zprav auditora.

Za Ucelem plnéni svych ukoli podle tohoto nafizeni budou pfislusnym orgdniim
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy svéfeny veskeré dohlizeci a vySetiovaci
pravomoci, které jsou pro vykon jejich funkci nezbytné. Tyto pravomoci budou
vykonévat nékterym z nésledujicich zptisobti:

a)  pfimo;

b)  ve spolupréci s dal§imi organy;

¢) v ramci vlastni odpovédnosti pfenesenim na subjekty, na které byly pieneseny
ukoly v souladu s ¢l. 35 odst. 1;

d) prostfednictvim dozadani u piisluSnych soudnich organd.
Za celem plnéni svych tkolli podle tohoto natfizeni budou pfisluSnym organim v
souladu s wvnitrostatnimi pravnimi piedpisy v ramci vykonu dohledu svéteny

nasledujici pravomoci:

a)  nahlizet do jakychkoli dokumentl vztahujicich se k provadéni jejich ukoli v
jakékoli formé a ziskavat nebo pofizovat jejich kopie;

b) pozadovat informace od jakékoli osoby a v piipadé potieby piedvolat a
vyslechnout jakoukoli osobu za ucelem ziskéani informaci;

c)  provadét ohlaSené i neohlaSené kontroly na mist¢;

d) pozadovat vypisy telefonnich hovori a datovych pienosti zpracovanych
statutarnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi;

e)  postoupit veci k trestnimu stihani;
f)  pozadat odborniky o provedeni ovéieni nebo Setieni;
g)  piijmout spravni opatfeni a sankce uvedené v ¢lanku 61.

Ptislusné orgadny mohou pravomoci uvedené v prvnim pododstavci vyuZzivat pouze
ve vztahu ke statutarnim auditorim a auditorskym spole¢nostem provadéjicim
povinny audit subjektl vefejného zdjmu, osobam podilejicim se na cinnosti
statutarnich auditort a auditorskych spole¢nosti provad¢jicich povinny audit subjekta
vefejného zajmu, auditovanym subjektim, jejich sesterskym spole¢nostem a
spfiznénym tfetim stranam, tfetim strandm, na které statutarni auditofi a auditorské
spolecnosti provade¢jici povinny audit subjektti vefejného zdjmu pienesli ncékteré
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funkce nebo Cinnosti, a k osobam s jinou vazbou na statutarni auditory a auditorské
spole¢nosti, ktefi provadéji povinny audit subjekti vetejného zajmu.

K zadosti o vypisy telefonnich hovorti a datovych ptenosti uvedené v odst. 3 pism. d)
je nezbytné povoleni od soudniho organu.

Pokud druzstvo ve smyslu ¢l. 2 odst. 14 smérnice 2006/43/ES nebo podobny subjekt
ve smyslu ¢lanku 45 smérnice 86/635/EHS musi nebo smi byt podle vnitrostatniho
prava ¢clenem neziskového auditorského subjektu, prislusny organ podle ¢1. 35 odst. 1
muze rozhodnout, Ze nékterd ustanoveni tohoto nafizeni se nepouziji na povinny
audit takového subjektu za podminky, ze zdsady nezavislosti podle kapitoly I tohoto
nafizeni jsou splnény ze strany statutdrniho auditora vykonévajiciho povinny audit a
ze strany osob, které mohou byt s to ovlivnit povinny audit. Pro ucely rozhodovani o
takovych vyjimeénych situacich nepouziti nékterych ustanoveni tohoto natizeni
konzultuje pfipadné pfisluSny orgdn podle ¢l. 35 odst. 1 dozor¢i orgdn daného
druZstva nebo podobného subjektu.

Pfislusny organ podle ¢l. 35 odst. 1 informuje ESMA o takovych vyjime¢nych
situacich nepouZiti nckterych ustanoveni tohoto nafizeni. Sdéli ESMA seznam
ustanoveni tohoto nafizeni, které nebyly pouzity pro povinny audit subjektd podle
odstavce 5 a ditvody opraviiujici pfizndni vyjimky pro toto nepouziti.

6. Zpracovani osobnich udaji zpracovdvanych v rdmci vykonu dohledu a vysSetiovaci

pravomoci podle tohoto ¢lanku se provadi v souladu se smérnici 95/46/ES.

Clanek 39

Spoluprace s dalsimi prislusnymi organy na vnitrostatni urovni

PtisluSny organ urceny v souladu s ¢l. 35 odst. 1 a pfipadné organ, na ktery pfislusny orgén
pienesl tkoly, budou spolupracovat na vnitrostatni tirovni s:

a)

b)

organy piisluSnymi pro schvalovani a registraci statutarnich auditorti a auditorskych
spolecnosti podle smérnice 2006/43/ES;

organy uvedenymi v ¢l. 35 odst. 2 bez ohledu na to, zda byly uréeny jako pfislusné
organy pro ucely tohoto nafizeni ¢i nikoli;

finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami a pfislusnymi organy uvedenymi v ¢lancich
21 a 37 smérnice 2005/60/ES.
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KAPITOLA IT

ZAJISTENI KVALITY, VYSETROVANI, SLEDOVANI TRHU, KRIZOVE PLANOVANI A

TRANSPARENTNOST UKOLU PRISLUSNYCH ORGANU

Clanek 40

Zajisteni kvality

Pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi:

a) ,kontrolami* prezkumy zajisténi kvality statutarnich auditord a auditorskych
spole¢nosti, které provadi kontrolor a které nejsou vySetfovanim ve smyslu
¢lanku 41;

b) ,kontrolorem* osoba provadéjici pfezkum, kterd spliuje pozadavky stanovené

v odst. 3 druhém pododstavci pism. a) tohoto clanku a je zaméstnana
ptisluSnym orgdnem;

c) ,odbornikem* fyzickd osoba, ktera ma specifické odborné znalosti v oblasti
finan¢nich trhi, Ucetniho vykaznictvi, provadéni auditu ¢i v jinych oblastech
tykajicich se kontrol, pficemz odborniky mohou byt i ¢inni statutarni auditofi.

Ptislusné organy uvedené v ¢l. 35 odst. 1 zavedou U¢inny systém zajiSténi kvality
auditu.

Pfislusny organ provadi prezkumy =zajisténi kvality statutdrnich auditori a
auditorskych spolecnosti, ktefi provadéji povinny audit subjektd vefejného zdjmu,
alespon jednou za tii roky.

PrisluSny organ odpovida za systém =zajiSténi kvality a organizuje ho takovym
zpusobem, aby fungoval nezédvisle na kontrolovanych statutarnich auditorech a
auditorskych spolecnostech.

PfisluSny organ ma tyto povinnosti, které¢ nesmi byt delegovany na zadné sdruzeni
ani organ spojeny s ucetni ¢i auditorskou profesi:

a) schvalovani a zmény kontrolnich metodik vcetné pfirucek pro kontrolu a
postuplt nasledujicich po kontrole, metodik vykaznictvi a periodickych
kontrolnich programi;

b) schvalovani a zmény zprav o kontrole a zprav o postupech nasledujicich po
kontrole;

c) schvalovani a ptidélovani kontrolorti pro kazdou kontrolu.

Ptislu$ny orgén ptidé€li na systém zajisténi kvality odpovidajici zdroje.
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Prislusny organ zajisti, aby existovaly pfislusné politiky a postupy tykajici se
nezavislosti a objektivnosti pracovniki vcetné kontrolorGi a fizeni kontrolniho
systému.

Ptislusny orgdn musi pfi jmenovani kontrolort splnit nasledujici kritéria:

a)  kontrolofi musi mit nalezité odborné vzdélani a patiicné zkuSenosti v oblasti
povinného auditu a ucetniho vykaznictvi a zaroven zvlastni Skoleni o ptfezkumu
zajisténi kvality;

b) osobé, kterd je dcinnym statutarnim auditorem nebo je zaméstndna u
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti €i je se statutarnim auditorem
nebo auditorskou spolecnosti jinak spojena, neni povoleno pusobit v roli
kontrolora;

c)  osobé neni povoleno plisobit v roli kontrolora pii kontrole statutarniho auditora
nebo auditorské spole¢nosti, pokud neuplynuly alesponi dva roky od doby, kdy
tato osoba prestala byt spole¢nikem ¢i zaméstnancem uvedeného auditora nebo
uvedené auditorské spolecnosti, nebo od doby, kdy s nimi tato osoba prestala
byt jinak spojena;

d)  kontrolofi ucini prohldSeni, Ze mezi nimi a kontrolovanym statutdrnim
auditorem nebo auditorskou spolecnosti neexistuje stiet zajmda.

Pokud ma pfisluSny organ nedostate¢ny pocet kontrolori, mize uzavtit smlouvu s
odborniky na provadéni konkrétnich kontrol. Piislusnému organu mohou byt rovnéz
napomocni odbornici, pokud je to nezbytné pro fadny prubeh kontroly. V takovych
piipadech budou piislusné organy a odbornici postupovat v souladu s pozadavky
tohoto odstavce. Odbornici musi byt nezavisli na profesnich sdruzenich a subjektech.

Rozsah kontrol by m¢l zahrnovat:

a)  hodnoceni navrhu vnitiniho systému fizeni kvality auditorské spole¢nosti nebo
statutarniho auditora;

b) pfiméfené provétreni souladu postupl a prezkum auditorskych spisii subjektil
vefejného zajmu s cilem ovétit ucinnost vnitiniho systému fizeni kvality;

c) s ohledem na zjisténi ucinénd pii kontrolach podle pismen a) a b) tohoto
odstavce hodnoceni obsahu poslednich vyro¢nich zprav o transparentnosti
zvetejnénych statutarnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti v souladu s
¢lankem 27.

Mc¢ly by byt pfezkoumany alespon nasledujici politiky a postupy vnitini kontroly
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti:

a)  dodrzovani platnych norem auditu a norem fizeni kvality a dodrZzovani etickych
pozadavkl a pozadavkl nezavislosti, véetné pozadavkl uvedenych v kapitole
IV smérnice 2006/43/ES a v ¢lancich 5 az 10 tohoto nafizeni, jakoz i
prislusnych pravnich a spravnich ptedpisti dotéeného Clenského statu, ze strany
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti;
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b)  mnozstvi a kvalita pouzitych zdroji, véetné dodrzovani pozadavkl na pribézné
vzdélavani uvedenych v ¢lanku 13 smérnice 2006/43/ES;

¢) dodrzovani pozadavki uvedenych v ¢lanku 9 tykajicich se odmén uctovanych
za audit.

Pro ucely provéfeni souladu je alesponn vyznamna ¢ast auditorskych spisit vybirana
na zéklad¢€ analyzy rizik nespravného provadéni povinného auditu.

Pfislusné organy budou rovnéz pravidelné prezkouméavat metodiky uzivané
statutarnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi provadé¢jicimi povinny audit.

Kontroly musi byt vhodné a pfiméfené s ohledem na rozsah a slozitost ¢innosti
kontrolované auditorské spole¢nosti nebo statutarniho auditora.

6. Zjisténi ucinéna pii kontrolach a z nich vyplyvajici zavéry, které jsou podkladem pro
doporuceni, véetn¢ zjisténi a zaveéri tykajicich se zpravy o transparentnosti, jsou
sdéleny kontrolovanému statutarnimu auditorovi nebo auditorské spole¢nosti a jsou s
nimi prodiskutovény, a to pted vypracovanim zpravy o kontrole.

Kontrolovany statutarni auditor nebo auditorskd spole¢nost naplni doporuceni
vyplyvajici z kontrol v pfiméfené dobé&, kterou urci pfislusny organ. Tato doba v
ptipadé doporuceni wvnitinitho systému fizeni kvality auditorské spolecnosti
nepiekro¢i 12 mésict.

7. Tato kontrola je pfedmétem zpravy, kterd obsahuje hlavni zavéry pirezkumu zajisténi
kvality;
Clanek 41
Vysetrovani

Ptislusné organy uvedené v €l. 35 odst. 1 stanovi G€¢inné systémy vySetfovani s cilem zjisteéni,
napravy a prevence nespravného provadéni povinného auditu subjektl verejného zajmu.

V ptipad¢, Ze si prisluSny orgdn najme odborniky pro provadéni konkrétnich tkold, zajisti,

aby mezi témito odborniky a vySetfovanym statutdirnim auditorem nebo auditorskou
spole¢nosti neexistoval stiet zajmda.

Clanek 42

Sledovani trhu

1. Ptislusné organy uvedené v ¢l. 35 odst. 1 budou pravidelné sledovat vyvoj na trhu
poskytovani sluzeb povinného auditu subjektiim vefejného zajmu.

Ptislu$né organy budou posuzovat zejména nasledujici skutecnosti:
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a)  rizika vyplyvajici z vysoké koncentrace vcetn¢ zaniku auditorskych spolecnosti
s vyznamnym podilem na trhu, pferuseni poskytovani sluzeb povinného auditu
v konkrétnich odvétvich i1 napfi¢ odvétvimi, dalsi hromadéni rizik na trhu a
dopad na celkovou stabilitu finan¢niho sektoru;

b)  potiebu pfijmout opatieni ke zmirnéni téchto rizik.

Do X X 20XX [2 roky od vstupu tohoto narizeni v platnost], a naddle nejmén¢ s
dvouletou frekvenci vypracuje kazdy prislusny organ zpravu o této otazce, a predlozi
ji ESMA, EBA a EIOPA.

ESMA, EBA a EIOPA pouziji tyto zpravy k vypracovani spole¢né zpravy o situaci
na urovni Unie. Tato zprava se predkladda Komisi, Evropské centralni bance a
Evropské radé pro systémova rizika.

Clanek 43

Krizové planovani

Aniz je dotCen clanek 52, budou piislusné organy urcené podle ¢l. 35 odst. 1
vyzadovat, aby alespon Sest nejvétSich auditorskych spolecnosti v oblasti povinného
auditu velkych subjekti vefejného zdjmu v kazdém clenském staté vypracovalo
krizovy plan feSeni piipadné uddlosti ohrozujici kontinuitu provozu dotycné
spolecnosti.

Ptislusny utfad zvetejni seznam spolecnosti, jichZ se tyka prvni pododstavec, a bude
jej kazdoro¢né aktualizovat. Piislusny organ vyuzije informace poskytnuté
statutarnimi auditory a auditorskymi spolecnostmi na zakladé ¢lanku 28 k provedeni
vypoctl urcujicich téchto Sest nejvétSich auditorskych spolecnosti.

Tyto pohotovostni plany musi stanovit opatfeni s cilem pfedejit preruseni
poskytovani sluzeb povinného auditu subjektim vetfejného zajmu, zabranit rozsiteni
problému na dal$i auditorské spole¢nosti bez ohledu na to, zda patii do stejné sité, v
dasledku rizika odpovédnosti nebo rizika ztraty dobré povésti, a zabranit dalSimu
strukturdlnimu hromadéni rizik na trhu.

Pohotovostni plany musi uvadét:

a)  uroven odpovédnosti kazdého partnera v ramci auditorské spole¢nosti;

b) do jaké miry se pravni odpovédnost miize Sifit do dalSich auditorskych
spolecnosti, které¢ patii do stejné sité, a to jak na vnitrostatni Grovni, tak na
urovni EU a na mezinarodni Grovni.

Aniz jsou dotCeny platné vnitrostatni Gpadkové pravni ptredpisy, mohou piislusné

organy vyslovné pozadovat, aby pohotovostni plany stanovily opatieni k ptipravé
fadné probihajiciho ipadku dotcené spolecnosti.
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Dotc¢ené auditorské spolecnosti predlozi své pohotovostni plany piislusnym organtim
ve lhité stanovené piislusnymi organy. Pohotovostni plany se budou podle potieby
aktualizovat.

Ptislusné orgény pohotovostni plany formalné neschvaluji ani nepotvrzuji. Mohou
vSak vyjadrit stanovisko k pohotovostnim planim nebo k navrhtim pohotovostnich
pland, pokud je s nimi auditorské spolecnosti budou konzultovat predem.

Clianek 44

Transparentnost prislusnych organii

Prislusné organy musi byt prihledné a musi zvetejiiovat minimaln¢:

a)
b)

c)

d)

ro¢ni zpravy o ¢innosti tykajici se plnéni tkold stanovenych v tomto nafizent;
ro¢ni programy ¢innosti tykajici se plnéni ukolti stanovenych v tomto natizeni

kazdoro¢ni zpravu o celkovych vysledcich systému zajisténi kvality. Tato zprava
bude zahrnovat informace o vydanych doporucenich, dal$im postupu nésledujicim po
doporucenich, opatienich v oblasti dohledu a ulozenych sankcich. Rovnéz bude
obsahovat kvantitativni informace a jiné zasadni informace o vykonnosti v oblasti
finan¢nich zdroji a obsazovani pracovnich mist a i€¢innosti systému zajisténi kvality;

zjisténi a zavery z kontrol uvedené v ¢l. 40 odst. 6.

KAPITOLA 111

SPOLUPRACE MEZI PRISLUSNYMI ORGANY A VZTAHY S EVROPSKYMI ORGANY

DOHLEDU

Clanek 45

Povinnost spolupracovat

Ptislus$né organy Clenskych stath spolupracuji mezi sebou navzajem, pokud je to nezbytné pro
ucely tohoto natfizeni, a to 1 v pfipadech, kdy vySetifované jedndni nepiedstavuje poruseni
zadného pravniho predpisu platného v dot€¢eném clenském state.

Cldnek 46
Evropsky organ pro cenné papiry a trhy (ESMA)

Spoluprace mezi piislusnymi organy bude organizovana v ramci Evropského organu
pro cenné papiry a trhy (ESMA).
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ESMA za timto ucelem vytvoii staly vnitini vybor v souladu s ¢lankem 41 natizeni
(EU) €. 1095/2010. Tento vnitini vybor se bude skladat nejméné z pfislusnych
organt uvedenych v €l. 35 odst. 1 tohoto nafizeni. Ptislusné organy uvedené v ¢lanku
32 smérnice 2006/43/ES musi byt pfizvany k Uc€asti na jedndni tohoto vnitiniho
vyboru o otdzkach tykajicich se schvalovani a registrace statutdrnich auditor a
auditorskych spolecnosti a vztaht se tfetimi zemémi v mife nezbytné z hlediska
povinného auditu subjektl vetejného zajmu.

ESMA spolupracuje s EBA a EIOPA v ramci Spole¢ného vyboru evropskych organi
dohledu stanovenych v ¢lanku 54 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

ESMA pievezme podle potieby vSechny stavajici a rozpracované tkoly od Evropské
skupiny organi pro dohled nad auditory (EGAOB), vytvofené rozhodnutim
2005/909/ES.

ESMA bude poskytovat poradenstvi ptislusnym organiim v ptipadech stanovenych v
tomto nafizeni. Ptislusné organy jeho rady zvazi pted pftijetim jakéhokoli kone¢ného

rozhodnuti podle tohoto natizeni.

Za UCelem usnadnéni plnéni ukold stanovenych v tomto nafizeni vydda ESMA v
souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1095/2010 podle potieby pokyny o:

a)  spolecnych standardech pro obsah a formu zpravy podle ¢lanku 22;
b)  spole¢nych standardech pro obsah a formu zpravy podle ¢lanku 23;

c)  spolecnych standardech pro dohled nad ¢innosti vyboru pro audit podle clanku
24;

d) spolecnych standardech a osvédcenych postupech pro obsah a formu zprav
podle ¢lanku 27 v€etné prohlaseni uvedeného v ¢lanku 28;

e) spolecnych standardech a osvédcenych postupech mechanismu postupného
stfidani uvedeného v ¢lanku 33;

f)  spolecnych standardech a osvédCenych postupech odvolavani auditori a
zejména o existenci fadnych ditvodi pro toto odvoléni, jak je uvedeno v ¢lanku
34;

g) postupech a cinnostech v oblasti vymdhani, které maji byt provadény
prislusnymi organy podle tohoto natizeni;

h)  spolecnych standardech a osvédCenych postupech pro provadéni prezkumi
zajisténi kvality podle ¢lanku 40 s pfihlédnutim zejména k:

1)  odliSnému vyznamu a rozméru cinnosti statutarnich auditord a
auditorskych spolecnosti a politik;

i1)  shodnosti standardi, politik a postupl v oblasti kvality, které clenové sité
statutarnich auditora a auditorskych spole¢nosti dodrzuji;
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1)  spole¢nych standardech a osvédcenych postupech provadéni vySetiovani podle
¢lanku 41;

j)  postupech vymény informaci podle ¢lanku 48;

k)  postupech a pravidlech spoluprdce s ohledem na prezkum zajiSténi kvality
podle ¢lanku 49;

1)  postupech a pravidlech spole¢ného vysetfovani a kontrol podle ¢lanku 51;
m) provozni ¢innosti kolegii podle v ¢lanku 53 vcetné zplisobu urceni piislusnosti
ke kolegiim, vybéru koordinatord, pisemnych pravidel pro provoz kolegii a

koordinacnich opatieni mezi kolegii.

ESMA bude pfed vydanim pokynl uvedenych v prvnim pododstavci konzultovat
EBA a EIOPA .

Do X X 20XX [¢tyri roky po vstupu tohoto narizeni v platnost], a nésledné alespoii
jednou za dva roky vypracuje ESMA zpravu o provadéni tohoto natizeni.

ESMA bude pted zvetejnénim této zpravy konzultovat EBA a EIOPA.

Ve zpraveé, kterd bude vypracovana do X X 20XX [dva roky po vstupu tohoto
narizeni v platnost], provede ESMA vyhodnoceni struktury trhu s auditorskymi
sluzbami.

Pro ucely této zpravy prozkouma ESMA vliv systémii obanskopravni odpovédnosti
v Clenskych statech u statutarnich auditori na strukturu trhu s auditorskymi sluzbami.

Ve zprave, kterou ESMA vypracuje do X X 20XX [¢tyFi roky po vstupu tohoto
narizeni v platnost], posoudi, zda pfislusné organy uvedené v ¢l. 35 odst. 1 maji
dostate¢né pravomoci a dostatecné zdroje pro plnéni svych tkolu.

Ve zprave, kterou ESMA vypracuje do X X 20XX [Sest let po skonceni prechodného
obdobi |, posoudi tyto otazky:

a)  zmény ve struktufe auditorského trhu;

b)  zmény ve struktufe preshrani¢ni ¢innosti, a to 1 v disledku zmén provedenych
v kapitole II smérnice 2006/43/ES smérnici xxxx/xx/EU;

c)  prubézné hodnoceni zlepSeni kvality auditu a dopadu tohoto nafizeni na malé a
sttedni podniky, které jsou subjekty verejného zajmu.

Ve zprave, kterd ma byt vypracovana do X X 20XX [dvandct let po vstupu tohoto
narizeni v platnost], provede ESMA hodnoceni dopadu tohoto natizeni.

Pred X X 20XX [t roky po vstupu tohoto narizeni v platnost] piredlozi Komise na
zaklad¢ zprav ESMA a dalSich vhodnych diikkazi zprdvu o dopadu vnitrostatnich
pravidel odpovédnosti pro statutarni auditory na strukturu trhu s auditorskymi

67

CS



CS

sluzbami. Na zaklad¢ uvedené zpravy ucini Komise v diisledku svych nalezii kroky,
jez uzna za vhodné.

Clanek 47

Zasada domovského clenského statu

Clenské staty dodrzuji zasady regulace a dohledu domovského statu v Elenském
staté, v némz je statutadrni auditor nebo auditorska spole¢nost schvalen a ve kterém
ma auditovany subjekt sidlo.

V ptipadé povinného auditu konsolidovanych ucetnich zavérek nesmi Clensky stat
pozadujici povinny audit konsolidované ucetni zavérky ulozit v souvislosti s
povinnym auditem dodate¢né pozadavky tykajici se registrace, pfezkumu zajisténi
kvality, auditorskych standardi, profesni etiky a nezavislosti statutdrniho auditora
nebo auditorské spolecnosti provadéjici povinny audit dcefiné spolecnosti se sidlem
v jiném ¢lenském state.

V piipadé subjektu, jehoz cenné papiry se obchoduji na regulovaném trhu v jiném
Clenském staté, nez je stat, ve kterém ma subjekt sidlo, nesmi Clensky stat, ve kterém
se cenné papiry obchoduji, ulozit v souvislosti s povinnym auditem dodate¢né
pozadavky tykajici se registrace, pfezkumu zajisténi kvality, auditorskych standardd,
profesni etiky a nezavislosti statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti
provadéjici povinny audit rocni Gcetni zadvérky nebo konsolidované ucetni zavérky
daného subjektu.

Clanek 48

Vymeéna informaci

Pfislusné organy uvedené v Clanku 35 poskytnou bez zbytecného odkladu sobé
navzajem 1 pfisluSnym evropskym organiim dohledu informace pozadované pro
ucely provedeni jejich tkolid podle tohoto nafizeni.

Pfi obdrzeni zadosti o informace od jiného ptislusného organu nebo od evropského
organu dohledu pfijmou pfislusné organy, které¢ takovou zadost obdrzi, bez
zbytecného odkladu nezbytna opatfeni, aby pozadované informace shromazdily.
Pokud dozddany ptisluSny organ neni schopen dodat pozadované informace bez
zbytecného odkladu, uvédomi zadajici ptislusSny organ o diivodech.

Ptislusné organy mohou odmitnout vyhovét zaddosti o poskytnuti informaci, pokud:
nastane n¢ktera z nasledujicich okolnosti:

a)  poskytnuti informace by mohlo mit nepfiznivy vliv na svrchovanost,
bezpecnost nebo vetejny poradek dozddaného stitu nebo porusit vnitrostatni
predpisy tykajici se cennych papiri;
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b) jiz bylo zahdjeno soudni fizeni pfed organy dozadaného statu tykajici se
stejnych ¢ind a proti stejnym statutdrnim auditorim a auditorskym
spole¢nostem;

c) pfislusné organy dozddaného stitu jiz vynesly pravomocny rozsudek nad
stejnymi statutarnimi auditory nebo auditorskymi spolecnostmi za stejné Ciny.

AnizZ jsou doteny jejich povinnosti v soudnich fizenich, mohou ptislusné organy
nebo evropské organy dohledu pouzit informace, které prijmou podle odstavce 1,
pouze pro plnéni svych ukolii v oblasti plisobnosti tohoto natizeni a v souvislosti se
spravnim nebo soudnim fizenim, které se konkrétné tyka plnéni téchto ukol.

Ptislusné organy mohou piedat piisluSnym organim odpovédnym za dohled nad
subjekty vefejného zdjmu, centralnim bankdm, Evropskému systému centralnich
bank a Evropské centralni bance, které jednaji jako ménové organy, a Evropské radé
pro systémova rizika davérné informace urcené pro plnéni jejich ukolt. Témto
organtim nebo institucim nebude branéno v tom, aby piisluSnym organiim ptedavaly
informace, které mohou pfislusné organy potiebovat pro ucely plnéni svych
povinnosti podle tohoto natizeni.

Clanek 49

Spoluprace s ohledem na prezkumy zajisténi kvality

Ptislusné orgény piijmou opatieni k zajisténi efektivni spoluprace na trovni Unie v
oblasti prizkumu zajisténi kvality.

Pfislusny organ jednoho clenského stitu mlze pozéadat piislusny organ jiného
Clenského stdtu o pomoc pii prezkumu zajiSténi kvality statutarnich auditort a
auditorskych spolecnosti, které patii do sit¢ vykonavajici vyznamné ¢innosti v tomto
¢lenském state.

PrisluSny organ, ktery takovou zadost podava, o ni bude informovat ESMA. V
piipad¢ vySetfovani nebo kontroly s pfeshrani¢nim tc¢inkem mohou ptislusné organy
pozadat ESMA o koordinaci takového vySetfovani nebo kontroly.

Pokud pfislusny organ obdrzi zZadost od ptislusného organu jiného ¢lenského statu,
aby se Ucastnil pirezkumu zajiSténi kvality statutarniho auditora nebo auditorské
spolecnosti, ktefi patii do sité¢ vykonavajici vyznamné Cinnosti v tomto Clenském
staté, musi umoznit zadajicimu pfisluSnému orgdnu ucast na takovém piezkumu
zajisténi kvality.

Zadajici piislusny organ nema pravo na piistup k informacim, které by mohly mit

nepfiznivy vliv na svrchovanost, bezpecnost nebo vefejny potfadek dozadaného
¢lenského statu nebo porusit vnitrostatni predpisy tykajici se cennych papirti.

69

CS



CS

Clanek 50

Evropsky certifikat kvality

ESMA 7ziidi evropsky certifikat kvality pro statutarni auditory a auditorské
spole¢nosti provadéjici povinny audit subjekti vetejného zajmu.

Evropsky certifikat kvality musi splitovat nasledujici podminky:

a)
b)

c)

d)

g)

(h)

)

evropsky certifikat kvality vydava ESMA a plati v celé¢ Unii;

o evropsky certifikat kvality jsou opravnéni zadat auditoii a auditorské
spolecnosti z Unie spliujici pfislusné poZadavky;

ESMA =zvefejni pozadavky na ziskdni evropského certifikatu kvality. Tyto
pozadavky budou zaloZeny na kvalit¢ auditu a na zkuSenostech se systémy
zajisténi kvality uvedenymi v ¢lanku 30 smérnice 2006/43/ES a c¢lanku 40
tohoto nafizeni;

ESMA vybira poplatky od statutdrnich auditord a auditorskych spole¢nosti,
kteti zadaji o poskytnuti evropského certifikatu kvality, v souladu s aktem v
prenesené pravomoci uvedenym v odstavci 4 tohoto ¢lanku. Tyto poplatky plné
pokryji nezbytné vydaje ESMA na poskytnuti certifikatu a nahradu veskerych
nakladi, které piislusSnym orgdnim ptipadn€ vzniknou pfi provadéni praci
podle tohoto ¢lanku.

ESMA uvede diivody pro poskytnuti certifikatu nebo zamitnuti zadosti;

statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost museji po celou dobu spliovat
podminky ptvodniho poskytnuti certifikatu;

ESMA je opravnén znovu prezkoumat veskera osvédceni udélena kterémukoli
statutarnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti, a to bud’ na Zzadost
prislusného organu, nebo z vlastniho podnétu. Musi byt zohlednény vysledky
pfezkumu zajisténi kvality;

ESMA je opravnén odejmout evropsky certifikat kvality v ptipadé, ze
statutarni auditor nebo auditorska spolecnost jiz nespliuji podminky pro jeho
ziskani;

ESMA povede registr statutdrnich auditorti a spolecnosti, kterym byl tento
certifikat udélen;

Evropsky certifikat kvality ma dobrovolny charakter a nemiize byt podminkou
pro to, aby statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti mohli provadét
povinny audit subjektl vefejného zdjmu, aby byli schvalovani v jiném
Clenském staté podle ¢lanku 14 smérnice 2006/43/ES, nebo uzndvani v jiném
¢lenském staté podle ¢lanku 3a vySe uvedené smérnice.

ESMA vypravuje navrhy regulacnich technickych norem s cilem specifikovat
postupy, na jejichz zakladé mohou statutdrni auditoii a auditorské spolecnosti
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provadéjici povinny audit subjektii vetfejného zajmu ziskat evropsky certifikat
kvality. Tyto technické normy musi byt v souladu s témito zasadami:

a)  zadosti se predkladaji ESMA bud’ v jazyce, ktery je akceptovan v ¢lenském
staté, kde je statutdrni auditor, nebo auditorska spolecnost schvalovan, nebo v
jazyce obvyklém v oblasti mezinarodnich financi.

V ptipadé, Ze o evropsky certifikat kvality pozdda skupina auditorskych
spole¢nosti, mohou ¢lenové této skupiny povétit jednoho ze svych ¢lentl, aby
ptedlozil vSechny Zadosti jménem této skupiny;

b) ESMA pteda kopii zadosti ptisluSnym organtim ¢lenskych stati, jichz se zadost
tyka;

c)  prislusné organy ¢lenskych statd, jichz se zadost tyka, spole¢né posoudi zadost
o certifikat v rdmci kolegia ptislusnych organii uvedené¢ho v ¢lanku 53. Toto
prezkoumani se tyka tplnosti zadosti a toho, zda zadost spliiuje podminky pro
vydani certifikdtu. Pfi tomto piezkoumani budou pouzity informace o
konkrétnim zadateli ziskané pii prezkumu zajisténi kvality;

d) prislusné organy clenskych statl, kterych se Zadost tykd, poskytnou ESMA
poradenstvi ohledné toho, zda ma zadatel narok na ud¢leni certifikatu;

e) ESMA pfijme rozhodnuti o Zadosti;
f)  ESMA stanovi procesni postup a lhity;
Pro ucely bodu ii1) budou t€mito ¢lenskymi staty alespon:

— pokud je zadatel statutarnim auditorem, Clensky stat (staty), kde je statutarni
auditor schvalen v souladu s c¢lankem 3 smérnice 2006/43/ES a ptipadné
Clensky stat (staty), v némz je statutarni auditor schvalen podle ¢lanku 14 této
smérnice a/nebo Clensky stat (staty), kde probihd adaptacni obdobi statutarniho
auditora podle ¢lanku 14 smérnice 2006/43/ES;

— pokud je zadatel auditorskou spole¢nosti, Clensky stat (staty), kde je auditorska
spole¢nost schvalena v souladu s ¢lankem 3 smérnice 2006/43/ES a piipadné
Clensky stat (staty), v némz je auditorska spolecnost uznana podle clanku 3a
této smérnice a/nebo Clensky stat (staty), kde ma auditorska spolecnost
ovladané spolecnosti, pobocky nebo matefskou spolecnost.

ESMA piedlozi navrh regulacnich technickych norem uvedenych v odstavei 2
Komisi do /3 roky po vstupu tohoto narizeni v platnost].

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v
odstavci 2 v souladu s ¢lankem 10 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Komise je zmocnéna k piijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 68
pro ucely stanoveni poplatki uvedenych v odst. 1 pism. d).

Akty v pfenesené pravomoci stanovi zejména typ poplatkl a zaleZitosti, za néz se
poplatky vybiraji, vysi poplatkli, zptisob jejich thrady a zptisob, jakym ESMA
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poskytne piislusnym organtim nahradu nakladu, jez jim mohou vzniknout na zékladé
provedeni praci podle tohoto ¢lanku.

Vyse poplatku uétovaného statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti
pokryva veskeré spravni néklady.

Clanek 51

Spoluprace v oblasti vysetrovani a kontrol na miste

Shleda-li prislusny orgén, ze na uzemi jiného clenského statu jsou nebo byly
provadény ¢innosti porusujici tuto smérnici, oznami tento zavér co nejkonkrétnéji
ptislusnému organu tohoto jiného Clenského statu. PrisluSny organ jiného ¢lenského
statu pfijme vhodné opatieni. Uv€domi oznamujici pfislusny organ o vysledku a v
mozném rozsahu i 0 vyznamném prozatimnim vyvoji.

Ptislusny organ jednoho ¢lenského stdtu miize pozadat, aby ptislusny orgén jiného
¢lenského statu provedl vysSetfovani na tizemi tohoto jiného statu.

Muze rovnéz pozadat, aby jeho vlastni pracovnici mohli v pribéhu vySetfovani
vcetné kontrol na mist¢ doprovazet pracovniky pfislusného organu tohoto jiného
¢lenského statu.

Prislusny orgén, ktery takovou zadost vznesl, bude informovat ESMA o vsech
zédostech uvedenych v prvnim a druhém pododstaveci.

Nad vySetfovanim nebo kontrolami po celou dobu vykondva obecny dohled ¢lensky
stat, na jehoz izemi probihaji. V pfipad¢ vySetfovani nebo kontroly s pfeshrani¢nim
ucinkem vSak mohou pfislusné organy pozadat ESMA o koordinaci takového
vysetiovani nebo kontroly.

Dozadany pfislusny orgdn muize odmitnout jednat na zékladé zadosti o provedeni
vySetfovani podle odst. 2 prvniho pododstavce nebo zadosti, aby jeho pracovnici byli
doprovazeni pracovniky piislusného organu jin¢ho ¢lenského statu, jak je stanoveno
v odst. 2 druhém pododstavci, pokud:

a) takové vySetiovani nebo inspekce na mist¢ mohou mit nepfiznivy vliv na
svrchovanost, bezpecnost nebo vetfejny poradek dozadaného statu;

b) v souvislosti se stejnymi ¢iny bylo proti stejnym osobam v dozaddaném state jiz
zahajeno soudni fizeni;

c) piislusné organy dozddaného statu jiz vynesly pravomocny rozsudek nad
takovymi osobami za stejné ¢iny.
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Clanek 52

Spoluprace s ohledem na pohotovostni planovani

V ptipad¢, ze auditorské spoleCnosti, na které se vztahuje pozadavek uvedeny v ¢lanku 43,
patii do sit€ minimalné v rozsahu Unie, musi pfislusné organy spolupracovat v ramci ESMA s
cilem zajistit, aby rizné vnitrostatni pozadavky zohlednily rozsah této sit¢.

PrisluSné organy poskytnou ESMA a ostatnim pfisluSnym orgédnim krizové plany, které
obdrzely podle ¢l. 43 odst. 4.

ESMA formalné neschvaluje ani nepotvrzuje pohotovostni plany, ale mize k nim vyjadfit

stanovisko.
Cldnek 53
Kolegium prislusnych organii
1. S cilem usnadnit plnéni tkoli uvedenych v ¢lancich 40, 41, 50, 51, 52 a 61 mohou

CS

byt zfizovana kolegia ptislusnych organi s ohledem na konkrétni statutarni auditory,
auditorské spolecnosti nebo jejich site.

Kolegia pfislusnych organt zfizuje piislusny organ domovského c¢lenského statu s
ohledem na konkrétni statutarni auditory nebo auditorské spolecnosti.

Kolegium se skladé z piislusného organu domovského ¢lenského statu a piislusného
organu jiného ¢lenského statu za predpokladu, Ze:

a)  statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost poskytuji sluzby povinného
auditu subjektim vetfejného zajmu v ramci své tizemni pisobnosti; nebo

b) v rdmci jeho Uzemni pisobnosti je zalozena pobocka, kterd je soucasti
auditorské spolecnosti.

Ptislusny organ domovského ¢lenského statu pasobi jako koordinator.

S ohledem na konkrétni sit¢ bude kolegia pfislusnych organti zfizovat ESMA na
zadost jednoho nebo vice prislusnych orgéand.

Kolegium se sklada z pfislusSnych organii ¢lenskych stati, v nichz sit’ provozuje
vyznamné aktivity.

Do patnacti pracovnich dnti od ziizeni kolegia pfislusnych organi s ohledem na
konkrétni sit’” vyberou jeho ¢lenové koordinatora. Nedojde-li k dohod¢, jmenuje
koordinatora ESMA.

Clenové kolegia piezkoumaji vybér koordinatora nejméné kazdych pét let, aby
zajistili, ze zvoleny koordinator je nadale nejvhodnéjsi osobou.
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5. Koordinator predsedd zasedanim kolegia, koordinuje ¢innost kolegia a zajistuje
ucinnou vymeénu informaci mezi ¢leny kolegia.

6. Koordinator je povinen do deseti pracovnich dnli od svého zvoleni v ramci kolegia
zavést pisemné koordinacni postupy tykajici se:

a) informaci, které si ptislusné organy maji vymeénovat;
b)  pfipadl povinnych konzultaci mezi pfisluSnymi organy;

c) pripadd, kdy si ptislusné organy mohou ptedavat ukoly v oblasti dohledu v
souladu s ¢lankem 54.

7. Nedojde-li k dohod¢ o pisemnych koordina¢nich postupech podle odstavce 6, mize
kterykoli €len kolegia danou zaleZitost postoupit ESMA. Koordinator fadné zvazi
doporuceni poskytnut¢é ESMA ve véci pisemnych koordina¢nich postupii pied
schvalenim jejich kone¢ného znéni. Pisemné koordinacni postupy se uvedou v
jednotném dokumentu obsahujicim fadné odivodnéni jakékoli vyznamné odchylky
od doporuceni ESMA. Koordinator pfeda pisemné koordinac¢ni postupy c¢lentim
kolegia a ESMA.

Clanek 54

Preneseni ukolu

Pfislusny organ domovského clenského statu muze prenést své ukoly na pfisluSny organ
jiného clenského statu, pokud s tim uvedeny orgén souhlasi. Pfenesenim ukolt zlstava
nedotena odpoveédnost prislusného organu, ktery tyto ukoly pfenese.

Clanek 55

Diivérnost a profesni tajemstvi ve vztahu k ESMA

1. Povinnost zachovavat profesni tajemstvi se vztahuje na vSechny osoby, které pracuji
nebo pracovaly pro ESMA nebo pro jakékoli osoby, jimz ESMA piedal ukoly,
véetné odborniki, s nimiz ESMA uzaviel smluvni vztah. Informace, na které se
vztahuje profesni tajemstvi, nesm¢ji byt sdéleny zadné jiné osobé& ¢i orgdnu s
vyjimkou piipadi, kdy je takovéto sdéleni nutné pro soudni fizeni.

2. Odstavec 1 tohoto ¢lanku a ¢lanku 37 nebrani ESMA ani pfisluSnym organtim ve
vyméné diveérnych informaci. Na takto vyménéné informace se vztahuje povinnost
zachovavat profesni tajemstvi, kterou jsou osoby zaméstnané nebo diive zaméstnané
pfislusnymi organy vazany.

3. Veskeré informace vyménované podle tohoto nafizeni mezi ESMA, pftisluSnymi

organy a jinymi organy jsou povazovany za diavérné s vyjimkou pfipadi, kdy
ESMA, piislusny organ nebo jiny orgdn doteného statu v okamziku sdéleni téchto
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informaci uvedou, ze dané informace mohou byt zptistupnény, nebo kdy je takovéto
zptistupnéni nutné pro soudni fizeni.

Clanek 56

Ochrana osobnich udajii

Pro zpracovani osobnich udaji provadéné v Clenskych statech na zékladé tohoto

nafizeni pouziji ¢lenské staty smérnici 95/46/ES.

Na zpracovani osobnich udajii provadéné ESMA, EBA a EIOPA v souvislosti s timto
nafizenim se vztahuje natizeni (ES) ¢. 45/2001.

KAPITOLA IV

SPOLUPRACE S ORGANY TRETICH ZEMI A S MEZINARODNIMI ORGANIZACEMI A

INSTITUCEMI

Clanek 57

Dohoda o vymeéné informact

Ptislu$né organy a ESMA mohou uzavirat dohody o vymén¢ informaci s pfislusnymi
organy tfetich zemi pouze v ptipad¢, ze zpristupnéné informace v dotéenych tretich
zemich podléhaji zdrukdm zachovéni profesniho tajemstvi, které jsou alespoii
rovnocenné zarukam stanovenym v ¢lancich 37 a 55.

Tato vymeéna informaci musi souviset s vykonem ukolt té€chto ptislusnych organt.

Pokud se takova vymeéna informaci tyké ptredavani osobnich udajii do tieti zemé,
musi Clenské staty postupovat v souladu se smérnici 95/46/ES a ESMA musi
postupovat v souladu s natizenim (ES) ¢. 45/2001.

Ptislu$né organy spolupracuji s ptislusSnymi organy nebo jinymi relevantnimi organy
tretich zemi v oblasti prezkuml zajiSténi kvality a vySetfovani auditord a
auditorskych spolecnosti. ESMA k této spolupraci piispiva.

ESMA pfispiva k zajisténi konvergence dohledu se tfetimi zemémi.

V pftipad¢€, ze se spoluprace nebo vyméena informaci tykaji pracovnich materidlii k

auditu nebo jinych dokumentii v drZeni statutdrnich auditori nebo auditorskych
spolecnosti, pouzije se clanek 47 smérnice 2006/43/ES.
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Clanek 58

ZpFistupnovani informaci ziskanych od tretich zemi

Ptislusny organ c¢lenského statu nebo ESMA mohou zptistupnit informace, které obdrzely od
ptisluSnych organt tfetich zemi, pouze pokud dostaly vyslovny souhlas ptislusného organu,
ktery jim informace poskytl, pficemz tyto informace lze piipadné zpfistupnit vyhradné pro
ucely, pro které tento piisluSny organ vydal svlij souhlas, nebo pokud je takové zptistupnéni
informaci nezbytné pro soudni fizeni.

Clanek 59

Zpristupnent informaci prevedenych tretim zemim

PtisluSny orgén ¢lenského stdtu nebo ESMA budou vyZadovat, aby informace, které sdélily
prislusnému organu treti zemé, mohl tento pfislusny organ zpfistupnit tietim osobam nebo
organtim pouze s predchozim vyslovnym souhlasem piislusného organu, ktery tyto informace
predal, v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy a za ptredpokladu, ze tyto
informace budou zpfistupnény pouze pro ucely, pro které pfislusny orgén clenského statu
nebo ESMA poskytly souhlas, nebo pokud je takové zptistupnéni informaci nezbytné pro
soudni fizeni.

Clanek 60

Spoluprace s mezinarodnimi organizacemi a organy

ESMA spolupracuje s mezindrodnimi organizacemi a subjekty, které vypracovavaji
mezinarodni auditorské standardy.

HLAVA V

SPRAVNI SANKCE A OPATRENI

Clanek 61

Spravni sankce a opatieni

1. Clenské staty stanovi pravidla pro spravni sankce a opatieni vi&i osobam
odpovédnym za poruSeni ustanoveni tohoto nafizeni a pfijmou veskerd opatieni
nezbytna k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce a opatfeni musi byt ucinné,
pfiméfené a odrazujici.
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Do [24 mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] oznami Clenské staty
pravidla uvedena v prvnim pododstavci Komisi a ESMA. Neprodlené také oznami
Komisi a ESMA vsechny nasledné zmény téchto pravidel.

Tento ¢lanek a ¢lanky 62 az 66 plati, aniz jsou dotfena ustanoveni vnitrostatniho
trestniho prava.

Clanek 62

Sankcni pravomoci

Tento ¢lanek se pouzije na poruseni ustanoveni tohoto nafizeni uvedena v ptiloze.

Aniz jsou dotceny pravomoci dohledu piislusnych organti v souladu s ¢lankem 38, v
pfipadé¢ poruseni uvedeného v odstavci 1 maji pfisluSné organy v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi piedpisy pravomoc ukladat nejméné nasledujici spravni
opatieni a sankce:

a)

b)

d)

g)

h)

ptikaz, aby osoba odpovédna za toto poruSeni upustila od tohoto chovani a jeho
opakovani;

vetejné prohlaseni, které oznacuje odpovédnou osobu a povahu tohoto
poruseni, zvefejnéné na internetovych strankéch piislusnych organt;

doCasny zakaz pro statutarniho auditora, auditorskou spole¢nost nebo
klicového auditorského partnera provadét povinny audit subjekti vefejného
zajmu a/nebo podepisovat zpravy o auditu ve smyslu ¢lanku 22 s platnosti v
celé Unii, dokud neni porusovani ukonceno;

prohlaseni, Ze zprava o auditu nesplituje pozadavky c¢lanku 22, dokud neni
porusovani ukonceno;

docCasny zakaz clena auditorské spolecnosti nebo spravniho nebo fidiciho
organu subjektu vefejného z4jmu vykonavat funkce v auditorskych
spole¢nostech nebo subjektech verejného zajmu;

spravni penézitou sankci ve vySi az dvojnasobku vySe zisku ziskaného
diky poruseni, nebo ztraty, které se porusenim dotycnd osoba vyhnula, 1ze-li
jejich vysi urcit;

v piipadé fyzické osoby spravni penézité sankce ve vysi az 5 000 000 EUR
nebo v Clenskych statech, kde euro neni tfedni ménou, odpovidajici hodnotu
ve vnitrostatni méné k datu vstupu tohoto natfizeni v platnost;

v ptipad€ pravnické osoby spravni penézit¢ sankce ve vysi az 10 % jejiho
celkového ro¢niho obratu v piedchozim hospodarském roce; je-li tato
pravnickd osoba dcefinym podnikem matefského podniku ve smyslu ¢lanki 1 a
2 smérnice 83/349/EHS, je pftislusnym celkovym rocnim obratem celkovy
rocni obrat vyplyvajici z konsolidované ucetni zavérky daného mateiského
podniku v pfedchozim hospodaiském roce.
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3. Clenské staty mohou udélit pfisluSnym organim vedle sankénich pravomoci
uvedenych v odstavei 2 1 jiné sankéni pravomoci a mohou zvysit spravni pencZzité
sankce, které jsou vymezeny v tomto odstavci.

Clanek 63

Ucinné ukladani sankci

1. Pfi stanoveni typu sprdvnich sankci a opatfeni zohledni piislusné organy vsechny
ptislusné okolnosti, mimo jiné:

a)
b)

c)

d)

f)

zavaznost a dobu trvani porusent;
stupenl odpovédnosti odpovédné osoby;

finan¢ni situaci odpovédné osoby vyplyvajici z celkového obratu odpovédného
podniku nebo z ro¢niho piijmu odpovédné fyzické osoby;

vyznam zisku nabytého odpovédnou osobou nebo ztraty, které se odpovédna
osoba vyhnula, pokud je Ize stanovit;

uroven spoluprace odpovédné osoby s pfislusSnym orgdnem, aniz je dotCena
nutnost zajistit zpétnou thradu zisku nabytého danou osobou nebo ztraty, které

se dand osoba vyhnula;

predchozi poruseni ze strany odpovédné osoby.

Pfislusné orgadny mohou vzit v tivahu i dal$i faktory, pokud jsou specifikovany ve
vnitrostatnim pravu.

2. EBA, EIOPA a ESMA spole¢né vydaji pokyny urCené pfisluSnym organim v
souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, nafizeni (EU) €. 1094/2010 a
nafizeni (EU) €.1095/2010 o typech spravnich opatieni a sankci a o vysi spravnich
penézitych sankci, které maji byt pouzity v jednotlivych pfipadech v ramci
vnitrostatniho prava.

Clanek 64

Zverejiiovani sankci a opatieni

Kazdé spravni opatfeni nebo sankce za poruseni tohoto nafizeni bude neprodlené zvetfejnéno
vcetné nejméné informace o typu a povaze poruSeni a totoznosti osob odpovédnych za
poruseni, pokud takové zvefejnéni vazné neohrozi stabilitu finan¢nich trhii. Pokud by
zvefejnéni zplsobilo zacastnénym stranam nepiiméfenou Skodu, zvefejni ptisluSné organy
tato opatfeni a sankce anonymné.

Ptislu$né organy budou neprodlen¢ informovat ESMA o veSkerych sankcich nebo opatienich
ulozenych za porusSeni tohoto nafizeni.
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Zvetejnéni sankci bude ctit zakladni prava stanovena v Listin¢ zakladnich prav EU, zejména
pravo na respektovani soukromého a rodinného Zivota a pravo na ochranu osobnich tdaju.

Clanek 65

Opravny prostredek

Clenské staty zajisti, aby se na rozhodnuti piijatd piislusnym organem v souladu s timto
nafizenim vztahovalo pravo podat opravny prostiedek k soudu.

CS

Clanek 66

Hlaseni poruseni

Clenské staty zavedou ucinné mechanismy na podporu hldseni piipadi, kdy bylo
poruseno toto nafizeni, pfisluSnym organtim.

Mechanismy uvedené v odstavci 1 musi zahrnovat alespon:
a)  konkrétni postupy pro pfijimani hldSeni poruseni a jejich naslednou kontrolu;
b)  vhodnou ochranu pro osoby, které¢ ohlasi potencialni nebo skutecné porusent;

c) ochranu osobnich udaji tykajicich se osoby, ktera ohlasi potencidlni nebo
skute¢né porusSeni, i obvinéné osoby v souladu se zdsadami stanovenymi ve
smérnici 95/46/ES;

d)  vhodné postupy zajist'ujici pravo obvinéné osoby na obhajobu a na to, aby byla
vyslechnuta pied piijetim rozhodnuti, které se ji tyka, a pravo usilovat o ucinné
pravni prostfedky ndpravy jakéhokoli rozhodnuti nebo opatfeni, které se ji
tyka, pied soudem.

Auditorské spolecnosti a subjekty vefejného zdjmu zavedou vhodné postupy

umoznujici jejich zaméstnanciim interni hlaSeni skutecnych nebo domnélych
porusSeni tohoto nafizeni prosttednictvim zvlaStniho komunika¢niho kanalu.

Clianek 67

Vymeéna informaci s ESMA

Ptislu$né a soudni organy poskytnou ESMA kazdoro¢né souhrnné informace o vSech
spravnich opattenich, sankcich a pokutach uloZenych v souladu s ¢lanky 61, 62, 63,
64, 65 a 66. ESMA zveftejni tuto informaci ve vyrocni zprave.

V ptipadé, ze ptislusny organ zvefejni spravni opatfeni, sankce a pokuty, oznami tuto
skute¢nost zaroven ESMA.
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HrLAvA VI

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI, PREDKLADANI ZPRAV A PRECHODNA A
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 68

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci se svéfuje Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend v ¢l. 10 odst. 6 a v ¢l. 50
odst. 4 je svéifena Komisi na dobu neur€itou pocinaje [datum vstupu tohoto narizeni v
platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pifeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 10 odst. 6

a v ¢l. 50 odst. 4 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize ur€ené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po jeho
zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném
upiesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Pfijeti aktu v prenesené¢ pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 10 odst. 6 a ¢l. 50 odst. 4 vstoupi v
platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky
ve lhité [dvou mésicli] ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita
prodlouzi o [dva mésice].

Article 69

Zprava

Do X X 20XX [pét let od konce prechodného obdobi] vypracuje Komise zpravu o pouzivani
tohoto nafizeni. V této zpravé musi byt naleZit€¢ zohlednéna zprava vypracovana ESMA a
zminéna v ¢l. 46 odst. 4 ¢tvrtém pododstavci.
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Clanek 70

Prechodné ustanoveni

Odchylné od ¢lanktt 32 a 33 se na smlouvy o poskytovani povinného auditu
subjektim vetfejného z4jmu, které jsou v platnosti k [datum vstupu tohoto natizeni v
platnost], vztahuji tyto pozadavky:

a)

b)

auditorskd smlouva uzaviena pred datem XX/XX/XXXX [datum prijeti navrhu
Komise] ktera je stale v platnosti k datu [datum vstupu tohoto narizeni v
platnost] zlstava v platnosti po dobu nejvySe Ctyf ucetnich obdobi po datu
[datum vstupu tohoto narizeni v platnost];

auditorskd smlouva uzaviend po datu XX/XX/XXX [prijeti navrhu Komise] ale
pred datem XX/XX/XXXX [datum vstupu tohoto narizeni v platnost] a ktera je
stale v platnosti, ziistane v platnosti po dobu nejvyse péti t€etnich obdobi po
datu XX/XX/XXXX [datum vstupu tohoto narizeni v platnost],

v ptipadé, Ze vyprsi platnost auditorské smlouvy uvedené v pismenech a) nebo
b) tohoto odstavce nebo je tato smlouva ukoncena, mize subjekt vefejného
zdjmu tuto smlouvu jednou obnovit se stejnym statutarnim auditorem nebo
auditorskou spolecnosti, aniz by se na ni vztahovala ustanoveni ¢l. 31 odst. 3.
Takova obnovena smlouva mize byt uzaviena nejvyse na:

1) 1 rok: v ptipadé, Ze auditor poskytuje auditovanému subjektu sluzby
souvisle po dobu vice nez 100 let;

i1) 2 roky: v ptipad¢, ze auditor poskytuje auditovanému subjektu sluzby
souvisle po dobu 51 az 100 let;

iv) 3 roky: v pfipad¢€, ze auditor poskytuje auditovanému subjektu sluzby
souvisle po dobu 21 az 50 let;

v) 4 roky: v pfipad€, ze auditor poskytuje auditovanému subjektu sluzby
souvisle po dobu 11 az 20 let;

vi) 5 let: v ptipad¢, ze auditor poskytuje auditovanému subjektu sluzby
souvisle po dobu neptesahujici 10 let.

Odchylné od kritérii uvedenych v pismenu ¢) miize auditorska smlouva ziistat
v platnosti az do konce prvniho ucetniho obdobi, které skonci po datu [2 roky
po vstupu tohoto narizeni v platnost].

Odchyln€ od pismen a) az c), pokud vnitrostatni pravidla stanovi maximalni dobu
trvani smluvniho vztahu mezi statutarnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti a
auditovanym subjektem, kterd neptesahne 9 let, a vyzaduji, aby auditovany subjekt
po dosazeni této maximalni doby zvolil jiného statutarniho auditora nebo auditorskou
spolecnost, muze auditorska smlouva zlstat v platnosti az do konce této maximalni
doby trvani.
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2. Clanek 33 se vztahuje na viechny auditorské smlouvy uzaviené po datu [...] [datum
vstupu tohoto narizeni v platnost], ale pted datem [...] [2 roky po vstupu tohoto
narizeni v platnost].

Cl. 32 odst. 3 se bude na tuto smlouvu vztahovat pouze po vyprieni nebo ukonéeni
prvniho prodlouzeni této smlouvy.

Clanek 71

Vnitrostatni predpisy

Clenské staty ptijmou veSkera vhodna opatieni pro ti€¢inné uplatiiovani tohoto natizeni.
Clanek 72

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne [2 roky po vstupu v platnost].

Cl. 32 odst. 7 se viak pouzije ode dne [...] [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost] a &l. 10
odst. 5 se pouzije ode dne [...] [3 roky po vstupu tohoto narizeni v platnost].

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech €lenskych statech.

V Bruselu.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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I.

PRILOHA

PorusSeni ze strany statutarnich auditori, auditorskych spolecnosti nebo

kli¢ovych auditorskych partneri

A. Poruseni souvisejici se stretem zajmii a organizacnimi nebo provoznimi pozadavky

1.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢l. 6 odst. 1, pokud nezavedou
pfiméfené strategie a postupy pro zajiSténi souladu s minimdlnimi organizac¢nimi
pozadavky, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a) az k).

Statutdrni auditor nebo klicovy auditorsky partner, ktery jménem auditorské
spoleCnosti vykonava povinny audit, porusuji ¢l. 8 odst. 1 pism. a), pokud nastoupi
na pozici klicového ¢lena vedeni auditované¢ho subjektu pied uplynutim nejméné
dvou let od ukonceni své cCinnosti jako statutarniho auditora nebo klicového
auditorského partnera na auditorské zakdzce.

Statutarni auditor nebo kliCovy auditorsky partner, ktery jménem auditorské
spole¢nosti vykonava povinny audit, porusuji ¢l. 8 odst. 1 pism. b), pokud se stanou
¢lenem vyboru pro audit auditovaného subjektu nebo rovnocenného organu pred
uplynutim nejméné dvou let od ukonceni své ¢innosti jako statutarniho auditora nebo
klicového auditorského partnera na auditorské zakazce.

Statutdrni auditor nebo klicovy auditorsky partner, ktery jménem auditorské
spole¢nosti vykonava povinny audit, porusuji ¢l. 8 odst. 1 pism. c¢), pokud se stanou
bez vykonnych pravomoci ¢lenem spravniho organu nebo ¢lenem dozorciho organu
auditované¢ho subjektu pred uplynutim nejméné dvou let od ukonceni své Cinnosti
jako statutarniho auditora nebo kliCového auditorského partnera na auditorské
zakazce.

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost porusuji ¢l. 9 odst. 2, pokud nezajisti,
aby odmény za souvisejici sluzby finan¢niho auditu poskytované auditovanému
subjektu nepiesdhly 10 % odmén, které auditovany subjekt uhradil za povinny audit.

Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost porusuji ¢lanek 10, pokud poskytnou
auditovanému subjektu jiné sluzby nez sluzby povinného auditu nebo souvisejici
sluzby finan¢niho auditu.

B. Poruseni souvisejici s vykonem povinného auditu

7.

Statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost porusuji ¢l. 16 odst. 3, pokud nevedou
z4dznamy o piipadech, kdy jejich zaméstnanci nedodrzeli ustanoveni tohoto natizenti,
nebo nesestavi vyrocni zpravu o opatfenich piijatych za tcelem zajisténi souladu s
témito ustanovenimi.

Statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost porusuji ¢l. 16 odst. 4, pokud nevedou

zdznamy o klientském uctu, ktery obsahuje udaje uvedené v pismenech a), b) a ¢)
téhoz odstavce.
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10.

11.

12.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢l. 16 odst. 5, pokud
nevytvareji spis auditora ke kazdému provadénému povinnému auditu, ktery
obsahuje informace uvedené v pismenech a) az j) téhoz odstavce.

Statutarni auditor nebo auditorské spole¢nost porusuji €l. 17 odst. 1 pism. c), pokud
neinformuji pfislusny organ uvedeny v ¢lanku 35 o incidentu, ktery ma nebo muze
mit véazné nasledky pro integritu CcCinnosti, kterou vykonavaji v souvislosti
s povinnym auditem.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spolec¢nost poruSuji ¢l. 17 odst. 2, pokud
neinformuji pfisluSny organ dohledu nad subjekty vefejného zdjmu o jakémkoli
podvodu nebo pokusu o podvod v souvislosti s ucetni zdvérkou auditovaného
subjektu.

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost porusuji ¢lanek. 19, pokud nezajisti
provedeni interniho pfezkumu fizeni kvality podle pozadavkd uvedenych v
odstavcich 2 az 6 uvedeného ¢lanku.

C. Poruseni souvisejici se zpravami auditora

13.

14.

15.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost poruSuji ¢lanek 22, pokud neposkytnou
vyrok auditora vypracovany v souladu s pozadavky uvedenymi v odstavcich 2, 3, 4,
5 a 7 tohoto ¢lanku.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢lanek 23, pokud nepiedlozi
vyboru pro audit auditované¢ho subjektu dodatecnou zpravu vypracovanou v souladu
s pozadavky uvedenymi v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

Statutdrni auditor nebo auditorskd spole¢nost porusuji ¢lanek 25, pokud neohlasi
neprodlené pfislusSnym orgdniim dohledu nad subjekty vetejného zajmu jakoukoli
skutecnost nebo rozhodnuti tykajici se dan¢ho subjektu vefejného zajmu, které zjistili
pii provadéni tohoto povinného auditu a které by mohlo souviset s porusenim
uvedenym v €l. 25 odst. 1 pism. a) az c).

D. Poruseni souvisejici s ustanovenimi o zverejiovani

16.

17.

18.

Auditorska spolecnost porusuje ¢l. 26 odst. 1 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 26
odst. 4, pokud nezvefejni na svych internetovych strankach svoji vyro¢ni finan¢ni
zpravu ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 smérnice 2004/109/ES nejpozd¢€ji do ¢ty mésicti po
skonceni kazdého ti¢etniho obdobi a nezpftistupni ji po dobu nejméné péti let.

Statutarni auditor porusuje ¢l. 28 odst. 2 druhy pododstavec ve spojeni s €l. 27 odst.
1, pokud nezvetejni na svych internetovych strankéach svlij ro¢ni vykaz ziskl a ztrat a
nezptistupni ho po dobu nejméné péti let.

Statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost porusuji ¢l. 26 odst. 2, pokud
nevykazou ve svém ro¢nim vykazu zisk a ztrat nebo ve své vyrocni zpravé odmeény,
které obdrZeli za povinny audit ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek subjektii
vefejného zajmu a subjektu patiicich do skupiny podnikt, jejichz matetsky podnik je
subjektem vefejného zajmu, odd€lené od odmén za povinny audit ro¢nich a
konsolidovanych ucetnich zavérek jinych subjektl a plateb uctovanych za souvisejici
sluzby finan¢niho auditu vymezené v ¢lanku 10.

84

CS



19. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost, kteti jsou soucasti sité, porusuji ¢l. 26
odst. 3, pokud neposkytnou jako pfilohu k vykazu ziskli a ztrat nebo k vyroc¢ni
finan¢ni zpraveé informace uvedené ¢l. 26 odst. 3 pism. a) az d), pokud se nepouzije
vyjimka uvedend v druhém pododstavci uvedeného odstavce.

20. Statutarni auditor nebo auditorska spole¢nost porusuji ¢lanek 27, pokud nezveiejni
zpravu o transparentnosti véetné informaci uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku a
ptipadné informaci uvedenych v ¢lanku 28, nebo ji nezveiejni vcas.

21. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost poruSuji ¢lanek 29, pokud kazdorocné
nepiedlozi svému piislusSnému orgénu uvedenému v ¢l. 35 odst. 1 seznam
auditovanych subjektl vetejného zajmu podle piijmu, které od nich ziskali.

22. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢l. 30 odst. 1, pokud
neuchovavaji doklady a informace uvedené v ¢l. 30 odst. 1.

E. Poruseni souvisejici se jmenovanim statutarnich auditoru a auditorskych spolecnosti
subjekty verejného zajmu

23. Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢l. 33 odst. 2, pokud provedou
povinny audit subjektu vetejného zdjmu po uplynuti dvou po sobé jdoucich zakazek
uvedenych v ¢l. 33 odst. 1 pied uplynutim obdobi Ctyf let.

24. Statutdrni auditor nebo auditorska spolecnost porusuji ¢l. 33 odst. 6, pokud po
skonCeni auditorské zakazky nepiedlozi kompletni predavaci spis novému
statutarnimu auditorovi nebo auditorské spolecnosti.

F. PoruSeni tykajici se zajisténi kvality

25. Statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost porusuji ¢l. 40 odst. 6, pokud
nedodrzuji doporuceni vyplyvajici z kontrol v dob¢, kterou uréi piisluSny organ.

IL. Poruseni ze strany subjektii verejného zajmu
A. Poruseni souvisejici se jmenovanim statutarnich auditorii a auditorskych spolecnosti
1. Aniz je dotcen €l. 31 odst. 2, 3 a 4, poruSuje subjekt vefejného zajmu ¢l. 31 odst. 1,

pokud nezfidi vybor pro audit a/nebo nejmenuje potiebny pocet nezavislych clenil
a/nebo potiebny pocet Clend, ktefi maji konkrétni kvalifikaci v oblasti ucetnictvi
a/nebo auditu.

2. Subjekt veiejného zdjmu poruSuje ¢l. 32 odst. 1, pokud nejmenuje statutarniho
auditora (auditory) nebo auditorskou spolecnost (spolecnosti) v souladu s
podminkami stanovenymi v ¢l. 32 odst. 2 az 6.

3. Velky subjekt vetejného zajmu porusuje ¢l. 33, pokud zaméstnava stejného
statutarniho auditora nebo auditorskou spolecnost po delsi dobu, nez kterd je uvedena
v ¢lanku 33.

4. Subjekt vetejného zajmu poruSuje Clanek 34, pokud odvoléd statutdrniho auditora
nebo auditorskou spole¢nost bez fadného divodu.
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